
Va\^d Costa 

li 1 multiplc^ncedor 
de 'Tâp Choice 

Awards", categoria 

para a frente com 

^^ireito Comercial 
Liti'gio Civil 

Direito Imobiliario 
Testamentos e Heranças 

1015 Bloor St. W., 2"^ floor 

tradicionais... 

Direito Criminal 
Direito de Emprego 
Direito de Fami'lia 
Lei de Imigraçâo 

Advogado 

Confie nele e na 

sua equipa 

para o ajudar 

(C4jlJi)j i3j5-fe3jM Toronto, ON Canada M6H 1M1 

Lawyers/idvogados 

WMILENI 
EDIÇÜ0 M" 865 - 29 de Fevereiro a 6 de Marçe de 2008 - www.omileniestadium.com ^ 

♦ Recorrênda e apelos 

♦ Finandamento e empréstîm.-î'. 

♦ Pianos de negôcios 

♦ Services de computador 

♦ Crédito para taxas de investimento 

♦ Créditos e empréstimos governarnentais 

♦ Impostos de corporates 

♦ Contabilidade 

♦ Services de guai-da-livros 

♦ Pagamento de saiàrios 

♦ Serviços de Sindieato e Seguros 

♦ Income Taxes 

♦ Espedaliïadas em cootabHidade 

para congaanbtas de CDrsstsagàsî 

1015 Bioor Street West^tToronto ON M6H 1 îVi ' Tel; 416 535-8846 Faxî 416 535-S815 ^ ; wv/Wyhelpirigbu.sjrie.55e'^£0’m 

David R. McMunn 
Chartered Accountant 
Licensed Public Accountant 

Mer M. ftwnin. KA, 

FERREIRA 
AND ROACH 

EM ASSE1VTOS DE IMICBAÇÜO 

NAO SE DEIXE ENGAMAR POR 

REMORES 

FERREIRA E KOACH 

l otalizaM waiv 4e 5# aao« 
4e exygfiéwrfa e I 
MM9 ne4e MiMMOsi 4e i 

DUNDAS 
WOODWINDOWS 8, SPECIALTIES inc. l- 

POBEMOS KtSOLVER OS SOIS PROBLEMAS. 
C ONSIETE-NOS! 

Portas em Ferro 
e Madeira 

Janelas em Madeira 
e "Vinyl" 

Para mais informaçôes 

telefone para 

Nelson Pereira 

Multas de Transite 
e Asslintos Criminais 

Global Legal Services 
Eapeda/fzados em cato* de: 
• Contktçào tob a kdlaêoeia 
deÂicool. 

- Assattos DomésUco*. 
' Pequenmt Furto», etc. 

O {MfOMjra hwe^amdiano OecM de PoBcia, 
c«n «Mis de ae «no» de «xiMrténda. 

Auguste Costa 

Novas imtalaçôes 
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416 534 4593 
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MÉRTOLA... 
No Alentejo, com a sua gastronomia 

Mértola é uma vila portuguesa 
do distrito de Beja, regiâo do 
Alentejo e subregiâo do 

Baixo Alentejo. 
É sede de um dos maiores municipios 

de Portugal, corn 1279,40 km^ de area e é 
limitado a norte pelos municipios de Beja e 
de Serpa, a leste pela Espanha, a sul por 
Alcoutim e a oeste por Almodovar e por 
Castro Ver. Numa visita a Mértola nào se 
pode deixar de ver e apreciar o seu 

perimetro defensive medieval, com uma 
area de aproximadamente 2.000 m^, nos 
estilos românico e gôtico e o seu castelo 
corn as suas duas terres. 

Mas desta vez escolhemos Mértola pela 
sua gastronomia. 

Mértola é uma das grandes salas de vis- 
itas do Baixo Alentejo em matéria de boa 
mesa. A vila apresenta todos os bons com- 
eres que a regiâo foi criando ao longo dos 
tempos e a oferta é variada, abrangendo 

...FieARA MAIS 

PERTO SE 

NOS O LEVARMOS 

LÂ! 

CONTACTE-NOS 

AÇORES 
LÀ LONGE... 

1325 St. Clair Avenue West - Toronto - Ontario - M6E 1C2 
Tel - 416.603.0842 Fax - 416.410.1237 Toll Free - 1.888.232.6326 

E-mail: salest^ecoacor.com www.ecoacor.com 

todo o concelho. O Restaurante A Paragem, 
nos subùrbios da vila, na estrada para a 
Mina de Sâo Domingos, seguindo pelabeir- 
inha da seara, é uma boa opçào. 

Como pratos do dia destacam-se o 
ensopado de borrego, o cozido de grâo, o 
javali estufado e o lombo de porco grelha- 
do. Optâmes pelo borrego (o prato que faz 
a alegria da mesa alentejana), seguido do 
cozido de grâo, que além do borrego, nestas 
terras, nâo dispensa o chispe e toucinho das 
salgadeiras. 

Ambos foram servidos «alentejanan- 
do», isto é, em travessa de barro vidrado e 
prato a condizer. No caso do ensopado, 
como mandam as regras, num pequeno 
recipiente paralelo, também de barro, 
chegaram as sopas de pâo, corn hortelâ e 
coentros. Cada quai pode fazer assim o 
caldeado que tem por conveniente e acres- 
centar o que achar por bem. Antes, porém, 
para preparar o estômago, foi servido um 
gaspacho com peixe ffito, uma variaçâo à 
volta deste prato, que no Alentejo foi. 

antigamente, comida de maiorais e gan- 
hôes. 

Na lista, de encher o olho, constavam 
ainda as inesqueciveis migas e cabeças de 
borrego corn batatas pequenas servidas em 
assadeira que vai ao fomo. Nâo havia, 
porém, mais estômago. 

Esta vila de cheiros e sabores oferece 
ainda vasto acervo museolôgico (romano e 
islâmico) de visita obrigatôria. Corn o 
Guadiana correndo entre o casario branco, é 
de nâo perder a visita às torres do rio, caste- 
lo e, sobretudo, à mesquita mudéjar, hoje 
Igreja Matriz. 

Além de A Paragem outras opçôes onde 
se pode encontrar as tipicas sopas de muge, 
caldeirada de peixe do rio, lebre corn feijâo 
branco, perdiz dos sete temperos, 
tomatadas, açordas e outras iguarias alente- 
janas O Repucho e Alengarve teremos 
muitos mais locais para visitar. E sô perder 
algum tempo e passear por Mértola e fazer 
a sua prôpria escolha. Acredite que nâo sera 
dificil. 
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MINISTRO DO TURISMO 
RECEBE ORDEM DE MÉRITO 
Peter Fonseca é o segun- 

do luso-canadiano a 
chegar ao lugar de min- 

istre na provincia do Ontario. 
Ao ser eleito pela segunda vez 

consecutiva como deputado do 
govemo do Ontario, Peter 
Fonseca foi nomeado pelo 
Primeiro-ministro provincial, 

Dalton McGuinty, como o 
Ministre responsâvel pela pasta 
do Turismo. Peter Fonseca é, 
assim, o segundo luso-canadiano a 
ser nomeado ministro do govemo 
do Ontario, depois de Cari de 
Faria ter servido como ministro da 
cidadania durante o ex-govemo 

conservador. 
Ladeado de famüia, amigos e 

colegas de trabalho, entre eles o 
também deputado luso-canadiano 
Charles de Sousa e Michael Chan, 
ministro da cidadania e imigraçào 
do Ontario, Peter Fonseca foi 
recebido pela consul gérai de 
Portugal em Toronto, Dr.“ Maria 

Amélia Paiva que enalteceu o tra- 
balho de Peter Fonseca e quâo 
importante é para a comunidade 
portuguesa do Ontario ter repre- 
sentaçâo politica no govemo 
provincial e o orgulho que para 
todos deve representar o facto de 
ser ministro. 

O embaixador de Portugal fez 
das palavras da consul as suas 
prôprias palavras ao colocar as 
insignias da Ordem de Mérito do 
Infante D. Henrique, a ordem 
mais alta de Portugal, a Peter 
Fonseca. 

Emocionado e orgulhoso pelo 
reconhecimento de Portugal, Peter 

Fonseca agradeceu a todos o 
apoio que sempre lhe deram - e 
que continuum a dar -, nào 
deixando de dizer que todos os 
sonhos se conseguem concretizar 
quando hâ persistência. 

(ptvirtual.pt) 

Reforme-se 
12.20/0 
mais cedo. 
Adquira um GIC [Certificado de Investimento Garantido] 

corn forte potencial de rendimento 

0 GIC do Indice de Mercado 60 do BMO 
S&P/ TSX’** corn termo de 5 anos e corn data 
de vencimento emi de Novembre de 2007, 
conseguiu um rendimento équivalente a 
12.2% acumulado anualmente*. Como parte 
intégrante da familia do GIC® Progressive 
do BMO, garante protecçâo total do seu 
investimento de capital, e por isso pode ter a 
certeza de que o seu dinheiro esté seguro. 

Para detalhes complètes, consulte um dos 
nossos profissionais de investimentos, visite 
bmo-investments, ou ligue para 1 877 CALL- 
BMO antes de 29 de Fevereiro, data-limite do 
RSP [Piano de poupança-reforma] 

BMO SÛ Bank of Montreal 

QiM mais hé para si? 
* 0 total do r^imento, se hcwvef algum, sobre o GIC do Indice de Mercado 60 do BMO S&P / TSXTM dépende da mudança num valor de feebo médio de 6 meses do Indice SbP / TSX 60 no fim do pra2o do GIC comparado corn o vakx do Indice S&P / TSX 60 no inWo do prazo do GIC e da 
taxa de partklpaçâo em vigor na aitura (te compra (o valor de fecho médio de 6 mes» é caloilado como a média dos vaiores do Indice de fecho no dia 15 de cada um dos 6 meses antes do vencimento do GIC). A taxa de paiticipaçâo e o periodo de estabeiecimento da média estdo 
sujeitos a mud^tça a qualquer attura mas a taxa de participacdo e o periodo de estabdecimento da média em referénete sâo fixos para um GIC espedfko na data da compra. A mudança da percentagem total no ^ke de 1 de Novembre de 2002 a 1 de NovOTibro de 2007, que dévia ter 
sido aplicàvel a tal produto sem estabeiecimento da média e corn uma taxa de participaçâo de 100%, foi de 133.8%. Devido ao estabeiecimento da média do vak>r de fecho de 6 meses e à taxa de participaçdo de 65%, o vencimento real apikàvel ao GIC mantido para o periodo pertinente 
foi de 78.1%. 0 rendimento é équivalente a i^na taxa acumulada anual de 12.2% durante este periodo. Para o periodo de 1 de Janeiro de 2001 a 1 de Janeiro de 2004, a mud^iça de percentagem total no Indice S&P / TSX 60, cpje de\da ter sido aplkével à versâo de 3 anos deste produto, 
corn 0 estabeiecimento da média do valor de fecho de 6 meses e a taxa de partidpaçâo de K)%, f<x de -132%; consequentemente, tal GIC comprado e mantido durante o periodo nâo teria fKoduzido ner^m rendimento, embwa um comprador nâo sofrena uma perda de capital principal 
devido à garantte do capital principal. 0 montante do capital do GIC do Indke de Mercado do BMO S&P / TSXTM 60 seré pago totalmente na altitfa do vendmento. 0 montante do capital m'nlmo para compra é die $ 1.000. Este (xoduto nâo é amortizàvel antes do vencimento. Os termos e 
condiçdes corn det#^ comj^tos das caractedsbeas do GK do (ndke de Mercado do BMO S&P / TSXTM 60 enccKitram*se dispcmfveis em qualquer das sueurs^ do BMO Banco de Montreal. 
TM S&P e SfiP / TSX 60 sdo ma:cas comerciais de The McGraw-HiR Companies, inc. TSX é uma marca comercial de TSX inc. Estas marcas f(xam licendadas para utiüzaçâo do Banco de Atontreal. 0 GK do Indice de Mercado do BMO S&P / TSX 60 nâo é patrocinado, aprovado, vendido ou 
promovkJo por St^Kterd & Poor's ou pela Boisa de Vaiores de Toronto, e nertftuma destas apresenta representaçâo, garant» ou condiçâo corn respetto à oportunktede de investir neste produto. 
® Marcas Registadas do Banco de Montreal. 
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FPCBP - PRÉMIOS DE EXCELÊNCIA DE 2008 

JOSÉ PLÂCIDO E CHARLES DE SOUSA 
IRENE BLAYER E ISABEL TEOTÔNIO 
RUI DUARTE E MANUELA QUERIDO 
DISTINÇÔES DE GRANDE MÉRITO AFederaçâo 

Luso-Canadiana 
de Empresârios 

e Profissionais jâ hâ muitos 
anos que nos habituou a 
estas noites de “glamour” 
onde estào em causa algu- 
mas das individualidades 
que em diverses aspectos 
profissionais se destacaram 
ao longo do ano, de acordo 
corn as escolhas feitas pelos 
responsâveis da FPCBP que 
analisam a pente fino cada 
uma das nomeaçôes. 

Momento solene e de 
grande impacto foi aquele 
em que se recordo a 

memôria de Teresa Melo 
que repentina e inesperada- 
mente nos deixou, ela que 
para além da directora da 
Federaçào era, indubitavel- 
mente, uma das grandes 

activistas desta organiza- 
çâo. A apresentaçào de The 
Prayer, niuna interpretaçâo 
de Celine Dion e Josh 

Groban calou bem fundo no 
coraçào de todos os pré- 
sentes, os quais enchiam 
por compléta o enorme 
salâo do Pearson 
Convention Centre. 

Para além da distinçâo 
de individualidades, em 
causa esta sempre a preocu- 
paçâo corn as Boisas de 
Estudo, iniciativa que a 
Federaçào de Empresârios e 
Profissionais Luso- 
Canadianos, como na 
ocasiâo foi o caso da declar- 
açâo feita por José Placido, 
orador, que salientou a ofer- 
ta de uma Boisa de Estudo 
para um estudante trabalhar 
corn o Banco fora do pais 
durante o Verâo. 

Quanta aos diferencia- 
dos, destaque também para 
a Dra. Irene Blayer, em ter- 
mes de excelência profis- 
sional, a quai agradeceu a 
distinçâo que lhe foi atribui- 
da, desejando à organizaçào 
a continuaçâo de muitos 
sucessos. 

Quanto ao Prémio Nova 
Geraçâo e Jomalista, este 
coube a Isabel Teotônio, 
uma jovem que tem demon- 
strado muito valor no 
desempenho da sua profis- 
sâo, tanto no ' Ottawa 
Citizen, como, mais recen- 
temente, no The Toronto 
Star. A prôpria Isabel 
Teotônio elaborou sobre a 
sua carreira e agradeceu o 
prémio que lhe foi atribui- 
do. 

Charles de Sousa, para 
além de uma carreira 
bancâria, também junto do 
Royal Bank, enveredou 
recentemente pela vida pub- 
lica tendo sido eleito para o 

Parlamento do Govemo 
Provincial do Ontario, tam- 
bém foi merecedor do 

prémio Civic Commiment. 
Na ocasiâo Charles de 
Sousa aproveitou para 
agradecer à Federaçào a 
diferenciaçâo, assim como 
nâo se esqueceu de todos 
aqueles que o apoiaram e 

que por ele votaram para 
que fosse eleito como MPP 
(Deputado do Govemo 
Provincial). 

José Duarte e Manuela 
Querido, da Vistasol Tours, 
estiveram em destaque ao 
receberem o Prémio 
Business Excelence Award. 

Os dirigentes dea 
Federaçào fizeram a entrega 
dos prémios, durante um 
jantar de Gala que teve a 
presença do Embaixador de 
Portugal, da Cônsul de 
Portugal e do Ministre do 
Turismo do Ontario, o luso- 
canadiano Peter Fonseca. 

Mensagens do 
Primeiro-ministro do 
Canada, Stephen Harper; do 
Premier do Ontario, Dalton 
McGuinty; e do Ministro 
das Finanças do Canada, 
Jim Flaherty, as quais mere- 
ceram o aplauso de todos os 
présentes. 

VERÂO 
ià sairam os preços para o Verâo. 

f Por tempo limitado aproveite os 
preços iniclals. 

Visite os Açores e os seus familiares 
este Verào.Contacte o seu Agente de Viagens. 
Exija Sata voeê merece. 
Viaje nos modernos e confortàveis 
aviôes da Sata International. 

o SEU AGENTE DE VIAGENS 

Escolha pelo conforte 
que a SATA INTERNACIONAL lhe oferece 

Express 

ece'- 

1274 Dundas Street West, Toronto, ON 
(Oeste da Dovercourt) Registo n“ 2736120 

J. ft of!Karmony 

Manufacturers of 
Concrete Masonry and 

Landscape Products 
Telephone: (905) 875-4215 DCDIUI flPflIÜ 
Toll Free: 1-800-265-0692 I Lllmlllillll 

Contact: Daniel Croutch 
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CASA DO ALENTEJO CELEBROU BODAS DE PRATA 

ANTÔNtO PINTO BASTO ENCERROU 0 ANIVERSÂRIO COM CHAVE DE OURO 

A Casa do 
Alentejo encer- 
rou quatro dias 

de celebraçôes do vigésimo 
quinto aniversârio com um 
jantar de gala que contou 
corn O fadista Antonio Pinto 
Basto, vindo de Évora. 

0 aniversârio, que 
tivera inicio corn o Porto de 
Honra, foi preenchido corn 
espectâculos cuja organiza- 
çâo e “elegância” pri- 
maram, alias niveis a que a 
Casa do Alentejo jâ habitu- 
ou a comunidade ao longo 
destes vinte e cinco anos. O 
espectâculo contou corn a 
presença do embaixador de 
Portugal no Canada, Dr. 
Joào Pedro Silveira de 
Carvalho, e da consulesa 
gérai de Portugal em 
Toronto, Dr.^* Maria Amélia 
Paiva. Vindos de Portugal, o 
vereador da cultura e 
desporto da câmara de 
Ponte de Sor, Luis 
Laranjeira e o vice-presi- 
dente da câmara. 

Pelo palco da Casa do 
Alentejo passaram vârios 

talentos: o rancho infantil folclôrico da AM Barcelos, 
da Casa, o grupo de Liz Rodrigues, Minah 
Ginâstica Ritmica, o grupo Jardim, Guida Figueira, 

acompanhada por Hemâni 
Raposo, Ed Câmara e 

Sérgio Santos, o Rancho 
Folclôrico da Casa do Povo 
de Ponte de Sôr que para 
além de rancho folclôrico é 
também um verdadeiro 
grupo etnogrâfico, e 
Antônio Pinto Basto, acom- 
panhado por Jorge Silva e 
Armando Silva. 

De enaltecer as 
inùmeras exposiçôes que 
durante os quatro dias 
estiveram patentes nas 
diversas salas e galeria que 
constituem a Casa do 
Alentejo. Tal como os 
primeiros alentejanos afir- 
maram, dando voz ao 

poema de Fernando Pessoa, 
«o homem sonhou... a obra 
nasceu...». Uma obra que 
promete continuar a dar 
fhito, a julgar pela activa 
comissâo jovem que com- 
pôe a Casa do Alentejo. 
Afmal, tal como os actuals 
sôcios e directores afirmam: 
Alentejo - uma regiâo, um 
povo, uma tradiçâo! 

Este povo que vive do 
lado de câ do Atlântico sabe 
manter viva e divulgar a 
regiâo de uma planicie 
dourada, cujo povo sabe 
manter as tradiçôes. 

(ptvirtual.com) 

Sempre atento às flutuaçôes do mercado, 
informamos os nosso cMentes, amigos e 
Comunidade em gérai, que oferecemos o 

seguro “Air Fliglit Accident”, gratuite. 

Oferecemos todo o apoio em réservas 
de Hotels, Pousadas, Alugiier de carros 
e Despacno de Contentores. Estâmes 
iigados às melhores empresas do ramo 

VENDEMOS TURISMO PARA TODO 
O MUNDO E SOMOS ESPECiALISTAS 
EM INCOME TAX RETURN (pessoal) 

Temos Notàrio Pûbüco para procuraçôes 
e reconhecimento de assinaiuras. 

Tratamos de documentos nos 
Departamentos Canadîanos 
e Portugueses. 

«S VERAÛ 
11^ 

►ARA pof? 
m 

867 Dovercourt Rd. 
(ao norte da Bloor) Ilidio Brito 

Teiefone para Brito ou Céu 
416-516-7143/44/45 

Tax Savings for 

In their case, they save $2,300 
Pension Income Splitting 

EV6IT0I16 * Épargnes fiscales pour tOUS 
Eux, ils économisent 2 300 $ 
Fractionnement du revenu 
de pension 

Ne gets $1,000 
Apprenticeship 

He daims up to $500 
Tradesperson’s Tools 

Deduction 

II obtient % 000$ 
Subvention incitative 

II déduit jusqu'à 500 $ 
Déduction pour outillage des 

gens de métier 
In his case, he gels 

$440 Working 

Income Tax Benefit 

Lui, U obtient MO $ 

Prestation fiscale 

pour le revenu 

de travail 

SAe saves 15% 
on her public transit costs — 

Public Transit Amount 

Elie économise 15 % sur ses 
frais de transport en commun 
— Montant pour le 

en commun 

Canadians can also take advantage of a reduction in the lowest personal income tax 

rate from 15.5% to 15%, and an increase in the Basic Personal Amount to $9,600. 

Find out how easy it is to file your tax return online, get information 

on more programs, or find out how these benefits and credits affect you by visiting: 

canada.gc.ca/taxinfo 
or call 1-800-959-8281 TTY: 1-800-665-0354 

Les Canadiens peuvent aussi bénéficier d’une réduction du taux d'imposition du revenu des particuliers le moins élevé, 

qui est passé de 15,5 % à 15 %, ainsi que d’une augmentation du montant personnel de base, qui a été porté à 9 600 $. 

Pour voir combien il est facile de produire votre déclaration de revenus en ligne, pour obtenir des renseignements sur 

d’autres programmes ou pour en savoir plus sur les avantages et crédits qui vous concernent, allez à : 

canada.gc.ca/infoïmpot 
ou téléphonez au 1 -800-959-7383 ATS : 1 -800-665-0354 

■ ■ Government Gouvernement 
I ^ I of Canada du Canada Canada 
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RTP transmite documentaries 
sobre portugueses no Canada 
e Portugai em Goa 

CANADÂ 

ADIADO JULGAMENTO DE COMANDANTE DE BARCO PORTUGUÊS 
ACUSADO DE PESCA ILEGAL PELO “SANTA MAFALDA” 

Acomunidade 
portuguesa resi- 
dente no 

Canada e os traços histôri- 
cos e culturais de Portugal 
em Goa sào o mote para 
uma série de quatre docu- 
mentârios que a RTP vai 
exibir. 

Da autoria de Carlos 
Brandào Lucas, "Mais 
Perto de Casa" inclui dois 
documentârios que 
mostram a vida dos por- 
tugueses que partiram para 
O Canada e outres dois que 
nos dâo a conhecer Goa, 
onde hâ pessoas que ainda 
falam português e se "vê" 
Portugal nas ruas. 

Onde vive, o que faz, de 
onde veio, o que significa a 
palavra "saudade" e onde é 
para si "mais perto de casa" 
sào algumas das perguntas 
que Carlos Brandào Lucas 
tentou ver respondidas nos 
documentârios. 

O primeiro programa, 
exibido terça-feira, é passa- 
de na cidade de Kitimat, na 
British Coliunbia, provincia 
do Canada, onde os 
primeiros portugueses 

começaram a chegar em 
meados do século XX e 
reside actualmente Eduardo 
Gonçalves, que vai relatar o 
seu percurso de emigrante. 

No dia 4 de Março, sera 
exibido o documentârio 
sobre os portugueses resi- 
dentes Vancouver, no 
Canadâ, e no dia 11 é trans- 
mitido o primeiro docu- 
mentârio sobre Goa e sobre 
goeses que ainda falam por- 
tuguês e outres que querem 
aprender a lingua portugue- 
sa. 

O ciclo de documen- 
târios termina a 18 de 
Março corn o trabalho que o 
Institute Camées e a 
Fundaçào Oriente desen- 
volvem em Goa, de divul- 
gaçào da lingua portuguesa 
e de aproximaçào das cul- 
turas dos dois paises, mas 
também corn quem se sente 
"mais perto de casa" através 
do flitebol, dos temperos e 
das cançôes. 

"Mais Perto de Casa" 
serâ também transmitido na 
RTP Intemacional nos dias 
1,8,15 e 22 de Março. 

MCI. 

Ojulgamento do coman- 
dante português do 
pesqueiro "Santa 

Mafalda", acusado de pesca ilegal em 
âguas canadianas, foi hoje suspense, 
sem nova data marcada. 

A suspensào, por tempo 
indefinido, deve-se a razôes de saùde 
do comandante da embarcaçào, José 
Ramalheira, que estâ em Portugal. 

O julgamento de Ramalheira dev- 
eria ter-se iniciado no Tribunal 
Provincial da Terra Nova, mas o seu 
advogado, citado pela agência 
Canadian Press, entregou um requeri- 
mento junte do tribunal superior, com 
vista a impedir a sua realizaçào sem a 
presença do acusado. 

De acordo corn o advogado John 
Sinnott, Ramalheira estâ muito doente 
em Portugal, o que o impossibilita de 
viajar para o Canadâ. 

O caso da pesca ilegal pelo "Santa 
Mafalda" é visto no Canadâ como um 
desafio às autoridades para elim- 
inarem a "sobrepesca" nas suas âguas 
territoriais. 

O caso remonta a 14 Maio de 
2003, quando o barco foi interceptado 
pela Policia Maritima canadiana, que 
detectou que mais de metade do 
pescado era ilegal e tinha sido feito 
dentro do limite das 200 milhas mari- 
timas das âguas territoriais canadi- 
anas. 

Dois anos mais tarde, em Maio de 

2005, a embarcaçào foi arrestada 
pelas autoridades canadianas e 
Ramalheira foi detido, sob acusaçào 
de pesca ilegal. 

Foi a primeira apreensào de um 
barco pesqueiro por parte do Canadâ, 
desde a chamada "guerra da palmeta" 
em 1995, a quai gerou divergências 
entre Espanha, Portugal e Europa, de 
um lado, e o Canadâ, do outro. 

Sô que contrariamente ao sucedi- 
do em 1995, o arresto do navio por- 
tuguês "Santa Mafalda" em 2005 foi 
feito em âguas territoriais canadianas 
e nâo na zona limite das âguas inter- 
nacionais. 

■)lFU0 

TRIGO ALCANÇA MÂXIMO HISTÔRICO Otrigo alcançou um mâxi- 
mo histôrico superando os 
12 dôlares por alqueire, 

pela primeira vez, em Chicago, depois 
de ter registado a maior subida em 
cinco anos, corn os investidores a 
investir em matérias-primas agricolas 
devido aos sinais de que a colheita 
global nâo irâ satisfazer a procura. 

As réservas globais de trigo dev- 
erâo descer para um minimo de 30 
anos, este ano, enquanto os "stocks" 

de milho estâo prôximos do nivel 
mais baixo desde 1984, de acordo 
corn as estimativas do Departamento 
de Agricultura dos EUA. 

Os preços do cereal mais do que 
duplicaram no ultimo ano depois de as 
condiçôes meteorolôgicas adversas 
terem reduzido a produçâo na Europa, 
no Canadâ e na Austrâlia, elevando os 
custos do pâo e bolos, o que acabou 
por se reflectir num aumento da 
inflaçâo em todo o mundo que dificul- 

tou a decisào dos bancos centrais em 
cortar as taxas de juro para estimular o 
crescimento econômico. 

O trigo para entrega em Maio 
avançou o mâximo diârio permitido 
de 90 cêntimos, o que correspondeu a 
uma valorizaçâo de 8% para os 12,145 
dôlares por alqueire, na boisa de mer- 
cadorias de Chicago. A boisa alargou 
o limite diârio permitido depois de o 
contrato ter subido os 60 cêntimos 
anteriores na sessào de ontem. 

Editorial 

ESTA LISBOA QUE EU AMO! 
isboa depois de Nova Orleâes. Que contraste. Nova 
Orleàes por causa da loucura do basquetebol profis- 
sional. Lisboa, por causa de uma ainda maior ioucura, 

0 Futebol. É dificii concluirmos se os portugueses nâo con- 
seguem viver sem o Futebol, ou se estâo a ficar cansados do 
Futebol. Parece-nos que nâo sera uma questâo de cansaço em 
relaçâo ao Futebol, mas mais devido aos apêndices malignos 
do Futebol. 

As claques que deviam servir para estimular, para incenti- 
var, nâo, acabam por promover o mal estar ao provocarem aut- 
enticas “guerrilhas” em plena rua, o que faz corn que as pes- 

soas que gostam do Desporto Rei se sintam muito melhor em 
casa em trente dos seus televisores e nâo se preocupem corn 
a marcaçâo de presença nos estàdios. 

Mas Lisboa esta cada vez mais bonita, independentemente 
de “derbys” desportivos. Mais moderna. Mais encantadora. Diz 
a lenda popular e romântica que a cidade de Lisboa foi funda- 
da pelo heroi grego Ulisses, e que tal como Roma o seu povoa- 
do original foi rodeado por sete colinas. 

Corn a chegada dos celtas estes misturaram-se corn os 

Iberos locals, dando origem às tribos de lingua celta da regiâo, 
os Conni e os Cempsii. 

Os gregos antigos tiveram provavelmente na foz do rio Tejo 

um posta de comércio durante algum tempo, mas os seus con- 
flitos corn os cartagineses por todo o mediterrâneo levaram 

sem dévida ao seu abandono, devido ao maior poderio de 
Cartago na regiâo nessa época. 

Apôs a conquista a Cartago do oriente peninsular, os 
romanos iniciam as guerras de pacificaçâo do ocidente. em 
cerca de 205 A.C. Olissipo alia-se aos romanos, lutando os 
seus habitantes ao lado das legiôes, corn a vitôria dos romanos 
é absorvida no império e recompensada pela atribuiçâo da 
cidadania romana aos seus habitantes, um privilégia rarissimo 
naquela época para os povos nâo italianos. Félicitas Julia, 
como a cidade viria a ser reconhecida, bénéficia do estatuto de 
municipium, juntamente corn os territôrios em redor, até uma 
distância de 50 quilômetros, nâo pagando impostos a Roma, ao 
contràho de quase todos os outras castras e povoados autoc- 
tones conquistados. Foi inclulda corn larga autonomia na 

provincia da Lusitânia, cuja capital era Emeritas Augusta, a 
actual Mérida (na Extremadura Espanhola). 

No tempo dos romanos a cidade era famosa pelo garum, 
um molho de luxo feito à base de peixe, exportado em ânforas 
para Roma e todo o império, assim como vinho, sal e cavalos 
da regiâo. 

No fim do dominio romano Olissipo séria um dos primeiros 
nûcleos a acolher o cristianismo. O primeiro bispo da cidade foi 
Sào Gens. Sofreu invasôes bàrbaras dos alanos, vândalos e 
depois fez parte do reino dos suevos, antes de ser tomada 
pelos visigodos de Toledo, que a chamaram de Ulishbona. 

Alexandre Ribeiro Franco 

Director 

Lisboa foi entâo tomada no ano 719 pelos mouros prove- 

nientes do norte de Africa. Em arabe chamavam-lhe al-LIxbûnâ. 
Construiu-se neste periodo a cerca moura. Sô mais de 400 
anos depois os cristâos a reconquistariam graças ao primeiro 
rei de Portugal, Dom Afonso Henriques, e ao seu exército de 
cruzados, em 1147.0 primeiro rei português concedeu-lhe forai 
em 1179. A cidade tomou-se capital do reino em 1255 devido à 
sua localizaçào estratégica. A seguir à reconquista foi instituida 
a diocese de Lisboa que, no século XIV, séria elevada a métro- 
pole (arquidiocese). 

E agora que corn a Judà da Wikipédia conseguimos recor- 
der as raizes, vamos adiantar que Lisboa, capital de Portugal, 
é uma cidade que pelos seus monumentos, pela sua cultura, 
pela sua gastronomia, e por tantos outras motivos, conquista 
toda e qualquer pessoa que tenha a felicidade de a visiter. 

Uma semana depois de estarmos no Superdome de Nova 
Orleàes, eis que estivemos no monumental Estàdio da Luz, a 
convite da Direcçào do Sport Lisboa e Benfica, onde vimos o 
Benfica, 1 - Sp.Braga, 1... e, dias depois, no Estàdio José 

Alvalade, para obsen/armos o paupérrimo Sporting, 1 - Estrela 
da Amadora, 0... e onde no domingo vamos testemunhar “in 
loco”mais um sensacional “derbf, o Sporting-Benfica a contar 
para a 21^ Jornada da Primeira Liga. 
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EUTANÂSIA 
A MORTE DESEJADA... 
POR QUEM NÀO QUER 
SOFRER EM VIDA! 

ASSASSINO EM SÉRIE 
PODERÂ SER DISPENSADO 
DE SECUNDO JULGAMENTO 

Nâo é fâcil ter uma opiniào sobre a eutanâsia, 
sobretudo quando ela é dada por quem, em 
vida, nâo sofre de nenhuma doença 

incurâvel e dolorosa. 
Podemos estar contra a morte assistida por razôes 

éticas, sociais, religiosas ou, muito simplesmente, 
porque temos medo da morte. 

Podemos ser a seu favor, em consequência do nosso 
prôprio sofrimento, do exemplo sofiido daqueles que 
nos sâo prôximos ou, pela simples razào de encararmos 
a morte, corn a mesma inevitabilidade corn que consid- 
érâmes a vida, ou seja, vivida de forma digna. 
‘‘Em qualquer dos cases, a nossa opiniào/decisâo 

sobre este assunto, é algo muito intime, muito prôprio a 
cada um de nos e as condiçôes para uma posiçào objec- 
tiva, sobre o aceitar ou nâo aceitar a eutanâsia depen- 
dem, em muito, da nossa experiência de vida, da nossa 
maturidade consciente e dos principios e valores que 
nos conduzem ao longo da prôpria vida. 

Mas, quando me interroge sobre esta matéria, entre 
sempre no campo da dùvida sistemâtica! 

Nâo porque o meu pensar esteja eivado de algum 
preconceito em relaçâo à morte, como nâo o esta, em 
relaçâo à vida. Sâo ambos processes naturais, perfeita- 
mente compreendidos, no âmbito da zoologia plan- 
etâria.Também nâo sou insensivel ao sofrimento atroz, 
de muitos doentes em estado terminal da vida. O dire- 
ito à preservaçâo da vida é, em primeiro lugar, uma 
responsabilidade moral do ser humane que a detém e, 
em situaçôes muito particulares, 
gravosas e dolorosas, do ponto de 
vista clinico e em plena consciência 
dos sens actes, é compreensivel que, 
esse mesmo ser humane, solicite 
acabar corn o “infemo” fîsico da sua 
vida, para entrar finalmente num 
“paraiso” sem dor! 

Também nâo diabolizo hoje a 
eutanâsia, por opçâo religiosa, tal 
como compreendi, hâ anos atrâs, as 
universais desculpas religiosas, pelos 
muitos crimes cometidos contra a 
vida de muitos seres humanos, 
durante as cruzadas, a cristianizaçâo 
forçada e a inquisiçâo, em nome 
dessas mesmas convicçôes . 

Mas porque a vida humana 
atingiu, actualmente, um dos seus 
mais altos valores, quer do ponto de 
vista social, religioso ou ético, o que 
me sugere algumas dùvidas e 
incertezas, sobre a aceitaçâo da 
eutanâsia, enquanto morte desejada e 
sujeita a regras severas da moral 
social e conhecimento cientlfico, é a 
sua evoluçâo, no sentido da banaliza- 
çâo. 

Reconhece-se hoje que: as pes- 
soas vivem mais tempo; que os 
principios queregem as aspiraçôes de 
muitos seres humanos, nomeada- 
mente nas sociedades ditas desen- 
volvidas, sâo muitas vezes aferidos 
pela sua eficâcia produtiva; que os 
sistemas de saùde nâo conseguem 
auto-sustentar-se, em consequência 
do envelhecimento das populaçôes; 
que as camadas mais j ovens e corn 
poder de decisâo, por força das 

condicionantes econômicas, tendem 
a “robotizar-se”, no contexto das 
relaçôes sociais e humanas, corn toda 
a carga nâo afectiva para corn os 
mais velhos e que os dirigeâtes 
dessas sociedades, avaliados 
eleitoralmente pelos seus sucessos 
temporals, tendem a justificar as suas 
atitudes, numa lôgica de aritmética 
estatistica, desprezando o ser 
humano individual. 

Razôes que me conduzem a ter 
medo que, mesmo uma abertura con- 

trolada, autorizando a . eutanâsia (como foi o caso 
recente no Grâo Ducado do Luxemburgo) e apenas des- 
tinadas a casos excepcionais, se desenvolva progressi- 
vamente, até ao estâdio de autêntica “pena de morte”, 
exigida e autorizada pela prôpria sociedade, a aplicar a 
todos aqueles que jâ nâo produzem, que sô dâo despesa 
e que sâo um “estorvo” para as novas geraçôes. 

Receio que os médicos se preocupem menos corn a 
vida e mais corn a morte, promovendo-se os que “lib- 
ertarem” mais camas dos hospitals; que os govemantes 
estabilizem as contas da segurança social, estimulando 
o desaparecimento précoce dos mais velhos e que as 
geraçôes vindouras liberalizem, ao nivel da indiferença, 
os sentimentos para corn os seus progénitures, 
desprezando a solidariedade entre geraçôes. 

Por isso, tendo em consideraçâo a forja de mentali- 
dades, que actualmente ocupa o piano das decisôes 
sociais mundiais, temo que, uma simples e humana- 
mente compreensivel medida, destinada a evitar o insu- 
portâvel sofrimento humano, cujo destino é a morte, 
nâo vulgarize o superior conceito da vida, relativizan- 
do-o ao nivel das conveniências sôcio-econômicas. 

Em suma, nâo tenho medo que a sociedade human- 
ize a vida, mas nâo posso deixar de recear que, em 
nome da qualidade de vida pretendida, ela se desuman- 
ize! 

Razâo pela quai nâo posso deixar de ter dùvidas 
quanto à eutanâsia. 

Omaior assassine em série no Canadâ, Robert Pickton, 
poderâ nâo ser sujeito ao segundo julgamento, relative 
a mais 20 homicidios de que é acusado. 

Pickton, um suinicultor na Columbia Britânica, foi condenado 
em Dezembro passade, num primeiro julgamento, a prisâo perpé- 
tua, por ter matado seis mulheres. 

Embora Pickton fosse acusado de um total de 26 homicidios 
qualificados, o juiz do seu primeiro julgamento decidiu dividir as 
acusaçôes em duas partes, submetendo apenas à apreciaçâo dos 
jurados provas relativas a seis homicidios. 

As vitimas eram, na sua maioria, mulheres toxicodependentes 
que se dedicavam à prostituiçâo na zona de Vancouver. 

A espera do inicio do julgamento respeitante aos restantas 20 
homicidios, as famllias das vitimas foram informadas na terça- 
feira da possibilidade de nâo se realizar nova sessâo judicial. 

Em declaraçôes à Imprensa, o Procurador-Geral da provincia 
confirmou tal possibilidade, explicando que o Pickton poderâ 
livrar-se de voltar a tribunal se o recurso interposto pelos seus 
advogados acerca da primeira condenaçâo for indeferido. 

Se for indeferido, mantém-se a primeira condenaçâo, pelo 
segundo o Procurador-Geral nâo faria sentido submetê-lo a novo 
julgamento, uma vez que ele jâ sentenciado à pena mâxima - prisâo 
perpétua.Mas, se o recurso for deferido e os termos da sentença 
forem alterados, o procurador garantiu que se avançarâ corn novo 
julgamento que engloba a acusaçâo de Pickton ter cometido 26 
homicidios. 

A sentença atribuida a Pickton em Dezembro ditou a sua prisâo 
perpétua, estipulando que sô poderâ requerer liberdade condicional 
apôs cumprir 25 anos na prisâo. 

EF. 

Coordenadora do 
Programa de Educaçâo 
e Prevençâo da SIOA/AIDS 
para a Comunidade 
de Lingua Portuguesa 

FERNANDA DA SILVA 
Email: fdasilva@>actoronto.org 

Phone: 416 340 8484 ext. 290 

PANCHA PANZO 
Assistante de Serviços Sociais 

Email: ppanzo@actoronto.org 

Phone: 416 340 8484 ext. 221 

Coordenador do 
Programa de Educaçâo 

e Prevençâo da SIDA/ 
AIDS para homens 

de Lingua Portuguesa 

ANDRÉ LUIS CERANTO 
Email; aceranto@actoronto.org 

Phone: 416 340 8484 ext. 242 

SE VOCÊ TEM DÙVIDAS SOBRE O VIH/SIDA - HIV/AtDS, E/OU OUTRAS DOENÇAS 
SEXUALMENTE TRANSMISSiVElS, TELEFONE PARA: 416-340-8484 

ALGUNS DOS SERVIÇOS DO AIDS COMMITEE OF TORONTO: 

PREVENÇÂO: 
• distribuiçâo de preservativos gratis (masculino e feminino); 
• distribuiçâo de panfletos com informaçôes em Português sobre a SIDA-AIDS, e 

outras doenças sexualmente transmissiveis. 

EDUCAÇÂO: 
• sessôes informativas (workshops) de educaçâo e prevençâo sobre a SIDA-AIDS; 
• videos, livros e artigos de informaçâo sobre o VIH-HIV (Inglês e Português). 

SUPORTE: 
• assistência com todos os assuntos relacionados corn a SIDA-AIDS; 
• informaçâo e referência para fazer o teste VIH-HIV anônimo e confidencial; 
• ajuda no acesso aos serviços sociais (Ontario Works-Welfare, ODSP, CPP disability) 

TRABALHO VOLUNTÂRIO: 
• Oportunidade para trabalhar como voluntârio, recebendo o respectivo treino 

e beneficios, como por exemplo: carta de referência, entre outros. 

Nâo é necessârio estar legal no Canadâ para ter acesso 
aos nossos serviços e prograntas 

Para mais informaçâo sobre os nossos serviços e/ou informaçâo sobre 
SIDA-AIDS em Português, entre no site do ACT 

www, actoronto. org/portugues 
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CARLOS TEIXEIRA... UM PROFISSIONAL 
QUE TRABALHA PARA LUSO-CANADIANOS. 
OJomal Post Milénio 

dialogou com o 
Profissional Carlos 

Teixeira, de Teixeira Accounting 
Firm, vencedor por duas vezes 
consecutivas do Prémio Top 
Choice Awards. Carlos Teixeira, 
um Luso-Canadiano que tem 
ganho, através dos anos, uma 
excelente reputaçâo na comu- 
nidade portuguesa e de igual modo 
junto de outras comunidades a 
quem presta os seus serviços 
demonstrando o seu excelente 
profissionalismo. Carlos Teixeira 
tem sido a coluna vertebral da sua 
organizaçào, a quai, sob a sua 
gerência, tem crescido de modo 
muito categôrico. 

Começâmos por perguntar a 
Carlos Teixeira, quais os princi- 
pios adoptados para se dedicar a 
esta profissào? 

“O meu pai jâ era contabilista 
em S. Miguel e tinha muitos ami- 
gos que lhe pediam para serem 
ajudados no preenchimento de 
documentes. Quando emigrou 
para o Canada foi para a escola 
para aprender as leis canadianas e 
continuou a sua vida profissional 
dentro da mesma linha de trabal- 
ho. David Teixeira, assim se 
chamava o meu pai, que veio a 
falecer em 1989.” 

“Eu nasci em Angola. Mas os 
meus pais e os meus avôs sâo dos 
Açores, mais concretamente de 
Ponta Delgada o meu Bisavô era 

da Ilha Terceira.” 
“Estudei e formei-me na York 

University. Depois a especializa- 
çào em contabilidade, mais e mais 
cursos para poder seguir as leis à 
medida que elas mudam. Temos 
que estar sempre em cima das 
diferentes situaçôes que surgem 
dia a dia.” 

A comunidade Portuguesa 
aderiu ao seu projecto e hoje é a 
base da sua empresa? 

“Sim. E posso dizer que seten- 
ta por cento dos nossos clientes 
sâo portugueses, mas nào sô... 

porque tenho um sôcio que nào é 
português, é inglês, mas graças a 
Deus temos ainda muitos e bons 
clientes luso-canadianos. No 
entanto, também somos preferidos 
por diversas etnias.” 

Para além dos serviços con- 
tabilisticos convencionais, a vossa 
firma oferece outros? 

“Também oferecemos serviços 
de finanças, hipotecas (morgages), 
contabilidade comercial, impos- 
tos, para além de termes peritos 
em cases relacionados corn o 
Govemo, tais como situaçôes da 

.. E NÀO SÔ! 
“Compensations”. 

“Temos conhecimento total 
das leis, o que facilita ao aconsel- 
harmos os clientes no que devem 
fazer. Queremos que os clientes 
compreendam tudo ao mais 
pequeno pormenor. Para isso 
temos pessoal bastante compe- 
tente e o cliente sente-se à vontade 
para fazer a decisâo certa.” 

Para terminarmos, nào quere- 
mos apenas agradecer ao Sr. 
Carlos Teixeira a amabilidade que 
teve ao nos receber, como ainda 
gostariamos de saber como se 
sente corn o facto de ter sido dis- 
tinguido, dois anos consecutivos 
corn o Prémio Top Choice Awards. 

“Sentimo-nos muito orgul- 
hosos pelo facto de ter sido a 
Comunidade a nos eleger. No 
entanto, nào nos podemos esque- 
cer que muito desse valor se fica a 
dever a todos os empregados desta 
firma, sem excepçào. 

Os meus agradecimentos a 
todos quantos fazem parte deste 
projecto, a todos os nossos 
clientes, assim como a toda a 
Comunidade.” 

Da nossa parte sô nos resta 
salientar o excelente profissional- 
ismo denotado por Teixeira 
Accounting Firm e agradecermos 
a Carlos Teixeira pela sua disponi- 
bilidade, desejando-lhe a con- 
tinuidade dos maiores êxitos 
profissionais e pessoais.. 

Por: Bemardete Gouveia 

I Encontre 
Mundial de 
Pessoas corn 
Deficiéneia das 
Comunidades 
Portuguesas 

Oprazo de entre- 
ga das 
inscriçôes para 

o I Encontre Mundial de 
Pessoas corn Deficiéneia 
das Comunidades 
Portuguesas foi prorrogado 
até ao dia 29 de Fevereiro. 

Mais se infomaa que o 
referido encontre se 
realizarâ em Lisboa de 3 a 
11 de Maio do corrente 
ano. Podem candidatar-se a 
participar no referido 
encontre todos(as) os(as) 
portugueses(as) ou luso- 
descendentes portadores de 
deficiências residentes no 
estrangeiro. 

As candidaturas devem 
ser entregues no 
Consulado-Geral de 
Portugal em Toronto e o 
formulârio de candidatura 
esté disponivel no portai 
www.secomunidades.pt. A 
selecçào dos participantes 
terâ em consideraçào as 
condiçôes médicas das pes- 
soas portadoras de defi- 
ciência, bem como o facto 
de ser a primeira vez que 
visitam o nosso pais. 

Transfira as suas poupanças 
corn toda a facilidade. 

No Santander Totta fazemos do longe, perto. Por isso, transferir o seu 
dinheîro para Portugal é muito mais fécil, seguro e rapide. Esteja onde 
estîver no Canada, use toda a experiência e solidez de um dos maiores 
grupos financeiros mundiais, para fazer as suas transferêneias. 

Vâ jé ao Santander Totta em Toronto e Montreal e informe-se. 

Toronto 
1110, DUNDAS STREET WEST 

TORONTO 

ONT M6J 1X2 - CANADA 

Tel: 538 84 39 

Fax: S38 90 48 

Montreal 
4245 BOULEVARD SAINT-LAURENT 

MONTREAL 
QUEBEC H2W 1Z4 

Tel: 281 07 02 

Fax: 281 20 06 

Santander Totta 
O VA’. CR CAS il.'t i AS 

SANTANDER EM MAIS DE 40IWSES 

ACCURATE FINANCIAL 
Accounting & Bookkeeping 

Manuel Medeiros e Anita Soares 
Anunciam a akertura 

do sen novo escritorio 

de contabilidade e ^uarda-livrojj 

A competêneia e profissional i 
Ao servi^-o da comunidade 

m, 4i0^Èm>s7fT 
2MBmWÊs tM® ... 

Toronto, 
mil     —  
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21“ JORNADA 

DOIS "DERBIES" EM RONDA 
COM VISTA "MILIONÂRIA" 

Programa da 21“ jornada: 
Sexta-feira, 29 de Fevereiro: 

Às 15.30: Sporting de Braga - Vitoria de Guimarâes 
(SportTV) 

Sàbado, 1 de Março: 
Às 14.15: Uniâo de Leiria - Vitoria de Setübai 

Às 14.15: Leixôes - Académica (SportTV) 
Às 16.15: Boavista - FC Porto (RTP-I) 

Domingo, 2 de Março: 
Às 11.00: Navai 1° de Maio - Nacional 

Às 11.00: Maritime - Estreia da Amadora 
Às 15.30: Sporting - Benfica (SportTV) 

Segunda-feira, 3 Março: 
Às 14.45: Paços de Ferreira - Beienenses (SportTV) 

Liga de Honra: 
Sàbado, 1 Março: 

Às 11.00: Santa Ciara - Beira-Mar 
Domingo, 2 Março: 

Às 6.15: Penafiei - Trofense 
Às 10.00: Oihanense - Estorii Praia 

Às 10.00: Freamunde - Varzim 
Às 11.00: Desportivo das Aves - Rio Ave 

Às 11.00: Vizeia - Feirense 
Às 11.00: Gii Vicente - Gondomar 
Às 11.00: Fàtima - Portimonense 

Como habitualmente, esta 
noti'cia tem as suas origens 
na Lusa (nâo, nâo é de nossa 

autoria, por isso a mesma é publicada 
por outras jornais), mas lamentamos 
como O jornalista da Lusa induz as pes- 
soas em erra, particularmente aqueles 
que nâo conhecem o processo desporti- 
vo. O titulo desta noticia tal como ela 
chegou até nos, era TRÈS “DERBIES” 
EM RONDA COM VISTA 
“MILIONÂRIA”, O que nâo é verdade. 
No inicio da mesma afirma: “O 
“derby” lisboeta (Alvalade), o 
portuense (Bessa) e o minhoto (Braga) 
marcam a 21“ jornada da Liga por- 
tuguesa de futebol, que pode ser muito 
importante na luta do segundo lugar... 
atrâs do inalcançâvel FC Porto.” O 
“derby” minhoto no jogo entre o Braga 
e o V.Guimarâes? Infelizmente, o jor- 
nalista em causa desconhece que “der- 
bies” sô sâo os jogos entre équipas da 
mesma cidade. Por esse motivo, o 
Sp.Braga-V.Guimarâes, nunca pode ser 
um “derby”. Dai que tenhamos alter- 
ado 0 titulo e corrigido a noticia. Vamos 
entâo ao resto da noticia. 

Corn 12 pontos de vantagem sobre o 
mais directe perseguidor, o “onze” de 
Jesualdo Ferreira chega tranquilo ao sem- 
pre muito aguardado jogo corn o Boavista, 
que costuma “ferver”, jâ que nem a derro- 
ta serâ um grande problema na caminhada 
rumo a um inevitâvel “tri”. 

A quatre dias do decisive embate corn 
o Schalke 04, da segunda “mào” dos 
“oitavos” da Liga dos Campeôes (0-1 na 
Alemanha), o FC Porto procurarâ, sobre- 
tudo, sair “limpinho” do Bessa, corn todos 
os sens jogadores prontos para a jornada 
europeia. 

O Boavista, corn oito pontos de van- 
tagem sobre o penùltimo colocado - der- 
radeiro a descer - e a sete do quinte, esta, 
por seu lado, em posiçào tranquila na 
tabela, o que também poderâ contribuir 
para o “derby” portuense ser o mais calmo 
dos ùltimos tempos. 

Mesmo corn eventuais poupanças, o 
FC Porto é claramente favorite a conquis- 
tar o 17“ triunfo na prova e, se o conseguir, 
pode mesmo ampliar os 12 pontos que tem 
de vantagem, uma vez que o Benfica, 
segundo colocado, visita domingo o vizin- 
ho e rival Sporting. 

Em mais uma “derby” lisboeta sem 
qualquer implicaçâo na luta pelo titulo, os 
“leôes” apresentam-se corn cinco pontos 
de atraso em relaçâo aos “encamados” e 

no quarto poste, também atrâs do Vitôria 
de Guimarâes, que se desloca sexta-feira a 
Braga. 

O Sporting nâo tem grande vantagem 
(apenas mais quatro golos marcados) no 
historial dos conffontos caseiros corn o 
Benfica (29 vitôrias para cada lado, mais 
15 empâtes), mas esta época tem estado 
em bom piano nos jogos caseiros (sete 
vitôrias e dois empâtes). 

Se os “leôes” têm sido fortes como 

anfitriôes (sô empataram corn Vitôria de 
Setùbal e Uniâo de Leiria), os “encama- 
dos” sâo, por seu lado, a équipa corn mais 
pontos (21) e golos marcados (17) em 
reduto alheio, o que antecipa um embate 
equilibrado. 

Corn apenas dois triunfos nos ùltimos 
seis jogos (ambos na 17“ e 19“ jomadas). 
Sporting e Benfica procuram também 
reconquistar, para a ponta final da época, 
os adeptos, que nada prezam mais do que 
um triunfo sobre o “rival” do outro lado da 
segunda circular. 

Mais do que esse consolo esta, no 
entanto, a batalha pelo segundo lugar e, na 
pior das hipôteses, a conquista do terceiro, 
neste momento na posse do Vitôria de 
Guimarâes, que se desloca a Braga e na 
prôxima ronda recebe os “leôes”. 

Provenientes da Liga de Honra, os 
minhotos, liderados por Manuel Cajuda, 
estâo a efectuar uma excelente temporada 
e podem dar, nas prôximas jomadas, dois 
passos de “gigante” rumo à Liga dos 
Campeôes, o que séria uma proeza notav- 
el. 

Nos outros encontros, o Vitôria de 
Setùbal procura sàbado segurar o quinto 
lugar em Leiria, frente à condenada 
Uniâo, enquanto Maritimo (recebe o 
Estreia da Amadora, domingo), 
Beienenses (segunda-feira, em Paços de 
Ferreira) e Nacional (na Figueira da Foz, 
domingo) espreitam eventual deslize dos 
sadinos. 

Nesses encontros, Estreia (11°, corn 21 
pontos), Naval (14“, corn 19) e Paços de 
Ferreira (15°, corn 16) lutam pela 
manutençâo, tal como Leixôes (13°, corn 
20) e Académica (12“, corn 21), que se 
delfontam sàbado no Estâdio do Mar, em 
Matosinhos. 

A ronda 21, como impôe a TV, desen- 
rola-se de sexta-feira a segunda e terâ, 
tudo indica, os ingredientes do costume: 
maioria dos estâdios às “moscas”, espec- 
tâculos pobres, poucos golos e muitos 
“casos”, tudo servido a horas imprôprias e 
preços pouco convidativos. 

PFO. 
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"LEÔES" 
QUATRO 

O Sporting tem “miseros” quatre golos de van- 
tagem sobre o Benfica (112 contra 108) nos 73 
“derbies” realizados no sen reduto para a Liga 

portuguesa de futebol, que exibem 29 triunfos para cada 
lado, mais 15 empâtes. 

Ao longo da histôria, iniciada na época 1934/35, o bal- 
anço dos embates na casa dos “leôes” foi sempre equilibra- 
do, o que significa que o “factor casa” nunca pesou, ao con- 
trario do que sucede nos jogos realizados na Luz ou nos out- 
res confrontes entre “grandes”. 

O Sporting chegou a ostentar très triunfos de vantagem, 
apôs as vitôrias de 1969/70 (1-0), 86/87 (7-1) e 96/97 (1-0), 
mas 0 Benfica respondeu sempre da melhor forma e, ao 
wneer por 1-0 em 2003/2004, conseguiu mesmo a primeira 
Haerança global desde 78/79. Apôs 73 embates, apenas os 
golos diferenciam as duas formaçôes, sendo que os “encar- 
nados” têm mesmo um registo superior na ùltima década. 

UNIAO UNIVERSAL 
ESOTÉRICA 

DO SÉCULO XXI 

PARAPSICOLOGOS 
VIDENTES MÉDIUM 

ASTRÔLOGOS 

• HERANÇAS • JUIZOS 
• LITIGIOS FAMILIARES 

• DISPUTAS • LAR 
• NEGÔCIOS • VIAGERS • AMOÉ 

• ARMONIA ENTRE CASAIS 
AJUDA IMEDIATA 

Sô tratamos de casos dificeis 
Soluçôes para casos rebeldes e desconhecidos 

Dominio espiritual 
NÂO DIGA NADA 

Dizem-nbs o nome e o apelido e mostramos o rosto 
do inimigo oculto. Extraimos maleficios, 

travamos inimizades, eliminamos limitaçôes visuais 
e ataduras.Reservas absolutas. 

Atençâo imediata. 

Trabalhos a longa distâneia 
Atendemos 7 dias da semana no 

2019A Dufferin Street (esquina con Rogers) 

Para uma consulta chame 416-519-8230 

Escute-nos através das 
Ondas Hispanas, 

Canal 2 ou emwww.ohc2.com, 
de segunda a sexta-feira 

às 5.50 da manhâ, 
2 horas da tarde e 9 horas da noite 

Trabalhos 
100% 

^antidos. 

COM APENAS ^ 
GOLOS DE VANTAGEM H 
com seis vitôrias, contra apenas très dos “leôes” - registou-se 
ainda uma igualdade. Depois de très desaires consecutivos, o 
Benfica esteve categôrico em 1997/98 (vitôria por 4-1, corn 
tentos de Karel Poborsky, Sousa, Brian Deane e do suplente 
Joào Pinto) e foi imensamente feliz em 98/99, ao vencer por 
2-1, corn dois golos na prôpria baliza de Beto. 

Em 1999/2000, os “encaraados” nào se limitaram a 
vencer... foram cméis; na penùltima ronda, o Sporting pre- 
cisava dos très pontos para alcançar o primeiro titulo desde 
1981/82, mas o Benfica venceu por 1-0 sobre o final, através 
de um livre do egipcio Sabry. Os “leôes”, que acabariam por 
ser campeôes na ùltima jomada, corn um triunfo no “desa- 
parecido” Vidal Pinheiro, vingar-se-iam na época seguinte, 
ao ganharem por 3-0 (golos de Acosta, Pedro Barbosa e 
Beto), o seu maior triunfo desde os célébrés 7-1. 

Em 2001/2002, registou a ùnica igualdade da ùltima 
década (1-1), no que foi uma reediçâo do que acontecera dois 
anos antes: o Sporting precisava de vencer para chegar ao 
titulo, mas o Benfica voltou a adiâ-lo: marcaram Jankauskas 
e Jardel. No segundo jogo de José Antônio Camacho no 
Benfica, em 2002/2003, o Benfica selon o terceiro sucesso da 
ùltima década, corn tentos de Zahovic e Tiago, e, na época 
seguinte, voltou a vencer, por 1-0, selado por Giovanni, num 
embate que decidiu o segundo lugar. 

O Sporting respondeu corn dois-triimfos por 2-1 : Liedson 
“bisou” em 2004/2005, num embate em que nào deveria ter 
alinhado, e na época seguinte marcou o golo que decidiu o 
jogo, depois de Luis Loureiro inaugurar o marcador. 

Na época transacta, mais precisamente a 01 de Dezembro 
de 2006, o Benfica voltou aos triunfos e restabeleceu a igual- 
dade no historial (29 triunfos para cada lado); Ricardo Rocha 
e Simâo selaram o 2-0, num jogo decidido na primeira 
metade. O equilibrio é quase total e cada équipa possui tam- 
bém um triunfo emblemâtico, inesquecivel: em 1986/87, na 
tarde de Manuel Fernandes (quatre golos), o Sporting venceu 
por 7-1 e, em 93/94, na noite de Joào Pinto (très), triunfou o 
Benfica por 6-3. Estes nào foram os ùnicos resultados 
desnivelados, jâ que os “leôes” contam outras duas vitôrias 
expressivas - 6-1 (1946/47) e 5-1 (48/49) - e as “âguias” jâ 
venceram em mais très ocasiôes por très golos - 4-1 em 
36/37,41/42 e 97/98. 

A "CAÇA" AOS MILHÔES... PERDIDA A VERGONHA 

Sporting e Benfica têm marcado para domingo, em 
Alvalade, mais uma caçada aos “milhôes”, o que lhes resta 
salvar na Liga portuguesa de futebol, perdida que esta a ver- 
gonha, em interminâveis “trambolhôes”. 

Cumpridos dois terços (20 jomadas), os “encamados” 
seguem no segundo lugar, mas jâ a 12 pontos do lider e quase 
tricampeào FC Porto, enquanto os “leôes” sào apenas quar- 
tos, a 17, sendo que nenhuma das formaçôes supera sequer 
os 50 por cento de vitôrias. 

O Sporting jâ perdeu mais pontos (27 contra 22) e sofreu 
mais golos (17 contra 15) do que em toda a temporada trans- 
acta, enquanto o Benfica precisava de vencer os ùltimos 10 
jogos para fazer mais pontos do que em 2006/2007 (somou 
67 e tem agora 38). 

Os nùmeros sào muito negativos, sobretudo os dos 
“leôes” fora (apenas duas vitôrias, 10 pontos somados e seis 
golos marcados em 11 jogos) e os das “âguias” em casa (ape- 
nas quatre vitôrias e jâ 13 pontos perdidos) e sô nào “dizem” 
tudo, porque, por vezes, os resultados ainda conseguem ser 
melhores do que as exibiçôes. 

A formaçào comandada por Paulo Bento começou a 

época em “grande”, ao vencer o FC Porto por 1-0 na 
Supertaça, mas no campeonato sô tem sido regular na arte de 
perder pontos, nào tendo ainda conseguido sequer um misero 
ciclo de très vitôrias consecutivas. Por seu lado, o Benfica 
deu logo avanço a abrir, como tem sido habituai nas ùltimas 
épocas, ainda teve um bom periodo (cinco triunfos consecu- 
tivos entre a sétima e a 1P jomadas), mas “desistiu” apôs o 
desaire caseiro corn o FC Porto (0-1). O titulo cedo pareceu 
entregue, ainda antes de terminada a primeira volta, mas nem 
mesmo sem essa pressào o Sporting e o Benfica melhoraram, 
pelo contrârio: sô venceram, cada quai, dois dos ùltimos seis 
encontros, entregando, em definitive, o “tri” aos “dragôes”. 

Corn tudo resolvido no que respeita ao primeiro lugar, 
resta lutar pelo segundo, para ter acesso directe «^Liga: dos 
Campeôes, e o terceiro, que qualifica para a terceirâ "bré- 
eliminatôria: abaixo disse, serâ, para qualquer dos “grandes”, 
a “catâstrofe” financeira. 

Tendo em conta este cenârio, o encontre é mais impor- 
tante, se bem que ainda nào decisive, para o Sporting, que 
esta a cinco pontos do Benfica e a um do terceiro lugar, ocu- 
pado pelo Vitôria de Guimaràes, formaçào que recebe os 
“leôes” na prôxima jomada. 

Se os anfitriôes nào podem perder, num palco onde ape- 
nas cederam quatre pontos (2-2 corn Vitôria de Setùbal e 1- 
1 corn Uniào de Leiria), o Benfica tem uma oportunidade de 
“ouro” para fugir, quiçâ definitivamente, até porque os 
vimaranenses jogam em Braga. Os “encamados” parecem ter 
argumentes à luz dos nùmeros, jâ que sào a équipa corn mais 
pontos somados (21) e mais golos marcados (17) como visi- 
tantes, a ùnica condiçào em que têm mostrado uma compet- 
itividade à altura de um candidate ao ceptro. 

Na primeira volta, na Luz, o jogo foi rico em casos, em 
grandes penalidades “fantasmas”, mas demasiado pobre no 
que diz respeito a qualidade fiitebolistica... a imagem perfei- 
ta do que tem sido a prestaçào dos dois “grandes” lisboetas 
no campeonato. 

PFO. 

Benfica: 
Adu na selecçâo oifmpica dos Estados Unidos Freddy Adu, jogador do Benfica, foi convocado para 

um estâgio da selecçâo olimpica dos Estados 
Unidos, que ultima a preparaçâo para a fase de qual- 

ificaçâo para os Jogos de Pequim. 
Peter Nowak, técnico da selecçâo sub-23, chamou 24 

jogadores para um concentraçâo em Bradenton, Florida. De 1 
a 9 de Março, o seleccionador ira trabalhar corn os elementos 
disponiveis e reduzir o leque para 20 nomes. 

Bis a lista de convocados: 
Guarda-redes: Dominic Cervi (Chicago Fire), Tally Hall 
(Esbjerg fB), Chris Seitz (Real Sait Lake); 
Defesas; Maurice Edu (Toronto FC), Hunter Freeman (New 
York Red Bulls), Kamani Hil (Vfl Wolfsburg), Patrick lanni 
(Houston Dynamo), Michael Orozco (San Luis), Mike 
Randolph (LA Galaxy), Nathan Sturgis (Real Salt Lake), 
Marvell Wynne (Toronto FC). 
Médio: Arturo Alvarez (FC Dallas), Benny Feilhaber (Derby 
County), Eddie Gaven (Columbus Crew), Stuart Holden 
(Houston Dynamo), Sacha Kljestan (Chivas USA), Dax 
McCarty (FC Dallas), Robbie Rogers (Columbus Crew), Sal 
Zizzo (Hannover 96). 
Avançados: Freddy Adu (Benfica), Jozy Altidore (New York 
Red Bulls), Chad Barrett (Chicago Fire), Charlie Davies 
(Hammarby), Robbie Findley (Real Salt Lake). 
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PUROVIC MARCA GOLO ÀSÏRÊSTABELAS, COLOCA SPORTING NA MEIA-FINAL E EVITA MAIS 30 MINUTOS DETORTURA 

Estrelinha de leào 

BARREIRA. Hugo Carreira e Celestino tentam travar mais uma iniciativa de ataque de Romagnoli 

CRÔNKA 
DE 

Nuno 
Farinha  

Estavajao 
prolongamento à 
vista quando surgiu 
0 herjoi improvavel: 
Purovic. Ou a 
felicidade de ir 
per ali a passar... 
■ Um golo caido do céu aos 
trambolhoes coloœu o Spor- 
ting na meia-ftnal da Taça de 
Portugal quando, em Alvala- 
de, jâ se esperava por um 
prolongamento que teria 
sido mais justo para o acer- 
to do Estrela da Amadora e, 
sobretudo, um merecido cas- 
tigo para mais esta pobre exi- 
biçâo dos leôes. 

Paulo Bento tern, nesta fase 
da época (mais), um proble- 
ma para resolver a maior par- 
te dos seus jopdores atraves- 
sa uma séria crise de confian- 
ça, que teve ontem évidente 
expressào na maior parte dos 
penosos 90 minutos. Sem 
bola, 0 Sporting pressiona 
mal, récupéra colectivamen- 
te em desordem e sô a quali- 
dade superior de alguns joga- 

dores (de Moutinho, espedal- 
mente) consegue disfarçar 
problemas que, sem ele, se- 
riam certamente agravados. 

SEM UEDSON. Daquela que em 
tempos foi a grande arma do 
futebol do Sporting, a capa- 

cidade de fazer circulaçâo de 
bola, resta apenas... saudade. 

Agora, futebol preso, lento, 
previsivel deixam a équipa 

exposta e à mercê de qual- 
quer adversârio que consiga 
povoar correctamente o seu 
meio-campo, como ontem o 
Estrela da Amadora fez corn 
total facilidade. Romagnoli e 
Pereirinha (que melhorou 
bastante quando recuou para 

lateral) nunca se entenderam 
corn a falta de espaço e corn 
0 jogo mais fixo (em defesa) 
e apoiado (corn bola) da 
équipa de Faquirâ. 

O apa^o do Sporting tam- 
bém ficou a dever-se, em boa 
parte, à “ausência” de Lied- 

^ ÂRBITRO 
DUARTE GOMES (1).Um 
fora-de-jogo murto 
mal tirado a Tïui logo 
no primeiro minuto foi 
o ponto de partida 
para uma exibiçâo 
muito pouco conse- 
guida. Esteve bem no 
golo anulado ao Es- 
trela da Amadora, por 
fora-de-jogo, mas fal- 
tou fezer o mesmo no 
lance em que Purovic 
marcou. Actuaçâo 
corn influência directa 
no resultado. 

son: o Levezinho nunca con- 
seguiu libertar-se da teia de- 
fensiva que lhe moveram as 
torres da Amadora (Mauricio 
e Hugo Carreira) e, mais tar- 
de, viria a sofrer um toque 
que o levou precocemente 
para o balneario. E se corn 
liedson jâ estava difîdl... 

GOLO N Ao, GOLO SIM. Depots de 
uma 1parte désintéressante 
e corn pouca histôria, era pre- 
cise fazer qualquer coisa para 
encontrar o mapa do golo. O 
Estrela mantinha-se na expec- 
tativa e Bento decide, entào, 
lançar mào do ûnico criativo 
que tinha no banco: Izmailov. 
O russe mexeu, de facto, com 
o jogo e acabaria até por ser 
ele, jâ no final, a criar o lance 
que, mesmo ferido de ilegali- 
dade, viria a resultar no soli- 
târio golo de Purovic. Pouco 
antes, o Estrela tinha marca- 
do um golo que séria (bem) 
anulado. Quem nâo marca, 
softe. Dois golos ilegais, mas 
um fez a diferença. □ 
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CONOVACATIONS.com 
Reserve de sua casa a Viagens • Pacotes • Carros 
qualquer hora ou dial Hotéis • Seguros • Last Minute 

Tel. 416 603 9686 Toll Free 1 888 232 6326 

ESPECIAIS ONLINE - RESERVE JÂ 

HOLGUIN, CUBA 
- ^ CLUB AMIGO 

ALL INCLUSIVE 
(STD ROOM) 
3 de Marco $499 

CIENFUEGOS, CUBA 
CLUB PLAYA GIRON 
ALL INCLUSIVE 
(STD ROOM) 
13 de Marco $499 

MANZANILLO, CUBA 
MAREA DEL PORTILLO 
ALL INCLUSIVE 
(STD ROOM) 
13 de Marco $445 

(CONQUEFD 
S205 taxes 

(HOLA. SUN) 

$210 taxes 
(SUNWING) 

SANTIAGO, CUBA 
CLUB BUCANERO 
ALL INCLUSIVE 
(STD ROOM) 
13 de Marco $485 

HOLGUIN, CUBA 
DON LINO 
ALL INCLUSIVE 
(STD ROOM) 
15 de Marco $445 

P. PLATA, R. DOMINICANA 
PARAISO TROPICAL 
ALL INCLUSIVE 
(STD ROOM) 
18 de Marco $365 

* $210 taxes 
(SUNWING) 

* $210 taxes 
(SUNWING) 

* $296 taxes 

(SUNWING) 

VARADERO, CUBA 
VILLA LAMAR 

ALL INCLUSIVE 

(STD ROOM) 
18 de Marco $395 

P. PLATA, R. DOMINICANA 
TROPICAL PLAYA DORADA 
ALL INCLUSIVE 
(STD R(X3M) 
18 de Marco $375 

SANTA LUCIA, CUBA 
CLUBA AMIGO MAYANABO 
ALL INCLUSIVE 
(STD ROOM) 
20 de Marco $497 

(SUNWING) 
^ $296 taxes 

(SUNWING) (NOLTIOUES) 

AU package holidays are ail inclusive, one week vacations unless noted otherwise and are per person based on double 
occupancy. For all prices in the ad, transportation taxes & travel related fees as shown must be pre-paid. All prices 
are for new bookings only & were available at time of printing. Flights are with Sunwing, Air Transat, SkyService, 
Air Canada, WestJet and Cubana Airlines. For full terms & conditions please refer to the various suppliers brochures. 

Ont Reg. #4229761. .   

L U S O 

SE NECESSITA DE SEGURO 
FAILE COM OS FKOFISSIONAIS OE 

LUSO mSURANCE BROKERS LTD. 
A Division of; Jones DesLauriers & IMI Insurance Ltd.. 
Representing most of the major insurance companies 

A 
R 
A 

S 
E 
R 
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SECSUROS EM TODDS DS RAM D S 
RESIDENC/AL - COMERCIAL - INDUSTRIAL 

• CASA • AUTOMÔVEL • MOBILiÂRIO • BARCO • NEGÔCIO 
• VIDA • ACIDENTE • DOENÇA • HIPOTECA • ETC, ETC... 

DESCONTOS ESPECIAIS 
AUTOMÔVEL - Condutores c/ 45 a 50 anos 5% de desconto 
AUTOMÔVEL - Condutores c/ + de 50 anos 10°/o de desconto 
Se conduz a mais de 10 anos e nâo tern acidentes ou multas, 
fale conosco a cerca do novo 10 ik (star) program. 

CASA - Casas novas e equipadas com alarme 30% de desconto 
CASA - Casas residenciais de uma sô familia, renovadas 

e actualizadas 20% de desconto. 
Se reside em Mississauga, Oakville, Brampton, Concord, Ajax 
Richmond Hill, Pikering, Oshawa, COMPARE AS NOSSAS TABEUVS 

IVI 

L 
H 
O 
R 

Se é inquilino e reside num apartamento ou "flat" proteja os seus bens 
com uma apolice FALE CONNOSCO 

LUSO INSURANCE BROKERS LTD. 
OFERECE-LHE MAIS DE TRINTA SOLUÇÔES 

ANTES DE RENOVAR 0 SEU SEGURO COLLEGE ST 

CONTACTE-NOS: (416) 534-8455 (aoerdaOiSerin) 

Cascais, Rosario: Moradia nobre, restaurada € 1.500 

Cascais, Birre: Moradia antiga em perfeito estado, 
c/b e cozinha novas, terreno 700m^ € 500.000 

Cascais, no golfe da Penha Longa: Requintada moradia nova, salâo, 
4 grandes quartos, grande cozinha, copa, bom jardim, garagem. € 770.000 

INVESTIDOR: Moradia bem arrendada, Cascais, 
5 quartos, bom jardim € 390.000 

Estoril casinhaT2 perto mar e estaçâo, oportunidade. € 195,000 

Monte Estoril: T3 sala 35m\ lareira, boas areas, box, 
oportunidade. € 175.000 

Estudio em condo de luxo, Cascais, frente ao mar. € 150.000 

Jardins Parede: Lindissimo Tl, espaçoso, grande cozinha eq, 
hail, arrecadaçâo.f 145.000 

^air transat 

ACCORD TOURS 

d* si tMM a ACCORD TOURS 
a a AIR TRANSATi 

LISBOA - PORTO • FARO 
www.accordtours.com 

Baflsta% Eappet Eteanlae 
Residfenclal • Comercial 

Servigo de emergência 24 horas (inundaçôes) 
24 Hour emergency service for floods or sewer backup 

• Limpeza com 
Mâquina a Vapor 
môvel e montada 
em carrinha 

• Limpeza de 
carpetes 
tapetes e sofas 

& 

Para um orgamento sia ncfi Ofiiii 
gratis contacte: Rul Batista flWlyll'wlw • ML 
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NUNO PILOTO ANALISA OS ERROS QUE COMPROMETEM A EQUIPA 

«Este problema 
nâo é de agora» 

DUELO. Lufs Loureiro e Nuno Pilota fecham os olhos para a bola 

Kakà lamenta ' um minute de desatençâo” 

■ Apesar da boa exibiçâo pessoal 
frente aos axadrezados, Piloto dei- 
xa uma mensagem para o grupo: 

“Nâo podemos ter aqueles mo- 
mentos de desconcentraçâo. Mar- 
câmos e logo a seguir voltâmos à 
estaca zero ao sofrer o empâte.” 
" ' O’fdlo de Mateus foi um balde 
de âgua fria depois da festa do goto 

inaugural e Piloto recorda o lance: 
“Havia poucos jogadores na area e 
nào sei o que terâ acontecido, pen- 

so que nos faltou somente concen- 
traçào e temos de afastar esse tipo 
de erros”, acrescenta. “O Boavista 

apresentou-se muito fechado e jo- 

Médio lamenta a falta 
de concentraçâo 
em lances décisives 
gou em contra-ataque e isso criou- 
nos dificuldades. Para além disso, 
eles têm uma équipa muito forte fi- 

sicamente”, analisa o médio. 
Nâo é a primeira vez esta época 

que a Briosa com^ em vantagem, 
mas perde os 3 pontos. “Também 
corn o Estrela estivemos a vencer 
por 3-1, mas deixâmo-nos empatar. 
Este problema nâo é de agora.” 

Triunfar teria garantido aos estu- 

dantes uma ahnofada pontual. “Nâo 
foi possivel atingir essa tranquilida- 
de”. Depois de vârios jogos conse- 
cutives na équipa titular, o médio re- 
conhece que atravessa “um bom pe- 
riodo, seguramente o melhor” des- 
de que se encontra em Coimbra. 
“Quando era o Nelo Vingada o trei- 
nador, também joguei varias vezes, 
mas esta época esta ainda a ser, de 
facto, melhor”, acrescenta. □ 

• Kakâ estreou-se a marcar 
esta temporada ao serviço da 
Académica. Sobre o goto que 
deu vantagem aos estudantes, 
o defesa-central explica que 
se tratou de um lance ensaia- 
do nos treinos. “O treinador 

trabalha muito as bolas para- 
das. O Orlando foi feliz em 
afastar para trâs e eu marquei." 
Quanto ao resultado final, 
Kakâ lamenta “um minute de 
desatençâo” da équipa. “Mas 
fizemos um bom jogo”, avalia. 

LESÀO. 0 sérvio Pavlovic no momento em que é assistido em campo 

ENTORSE NO TORNOZELO 

Pavlovic arrisca 
longa paragem 

■ Precisamente um ano e um dia de- 
pois, também diante do Boavista (na 
altura corn Kazmierczak, ontem corn 
Obi), o sérvio Pavlovic foi obrigado a 
abandonar as quatro linhas antes do 
final do jogo. Corn uma aitorse no tor- 

nozelo esquerdo e numa altura em 
que atravessava um exœloite memen- 
to de forma, Pavlovic arrisca uma lon- 

ga paragem. “Por aquilo que vi, a re- 
cuper^o vai ser dificil, porque ele fi- 
cou corn o pé em muito mau estado”, 

disse EXmingos no final da partida. O 
médio sera hoje reavaliado pelo cor- 
po médico, devendo conhecer-se ai o 

ravel de gravidade da entorse. 

CLASSIFICAÇÂO 

FC PORTO 

Benfica 

V.Guimarâes 

Sporting 

V. Setûbal 

Maritimo 

TOTAL 

G 

38-7 

B2-11 

D 

2 
2 
6ft3-23iO 

5 

3 

9 

27-17 

27-2q 7 

25-21 

10 

CASA 

24-1 

15^ 

12-7 

21-6 
16-9 

12-9 

FORA 

G 

14-6 

17-7 

11-161 

6-11 

11-11 

13-121 
Belenenses 29 20 5 20-20 10-9 10-11 

Nacional 28 20 14-13 7-5 7-8 

Sp. Braga 26 20 6 23-25 12-8 11-17 

Boavista 24 20 24-31 19-15 5-16 

E. Amadora 21 20 23-25 -2 17-12 6-13 

Académica 21 20 20-29 -9 14-14 6-15 

Leixôes 20 20 11 19-23 14-10 5-13 

Naval 19 20 11 14-30-16 2 7-11 7-19 

P. Feoeira 16 20 12 19-32-11 4 12-12 

U. Leiria 20 1416-37*21 7-13 

7^0 

"9*24' 

i EC0N0VACATI0NS.com 
Reserve de sua casa a 
quaiquer hors ou dia! 

• Racoles • Carres 
Hotéis - Seguros - Last Minute 

Tel. 416 603 9686 Toll Free 1 888 232 6326 -r-» 

20.^J0RNADA 
JOGO DATA HORA TV 
y. Guimaties-Naval 
L Amadna-U. Leiria 
Belenenses-Marilimo 
FC Pwto-P. Ferreira 
NacioflaPLeixôes 

Bentica-^ Brgia 
Académica-Boavista 

1-0 
4-2 

1-3 

34) 
1-0 
1-0 
1-1 
1-1 

21.^ JORNADA 
JOGO DATA HORA TV 
Sp.8iwV.Guiniarâes 23/02 2030 
Leixâes-Académica 
U.Leiria-y.Settibal 
Boavista-FC Porto 
NayakNacional 
MariUmo-E Amadora 

P. Ferreira-Belenenses 03/03 19.45 

01/03 

01/03 
02/03 
(EA)3 
02/03 

19.15 
19.15 
21.15 
16.00 

2030 

0 MELHOR DE 
J06AD0R DE CAMPO 

PONTOS 
1. ° LisandrofCPorto) 69 

2. ° LuchoGormte(FC Porto)^ 65 

3. ° Baino Alves ÿc Porto) 62 
4° Auri(V.SetübaO 61 

5. ° RaulMeireles (FC Porto) 59 

6. ° PaubAssunçMfCPorto) 59 

7. ° Ruben Amorinn(Beiefienses) 59 

8.° Jo^ MouOnh^tSp^rg)^ 59 

^APITODEOÜRO 
^ Pontos Jogos Média 
l.-JoaoCapela (AF Lisboa) 8 2 4 

2. °O.Benquerença (AF Leiria) 24 8 3 

3. °Rui Silva (AF Vila Real) 15 5 3 

4. ° Hugo Miguel (AF Lisboa) 12 4 3 

Sport TV1 4.SportTV2»TVIi 

GUARDA-REDES 

T" Eduardo (V. Setûbal) 

2.° Marcos (Marftimo) 

3. ° Quim (Benfica) 

4. ° Beto(Leb^) 

PONTOS 
63 

^ 6V" 
' 60'^^ ” 
 59  

5.“ Nilson (V. Guimarâes) 56 

I^BOTADEOURO 
1.° Usandro (FC Porto)  

2); Unz(Sg.Braga) 

3. ° Paulo (U. Lariaj 

4. ° Makukula (Marftimo) 

5. ° Weslÿ (P. Ferreita) 

6° Cardozo (Benfica) 

7.° Ëdinho(V.SetubaD 

Gaos 
18 
î“o' 

7 
7 

7   

8.° Nuno Gomes (Benfica) 

AUTÊNTICA COZINHA PORTUGUESA 
ESPECIALISTAS EM DELICIAS DO MAR (IMARISCOS) 

Possuidores de todas as licencas 
ENTRETE N IME NTO & CATERING; CASAMENTOS, BATIZADOS, BANQUETES 
COMUNHOES...E OUTROS ACONTECIMENTOS 

Tel: (416) 654-9696 / (416) 654-8507 Fax: (416) 654-9058 
475 Oakwood Avenue, Toronto, On M6E 2W4 
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I^LAPORFORA J 

0 Açor vottou a voar em 
Frani^; Schuster motiva os 
jogadores merengues em 
Espfnha e, na Argentina, o 
prometido “partidazo” na U- 
bertadores nâo correspon- 
deu às expectativas criadas. 

OB(PlOSAONAaMDE-LIIZ 
Especialista em taças, o Paris 
SG conseguiu qualificar-se 
para mais uma final, metecendo 
o correspondente destaque no 
“L’Équipe" - que chama os 
seus l€^ores corn a festa de 
Pauleta, autor de um goto. 

O CRISE? QUAL CRISE? 
Jà em Madrid as coisas nâo 
têm corrido bem ao Real. A 
vantagem na Liga caiu dos 9 
f»ra os 2 pontos, mas o ale- 
mâo Bernd Schuster nâo estâ 
preocupado, segundo conse- 
guiu apurar o diàrio “Marca": 
“Nâo hâ quebra" 

W 

*^iQnmASl 

O NOFIMDASCONTAS» 
Tantos Estudiantes COTTK) O 

campeâo Lanûsjogam na Ar- 
gent mas erKxntraranrv^ na 
Ltoertadores. O jogo prometia 
ser um “partidazo", segmdo o 
“Oté", mas termtoou 0-0 e corn 
mais pancada do que futeboL» 

FC PORTO, BENFICA, SPORTING E V. SETÜBAL A UM PASSO DO JAMOR 

Emoçâo garantida 
para as meias-finais 

EM FRENTE. Grimi e Miguel Veloso festejam apuramento dificil 

JOSÉRIBEIRO 

■ V. Setûbal, FC Porto, Benfica e 
Sporting, por esta ordem, garanti- 
ram ontem a presença nas meias-fi- 
nais da Taça de Portugal ao elimina- 
rem Naval, Gil Vicente, Moreirense 
e E. Amadora, respectivamente. De 
forma mais ou menos sofrida, os fa- 
voritos puxaram dos galôes e fize- 
ram prevalecer a lôgica, o que no fu- 
tebol, como bem sabemos, nem 

Se a Liga terminasse 
agora, o 6.° lugar dava 
acesso à Taça UEFA 
sempre accMitece. Em resultado do 
sucôiido nos quartos-de-final, duas 
conclusôes se podem jâ retiran nas 
meias-finais, a realizar no dia 16 de 
Abril, bavera um clâssico (de entre 
FC Porto, Benfica e Sporting, dois 
terâo que jogar attre si); pelo menos 
um dos grandes estarâ no jamor. 
Acompanhado de outro ou do V. Se- 
tubal, é 0 que mais à trente se verâ. 

Por outro lado, e como em prova 
apenas estâo équipas classificadas 
nos primeiros cinco lugares da tabe- 
la da Liga, pode acrescentar-se que 
se o campeonato terminasse agora, 
o sexto classificado tambàn teria en- 

trada na ediçào da Taça UEFA 
2008/09, tal como aconteceu em 
2(X)7/08 (Paços de Fetreira). 

Refira-se, por outro lado, que as 
meias-finais de 16 de Abril serào as 
ultimas a jogar-se a uma s6 mâo. Na 
prôxima temporada, nessa fase da 

prova, a discussào dos finalistas ira 
fazer-se em duas mâos, segundo 
proposta a ser aprovada na prôxima 
assembleia gérai da FPF. 

Hoje, a f^eraçào ira divmlgar a 
data do sorteio para os jogos das 
meias-finais. D 

TAÇA DE PORTUGAL 
QUARTOS DE FINAL 

Naval IQ V.Satditai 'Û 

PauUo (œ’); Lamdro (60') i Robtm (68’) 

è KPorto W!1 ffltVkanta 
Tnik(tr) 

^ Banfica QQ Morairvnsa ' 

RuiCosti(70’)eMal(ulaila(8r) 

$ Sporting WM {.Amadora 1^ 
Puravic (90’+1) 

MEIAS-FINAIS 
16 do Abril 

IS de Maio 

MELHORES 
MARCADORES 
©©©©©© -J GOLDS 

Koita Rio Ave 

©©©©© 5 
Cardozo Benfica 

Marcelinho Naval 

Camadia 

Infesta 

Sporting 

KPorto 
Moreirense 

Moreirense 

Nadonai 

Sp.bpinho 

J.Évora 

Lagoa 

Messinense 

Chaves 

Diop 
Jdlio 

Parevk 
Fartes 
NmoFonsaca 
SérgioGameiro 
Lipatte 
NoneSHn 
Jiriteiio 
JdlioTomé 
Cris Baiano 

NimoCaiilia 

PAULO PARATY DIRIGE 
DÉRBI DA CAPITAL 

Oàrbitro poituense Paulo Paraty vai dirigir 
domingo o dérbi lisboeta Sporting- 
Benfica, o jogo mais mediâtico da 21“ Jor- 

nada da Liga Portuguesa de Futebol Profissional. 
A Comissâo de Arbitragem da Liga designou ainda 

o lisboeta Duarte Gomes para ajuizar sâbado o duelo 
portuense entre Boavista e FC Porto, no Estâdio do 
Bessa. 

Em jomada de clâssicos do futebol português, os 
minhotos Sporting de Braga e Vitoria de Guimarâes 
defi’ontam-se sexta-feira na cidade dos Arcebispos, 
corn arbitragem de Paulo Cbsta, do Porto. 

Arbitros da 21“ jomada: 
Sexta-feira, 29 Fevereiro 
Sporting de Braga - Vitôria de Guimarâes, Paulo Costa 
(Porto) 
Sâbado, 1 Março 
Uniâo de Leiria - \fitôria de Setùbal, Marco Ferreira 
(Madeira) 
Leixôes - Académica, Carlos Xistra (Castelo Branco) 
Boavista - FC Porto, Duarte Gomes (Lisboa) 
Domingo, 2 Março: 
Naval 1° de Maio - Nacional, Lucilio Baptista 
(Setùbal) 
Maritimo - Estrela da Amadora, Olegârio Benquerença 
(Leiria) 
Sporting - Benfica, Paulo Paraty (Porto) 
Segunda-feira, 3 Março: 
Paços de Ferreira - Belenenses, Joâo Ferreira (Setùbal) 

Valentim e Joâo Loureiro 
vâo a julgamento Valentim Loureiro e o filho, 

Joâo Loureiro, vâo a julga- 
mento no processo do Apito 

Dourado relativo ao jogo Boavista- 
Estrela da Amadora, revelou hoje fonte 
do Tribunal de Instmçâo Criminal (TIC) 
do Porto. 

Pronunciados no âmbito do mesmo 
processo foram também Jacinto Paixâo 
(ârbitro), José Alves (observador) e 
Pinto Correia (responsâvel pela arbi- 
tragem). 

O ùnico arguido despronunciado foi 
Jùlio Mouco, explicou a fonte. Em 
causa estâ o jogo Boavista-Estrela da 
Amadora, a contar para a 3“ jomada da 
época 2003/2004 da principal liga por- 
tuguesa de futebol, que se realizou a 3 
de Abril de 2004, corn derrota dos 
axadrezados por um golo de diferença. 

Apesar da derrota, a investigaçâo 
avançou porque a Policia Judiciâria teria 
escutado conversas telefônicas alegada- 
mente comprometedoras de Valentim 
Loureiro, que ao tempo era présidente 
da Liga de Clubes, com Jùlio Mouco, na 
altura com responsabilidades na arbi- 
tragem, e com Jacinto Paixâo. 

A primeira relacionava-se corn a 
nomeaçâo de ârbitros para o Boavista e 
a segunda com a alegada impossibili- 
dade de Jacinto Paixâo favorecer o 

clube do Bessa. 
Joâo Loureiro sustentou, no requeri- 

mento para abertura de instmçâo, que 
nâo exerceu qualquer pressâo sobre o 
ârbitro do Boavista-Estrela. A prova, 
argumentou, foi o resultado desfavorâv- 
el. 

A acusaçâo do processo foi deduzida 
em 12 de Março de 2007, sendo a 
primeira proferida pela Equipa de 
Coordenaçâo do Processo Apito 
Dourado (ECPAD), liderada por Maria 
José Morgado. 

Valentim e Joâo Loureiro foram acu- 
sados de cormpçâo activa e o ârbitro 
Jacinto Paixâo de cormpçâo passiva. 

Orgulhosos em apoiar o futebol 
Canadiano no Estadio BMO 

Photo O 2007/Paui Giamou/MLS/Wirelmage. (S) Marca Registada do Banco de Montreal. 
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SÔ DETALHES OECIDIRIAM JOGO SEM REIE AUXILIAR ROQUE INFLUENCIOU 

PenaKi por haver 
mais ollîo que barriga 
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RENHIDO.Kâla 
num despique 
ârduo com Evandro 

JOSÉ UKS PERORA 

■ Os vizelenses nâo pouparam na 
sua revdta, incluindo duas caddras 
e umas protecçôes partidas no seu 
banco, corn uma denxrta jà fora de 
programa e um penâlti iiwxistaite 
que O auxiliar Nuno Roque assina- 
lou apôs bola no braço (colado ao 
corpo, O VKleo nâo nega que Neto 
leva COTi a bola na bairiga). Golpe 
de olho de Roque a deckür um jogo 
que nâo teve rci; domînio repanido 
e poucas ocasiôes de goto. Mais ines- 
perado ainda quando se esgotara o 
inconformismo dos tocais corn dez, 
por expulsâo de Uvramento, numa 
falta escusada e desastrada para 
um lance a meio-campo. 

É predso sotte para contar corn a 

benevolência de um gdpe de vista 
(to um dos jutzes dto campo. O Rio 
Ave saiu premiado por essa inter- 
pretaçâo tâo estrita, mas aqa obser- 
vância dos ârUtros. sem critério uni- 

Vizela conservador 
e sem profundidade; 
Rio Ave ofensivo, 
embora sem lucidez 
fotine,mo(ivasmt|neanK»napO' 
lémica. Hoje ^nianhâ outras. 

Cartos Garcia Kvieedâucte:'‘Uma 
ctodsâo incnvd. Digo toviana para 
nâo Ëaær outras juizos (to valor Os 
arbitras auxiüares dectdem qpiando 
querem e nâo estâo preparados. 

Nem hâ pdànka. sem duvidas: a 
bola bate na barriga de Neto.“ 

Ctom uma bola na bæra para cada 
iado (HL îtousa, 34*; Evaidro, 51') 
e uma defesa milagrosa de Mora 
contra Nuno Sousa dqxHs (to uma 
deRiça£aceaDdson,o04)prcmia' 
riaaorganizaçâodefenstvaminho- 
ta corn a aten^ acrescida de Kata 
s(A»rc üvranento e Wiliams nas su- 
bidas de Miguel Lopes. 

Duas equif»s coxas num flanco, 
men(3s (Biibicioso o Vtzela sem pto- 
fundidade atacante, mas as muitas 
soluçôes ofensivas e ink^ativas ata- 
cantes do Rio Ave careciam de b- 
cidez. “Edmos supertores, amtm 
espaços e raturas", disse Eusârto. 

penâb e corn Carios Xistra até 
perdânos em Vizeb..** 

TROFENSE VIU QUEBRAOAINVENCIBIUDADE DE 13 JORNADAS 

Denfota suipresa 
■ Ao fim de 13 joiradas. o Trofense 
petttou na Uga Vitalis, ao baquear em 
casa com o Freamunde, petdendo 3 
preciosos pontos na luta p^ subida. 

E, contudo, entrou confiante o Tro- 
fense, criando dificuldades a Tô Fi- 
gueira e ccanpanhia. Pcaém, o Frea- 
munde assentou as marcaçôes, foi 
mais incisivo a^ianhar a bc4a e conse- 
quentemente à construir jogadas de 
perigo. Desta fqrma nâo foi surpr^ 
o golo marcado'por Bruno Ferraz, aos 
21’; na marcaçâo de um canto, B(x:k 
entrou pela esquerda e serviu o cen- 
tral no coraçâo da area. O goto intran- 
quilizou os visitados, mas o empâte 

de Nuno Rnto na marcaçâo de um li- 
vre voitou a serenar a équipa, 

Até final, o Trofoise tentou dar a 
cambalhota, tendo aos 44’ duas oca- 
âôes de goto fl^raites, (]ue Pinheire e 
Théo falharam. O segundo tempo foi 
muito vivo, corn os dc^ conjuntos a 
procuraremogcto.Fh]todasboasmar' 
caçôesaosptindpâstogadoresdoad- 
versàrto, o Freærainde segurau o em- 
pâte e teve o goto nos pés por varias ve- 
zes, cons^ibido mesmo matcar por 
Diogo aos 80’, aprovdtando um erra 
(to Paido Sâ^, que. ao tentar atrasar 
para o seu guardaredes, cotooou a b(^ 
no jogador freamunctonse. lu 

TROFENSE | 

I FREAMUNDE 

ErtUiedtCO'MMe.M 

II) «torabi: K Ihreailant: Ikj» FiM 

In» FMiaz m < Diüll m Oàcsfta: 

MnkiilliiimiiMMim 
M MariMS m Ci» m tWw> («1, 

Th«er)iF»iB(Tr) 

CLASS 

P- 

4* + 
s.» 

6.» 
h» 
I 
1» 

t 

i’- 
m» 
11.» 

U* 
13.» 
'14‘ 
1S.» 

w 

mOFENSE 
ffioAve 
Vizela 
Estori 
Ga Vicente 
Olunense 
Freamunde 
Varâm 
Beira-AAar 
Santa data 
Farense 
(jondomar 
Portimoneme 
Aves 
Penafid 
Fàtima 

FICAÇÂO 
TOTAL 

¥ £ e 6 Df 

9 8 3 22-16 6 

9 7 4 29-21 8 

8 9l3i27-13[l4 

8 7 5 36-29 :7 

7;9;4'23-17!6 
8 {^620-21 h 

5[^28:0 
716IZ1-19T3 

2 9^5 

5^ I6>13 

IStjO 

19-21 

23-36 

5 9 19-19 

7^8 24-25;-1 

8 8 14-23 -9 

7 9 ;2720r3 

6 4021-28 -7 

9 8 19-27 ^ 

CASA 

TfTTôTT 

415 
4: 3 

I - 
4i3 

5 i 4 
t 

5 I 4 

4i 2 

12-6 

13-7 

17^ 

3 5 

3:4 

2 4 

3 3 

23-15 

11-5 

10-10 

^17-15 
2{13-7 

2; 12^ 
4 [11-15 

6 40-11 

2 ilS-lO 

2 40-13 

2 44-10 

4 10-12 

3 42-14 

FORA 

y £;D 6 

2 5 2 40-10 

4)33 4644 

2 6 3 10-9 

3 3 3 13-14 

3!4i4 42-12 

43 3 1041 

4j2j4 11-13 

2'3;4 9-12 

4 12-21 

3 9-8 

6 9-15 

6 4-10 

7 13-20 

6 11-16 

5:743 

EC0N0VACATI0NS.com î 

Tel. 416 603 9686 Toll Free 1 888 232 6326 

OSMEUiOI^MARCADORB 
cous 

tr jüÊk>César6»maaaê 9 
Bruno Semertnottkindainad 9 

3.* Hobato(Va»ami 8 
Sertintwfiaamundet 8 

y Hennwtavtomid 7 
 7 

Dtoqotricamundel 7 
SafcÉofaewai 7 

9.* BinconOAaeh} 6 
Nuno Sou» fWaebi 6 
Bodtfieamundei  6 
Leandro fctoritj 6 
Oentoil'oreMet 6 

l4“Titu<Awed 5 
MAhazesWioAiie» 5 
Guelfes tPenalM) 5 

GOUB 
JoweleittoÿgwBnsei S 
MmoadvÏÊstom S 
FieteianoKionitoiwart S 
WnhdiotTwfcnie»  S 

21.»Ohta>Wwfe4 4 
Evandro ÇHtoAwel 4 
KaHtRtoAwd  ■ - 4 
DonvalfettdB 4 
RicaidoSlwlOBMnBMd 4 
«uiOuBnetOtianeiwel 4 
Ctatmiftahanewei 4 
luoianoiGoodomatl 4 

 «uiOuateiOlaoeniei 4 
MfclutlAniietotPoniinonensej 4 

31.»HendaueSantaaaia) 3 
Baherojyenafctl   

Orgulhosos em apoiar o futebol 
Canadiano no Estàdio BMO 

Photo O 2007/Paul Giamou/MLS/Wifelmage. ® Marca Registada do Banco de Montreal. 

HMO OÈ Uiink (>r Momiv.il 

BANCO OFtClAL DO TORONTO FC 
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CHAVES ET1RSENSE J0(^ f^RA SUBIR 

Grapo defines 
CtHMOs e Tvsense venoeiam fore de casa e jà nâo 

as do Lcre MacNoo^ lloroincnsc, t’êfe e Portosao* 
tonsQ, <|ue nas très joinadas finas jà nâo consesui* 
rëo um lugar nos seis prèneàoSt onde aàtda podeni 

MMKAOOaES; 17golo$ligMriUtp(U.liKhinà lagotosHm 
(IttMX IM Sara (i retHBj t Hre Clwn ORn^ 

ECONOVACATIONS.com 

Tel. 416 603 9686 Toll Free 1 888 232 6326 

Mto:Mnlbn0M) 
Jlmfens: UÉHK* fnM* • Mn Oas 

Esdaii SMIW a Aafan, UB 

Âria»: laam HkHW (S»l»n! 
Anans; Mn Sana ( Hâta sâ* 

aÉMci-ilkIftbJludf. 

(m ûriK a* on. EH«*> m. li* 
(»\ Karit m aa «BX aa 
(B%aaaipx ibaata nr-tlAa- 
ahwr*atw»at«e 

iiaMi laa laai BMiaa 
aaenai-l.lfaiàatn:fab(UV. 
M«t an» or I fo • WW N» on 
BnïaK Kt*a adB (NX «on m 
BMW (nx atàiH «Mr*D • Ma owé- 
«{»*» 

I 
IfolBMAnsi 16/03 lia 
i F* OZAQ Rhàit 
I Madiai (6Æ3 llmnKe 
I tLlfadml6A3IL(«ki 
! Cnnda (6/03 JUtÉtHS 
i iMsd» flZTO Mawiwgt 

EMPATE JUSHFIO-SE 

Dommio 
dnridido 
■Emj|ogodelKfcrcs,este- 
ve me&Kir O Uniâo da Ma- 
deira no aspecto tâctioa Ao 
mak»' tempo de posse de 
bob do Atlético de Vakte- 
vet, reqpondamn os insw- 
bræ corn a frîeza næessâ- 
na para se cotocarem em 
vantagOTi, através de Ru- 
ben Andrade (56’). )â nos 
minutos finals, os arcoov 
ses, por Léo Soirra. oot^ 
guiram o empâte, dando 
e^qpressâo ao oÿiHhrio que 
|Sutouaportida.4F. 

VENŒ1.» FASE E DISPUTA IDAÀ UWViïALIS 

(Niveirense firme 
A Oiveirense jé garendUii a très joreadas do final de 
prirerèa fos6; a vAôna na séffo scndo assin) pre~ 
q>fi^ca*taTy>fo*?wÿ>pwreas***àfodftfiyisÿ> O 
SfxEspirdrotanfoémnâodâxarâfogiressaqualR- 
caçâo, jâ intpossNei para Louresa e Avança, qM6 
»>'gfa>»ÿ>fa>gpi‘P*^T*w*ww*i‘wywpwtwp**”*wnârif.u> 

noescdba 

mimCADOKSi 12 golosOhm OMten). 11 golosYbie (Uaita» B). 
Hnn ^ Binlw) I Jii frfea ) 10 goios GhÉm OMasahm!) 

EC0N0VACATI0NS.com 

Tel. 416 603 9686 Toll Free 1 888 232 6326 

iM'iimiTH'11 
EâMiiateriai.EaMrir 

km»: mm ami» 
 MlkMlIn 

AMI il Ficnn 

S 
(iWtiaar) 

(aica.7r) 
EÉl 

gwa^ny) 

^Tir) 
MOrntm 
(swiasn 

(»iWn.Tn 

tÜM eNlaa|Mm M 
'giiaüK'p:iiiife"iiüiiiw:' 
Unite: «anii a MM ^ Pièt GWF 

m. Obin OD. IteW (»«1) a 
♦1) 

Cnira Dteodw II IMàn 

M)lw(H(DwWin) 
Pinn a Hàro Swçalws 

(OWlbV) 

Wi7 
sr 

.151 

m 

5T) 

h W—h: l4 üw.iWni. Ibi llni 
(»)iUWFte(ar);ii>»ti0n. 
OWMte: ananlia/Mri (SI') t Cans 
m 

(Htetn 

(■w«ei.Tn 
MM* Si 

gteM. sn 

laq 
EINAOOHES 

MaMrtgMlMiUi 
ESaETTEaSEKSCTir: 
•lU a Ma* Si WX IMite; aatnli a 
teabltadaMlin 

(»*HI.«F) 

TBEINADBKES 
Wi M|MI |A|nii 

EaSSEWSoSrlQnS'ir 

diailMOt) I te 
^ipewwaaW- 

EiMilknoMliliWatki 
ÀtttePWaiMriMesIftasa) 

3 

Ante»; Iwa Elis a JaW Carias 

AaàrianafcHlhn iiln IbbW; 
Ma (T). W JMB on PWMa (ttX 
ntebK Eaanaa (tf a SX Mlàa an. 
Jiii RMn on Ctea aiX M RMi 
(Mr*8a Caate*i(Hr*S;wMlia 
Sanaaltt)   

AiMra: Risato GeaiaAias 
Anams: Warta Vtea a te Fennias 

m*n 

Esmrè 0-1 OlHnn» 
l«;a 2-1 «Mna 

Vialfci 1-3 Wests 

HBrm M Ftiss 
ùnni (Ml Utnsa 

llartimB 1-3 SHiEspinl» 
•(/IjSg pBlriassftlgBse 

PrtarteajBisiMla 

keaamamànm 
kifesta I6A13 Isça 
ncs Q2AI3 Vlailei 

RWiaolBiBB (6/03 R.a«s 
Sp.EspMn 02413 (Mçal 
HvWnoB 02/03 Esmrâ 

ttelBiwa  

Esitea ia m Uçi il PWtera 
Milra:JaWBaaKa(Utei) 

Aniiatas : Carias HHia a Haaa Fanan 

(Canhay,sr) 

(iiàiM,ar) 

1.T11 
»; § ta I  lUIB NMIMM 

m1 * ihn'.iir. /ktr 
m i^wfQnre. iMBM \ MJ 
a Bnm (tST: ktee (STtA). Dteiiiia: 

a8raga(JtXP»WFimn(MX 
{<r).teaRla(StXteHSaaia 

(5ï),UiB(8n,teri0tD,Peilni{?r)i 
teauainilSe) 

VITÔRIA IMPORTANTE 

Sonho leceiro 
mantém-se 

■Foi corn alguma sorte que 
O Leça alcangxi a 6.* vitô- 
lia na prova, continuando a 
sonhar em atin^ a 2.* fase 
nogrupoquedtecutiraasu- 
lada. No infcio, 08 lecdros 
foram aiperiwes e justifea- 
ram a vantagem can que 
che^ram ao intervalo. Mas 
na etapa œmf^ementar fc» 
o Avfflxa a dôninar e a jus- 
tificar O empâte, sô que aca- 
bou por sofrer o 2.” golo, 
conseguindomarcarapenas 
nos(te(x»Ttos.FfiS. c 

MARmiViO B ! 
1 SP. ESPINHO 

Cam* (te Itimula* CoKoiSa, Funchal 
Arbte: Àngrie Cania ((testate Branr») 

Jatja Cm a Sèrgte Padro 

Crtetiftar 
Mtr 

(Mteltete.ü30 

(MiM|t,8ir) 
Ubltei 

Bte 
THi 

Stnit 

(M.1ii>titi.«3 
tliric 6tdAopiM 

naît 

M«ct Abny 

FMML 
(F.lteaa.ir) 

RwFantira 

(RMtMln.7S3 
HMtrItett 

Aa tetetaih: (H. Miwâriani: Suait (HX 
te FaRiin ^X HMtr WKI 93) a Ihréi 
Ateau (WM). Oatiita: atarah a inwm 
(in, Niite Enàte (W) a te Faniin (W) 

m 

Express 

Especial de Fevereiro para 
LISBOA e PORTO 

dpdrtir do $569 +^axas (lugares limitados) 
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«NHA SÉRIE E VAIDISCUTIR PROMOÇÂO 

Covilhâ apurado 
Corn O triunfo sobre O Penalva do Ca^do, O ^ 

Covttiâ assegurou nâo sô a vüària na série como 
também a presença no tomeio da 2.* fase onde se 
dscutfafà a sutNda de (flvisâa Torreeise, Etéctrico e 
Tourizenset»nbémdeverâoestarpteMntes.Uml* 
tados a jogw para nào descer estâo, para jà, BC 
Branco, Rio Maior, Caidas e Sàtâa 

RMuttcdo» 

CLASSIFICAÇÂO TOTAL 

1“ SP.COVIHA 

2“ Eléctrko 
3* Toneenie 
A" Tourizense 
5“ O.Bairro 

« 23 

40 23 

38 

38p3|10 

36 23 

34 23 

'f° P.Castelo 

8" Nelas 

9“ Abrantes 

10“ Anadia 

11“ BC Branco 

12“ Rk> Maior 

13“ Caidas 

14“ Sàtâo 

P J V E D G 
^18 15 

11 

12311 

34 23 

30 23 

28 23 

29-22 

34-29 

32- 21 

33- 27 

28-24 

33-30 

31-33 

22-26 

25-34 

18-29 

16-27 

22-33 

16-32 

CASA 

VE D G 
9 2 0 28-6 

7 3 217-11 

7 4 1 19^9 

5 5 1 16-9 

6 3 316-12 

6 3 217-14 

6 3 214-12 

6 1 520-17 

623 13-7 

3 4 411-12 

3 3 510-16 

4 3 510-11 

1 6 511-19 

4 3 513-15 

FORA 

D G 
418-12 

312-11 

615-20 

416- 12 

417- 15 

311-10 

519-18 

611-16 

69-19 

614-22 

68^13 

66-16 

611-14 

8 3-17 

RMRCADORES: 10 griof Sairi (EUctito), 9 P. Udra (P. CælBlo) t P. Vaz 
CoM), • g«lM M. Ibmis ((1 Bm), M. (RinfHnse) e P M9«I (Touizsnse) 

Tel. 416 603 9686 Toll Free 1 888 232 6326 

iEHSÜ 
EitMio Huncipal de ONra Éi Batiti 

AiMni: riago Hartin (IUK») 

kÿSmfs: Togo Rocha « Ari Uendonça 

312 

lUrleJâlii 
PwliCeiti 
Ml brin 

(bd entra 

(Rito,a21 
Ete 

(Fihi«.753 
CiriMWguil 
WgMl1«niii 
lëiiBmto 

u-vjSt ■ '! - 
Edüinli 
XniH 
Gangale 
Ghica 
HugoSimiu 
hÂdFwitu 
sa«i« 
PodroFiirtia 
(ttaquhia, 833 
DnM 
RuiMigiNl 

(PM 553 (UCA75’) 

Mo Pedro Mariz |li Mwiiailils 
h Mmb: 8-1. Hvôdm: Edtr (O, Rui 
Higiitl (ST) I Pidro Fontes (IF). Dsciobn: 
amnio I Luis Batreto (133. Édér, do 01 
Baino (2ir), Carlos Miguel (61'), Du Castro 
(61'),S»iie(7ir)ePjna(81‘) 

SATÂO 

J 
PAMPILHOSA 

Estadw da Premoreia, Satâo 
ithdra: Joiio Roque (Portalegre) 

Ainiaras: Luis CanitM e C. Alexandre 

Hlaeai 
lüFanàa 

Élis 
CMco 

Mldsr Sarmonto 
Doodfta 

Slmto 
(Ayok.88r) 

On 
(MéSI') 

üdt 
IMSM Latte 
(Ro8ala.770 

(6aina.S20 
Penela 
Cbans 
(Capal*.8B3 
Alex 
UdaMIgtiat 

Jarga Nn jjak Pétain 

ito iMsrale: (HL Haradons; Mon Lode 

(SID: Buinia (ST). Disciplna: amarelo a 
BeM(61') 

Jaca 
Janathan 
(Pata,8ir) 
nuiDanM 

Sitmtre 
BaU 

mm 
Estàdio Municipal de Ponte de Sir 
Àihdro: JoAo Hewiqun (Coimbra) 

Aiodliaies: Luis IMques e Teimo Sousa 

îalxaira 
TiagaSilva 

Vhiidus 
Alareini 

André 
ilirsitm 
OsMa 

(Bdly.Ty) 
Edgar 

Sakrici 
Smi 

(Radriga.BBO 
yiMha 

(Catmeha,833 

Paasaiinho 
Band Nunes 
(Lea, 741 
Cétia 
Wagner 
Ruas 
(Carvalheira, BS*) 
Marinlw 
Brins Mates 
Rui Costa 
Ruben 
Nw 
(Santana, 553 
Sarginlw 

Frandaca Barila |Luii lUiquete 

Àobitamlo:1-aUarndins:Sain(4lDe 
Rodrige (883: Ruben (76'). Disciplina: ama- 
talo a Run ({S'), Uoroéa (3V a 820. Ruben 
(38'), Derid Maies (45'), ^tana (61'), duno 
C«iiallwin) (64'), Ibraima (89'), Ln (78') s 
Camadie (850; ranedbe a Moraéa (820 

Estédio Municipal de Rio Maior 
Àrbitto: Hugo Pacheco (Porto) 

Auxéen»; Nelson Melins o José Cotnadas 
   

Marco 
Félix 

(CltdNlda.Sl3 
Milltlo 
Héldor 

RodeUe 
(Huga,773 

Cenee 
Vazn 

André Pim 
(M. Sana, 323 

Mdau 
TahmOUyaira 
Manuel Carte 

ih 
Patrie Terrai 

Nuns Laurangs 
Boxa 
(Diinsi,B43 
Nelson Rais 
Mechwle 
RidPiule 
MigiNlAfenM 
Ruben 
Tebne 
(T.Bergee,2T) 
Cereji 
(Frederics, 581 
Sbnte 
luit Cartes 

t- 
Fernande Ma 

AointitralD:0-1.Hirràder:Cin|e(28i: 
DIscigllni: «nsnlo i Tiags Berges (350, 
Roto (480. Mtnuti Cirto (510, HÜAe (510, 

an Rds (680, Ruben (710. RodoKo (780, 
SMiilot (840, Rie Psulo (850, Machado 
(6ir*2)iNunoLiunnco(90't3) 

Toireense 2-0 Caidas 
Sétio 1-1 Pampilhosa 

O.Bwni 0-3 Toidizense 
Rifl Maior 0-1 Anadia 

Nelas 2-0 BC Branco 
EMctrico 2-1 Abrantes 

SB.Coviiâ 2-1 P.( 

PrPxime jomtta 

Pampilhasa 02/03 CaUas 
Toimnse 02/03 Sàtâo 

Anadia 02/03 0.BaiiTO 
BC Branco 02/03 R» Maior 

Abrantes 02/03 Nelas 
P. Castelo 02/03 Eléctrico 

Sp.CovWi8 lK/03 TotTgensB 

anErniTei 

Complexo Desportivo ds CoviBié 
Arhitro: Anténio Rasonde (Avoiro) 

Auxniaies: Américo Pinto e Fernando Rois 

    

IgerAnitjo Té 
Séigio Rehordio Rogério 

(An«é, 551 Tloge 
Cordejn Gamsrra 

RHI Sérgio 
Djiklns CetvaIMnbe 

Fabrleie Marco 
Edgar Joie Aurélie 

Bernes (V. Huge, SIT“-l) 
(Oani, SO'té) nutlelielra 

huleCenipoi Tenté 
Widifflir (Senuiii.Tai 

PiuleBsinti Bêla 
(Anky,B0'*B) (Tajé.asi 

Rid Ftingi I Cariai Agastinhe 

Ào bttofvsle: 0-1. Ifanadom: Riil (77) e 
Edgir (90'*3): Belo (1D- Oiaàplins: snaro- 
lo a Bsmarrs (31, PaiÉi Usfra (27' e W), 
Belo (29*), Rames (531, Psulo Canpos (S3' i 
831 s Edgar (917^3); Mtniah par acumute- 
gio 8 Psulo Campos (C?) o Paulo Listri (gir) 

TORREÊNSE 

CAIDAS 

Compi Manuel Marques, Torres Vedrai 
ArMlro: Joâo tsmaras (Ports) 

Auxjliares: Tomés Cetreia o Psulo Feital 

Humborto 
Pesoss 

(F. Junior, 48') 
André Santon 
Jeio Afenio 

Coga 
Paulinho 

Pedro Neves 
Psulo Vitor 

(S^inho, 611 
Mlipiol Peixlo 

Catorins 
(Crietiens, 811 

Castro 

Hugo Pinlwire 
Suilherms 
Qéudio 
Vasco 
Filipo Corroie 
Miguel Guerre 
Pine 
(loranjeira, 531 
Migud Pledade 
(Cbiquinhe, 741 
Baiflie 
(Rsdjlsen,5r) 
Caftes Gsniee 
Tiege 

H. Gregérie | Joie Sousa 

Ao Intstvsie: M. Marràdsr: Cstsrine (68* i 
791. Disciplina: smatelo a Guiltwm» (351, 
Uiguei Paixào (431, Ibguel Guarra (5(7), Pi- 
ns (521, Castro (531, Pedro Neves (651 e 
Humberto (9(7) 

Estédio Municipal de Notas 
Arbitro: Bnino Estevai (Sehibal) 

Auxüiares: Lourengo Abrantes e F. Mondes 

RuIlMo 
Bruno 
Tiags 

Celles André 
Anézia 

Rui SantH 
(Tiaga II, 881 

RidLaga 
KHuU 

(0Vtisin,S71 
MagaHiiai 

Gllmw 
Tanl 

(landing, 871 

HéiderCniz 
NunaNlarquas 
(VMa.671 
SH 
Bé 
Trindada 
Tarzan 
Miguel Vaz 
RlMtda Anténta 
(T. MITONS, 871 
MHtan 
(Cristapba, 531 
GéHa 
Pla{a 

Cwlas Farraira |Anténia Jawi 

Ae Monalo: 1-0. Alaràderai: Rui Logo (311 
Gilmar (881. Dudiéina: amaralD a Ricardo 
Anténio (441, Anézio (521, Rui Santoo (821, 
Bruno (711, Eni (771, Rui logo (8110 Céio 
(811 

OPERÂRIOTAMBÉM ENTRE 05 MEHORES 

OM imparàvel 
Olivais e Moscavide e Operàrio jà garantiram a qua* 
lificaçâo para, na segun^ fese, disputarem o tor- 
nek) de promoçâo; os lisbodtas, aRàs, jà sâo vence- 
dores virtuais da série No polo oposto, Juventude 
de Évora e Lusitânia apenas poderâo, na segunda 
fese, jogar pela permanênda As restantes équipas 
ainda fêm tudo por définir. 

CLASSIFICAÇÂO TOTAL 

1“ O.MOSCAVIOE 

2“ Operârlo 

3“ Mafra 

4“ Carregado 

5“ Odiveias 

6“ Lagoa 

7“ Atlético 

8“ Plnhalnowense 

9“ Loutetano 

10“ Madalena 

11“ Messinense 

12“ Real 

13“ Juv. Évora 

14“ Lusitânia 

P J V E D G 
35-12 

23- 15 

33-19 

27-25 

24- 19 

25- 21 

21-18 

24-26 

24-28 

27-34 

27-29 

27-30 

19-36 

1640 

CASA 

VE D G 
9 2 O 20-3 

8 2 1 12-4 

7 3 2 18-7 

6 4 213-11 

4 7 1 147 

5 3 311-11 

4 4 

6 2 

2 2 
6 1 
5 3 

5 2 

2 2 
3 2 

313-10 

41411 

7 9-17 

51412 

316-10 

522-19 

711- 16 

712- 15 

FORA 

V E D G 
7 4 1 15 -9 

411-11 

515-12 

41414 

410-12 

41410 

4 8-8 

510-15 

315-11 

613-22 

711-19 

6 5-11 

9 8-20 

10425 

NIARCADORES: 12 goiof Rui Varela (0. tteavide), 119«k» Carias André 
(Madalena), 10 gotof Cris Baiano (Messbieme) 

110 MADALENA | 

I O. MOSCAVIDE 
Estédio Dr. Mério Mra, Mafra 
Atbitro: José Godinho (Évora) 

Auxllisres José Chdrito o Vasco Gadelhs 

Celago 
NunoAbreu 

Nets 
Eduaido SfmBsi 
Héldor Mantalra 

David Mstaui 
Pinheira 

LidsPittta 
(Matn,711 

Margaga 
(RMULO, 891 
E Alaxandra 

Miranda 

Edgar 
Nuniidia 
Ttadero 
(Raman, TB*) 
Famanda 
ZéNasdmants 
Rui Graga 
Cordalro 
Maura 
(Gate, 731 
FrankHin 
Matin 
IbioBalana 

Hlipt Rames Jaié Varimima 

AolntiivMo:DG,Msrcailoit$:FsnisndoAle- 
xandre (56, gp.); Uauro (6(1. Dudglina: 
amarelo a Edgar (56) e NunM» (781 

^dio Municipal da Maddena 
Arbitro: Anténio Taia (SetÉid) 

Auxiliares: R. Pereoa o Joâo Manpies 

Peule Fraftn 
RuiAlbatta 

Viuli 
Zita 
Jaal 

(FrazAa,801 
JsSaCaial 
üdi Matas 
(NIM, 451 

Héhlar Silva 
(K. Oliveiri. 701 

Rid César 
CarinAadié 

Pttdo Sérgio 
Diego SHvi 
Vnca Varia 
Celaga 
Tiaga Pinta 

Clés 
RidVaraia 
Jais Gengahras 
HugePbu 
(VManta,74l 
Laurinba 
(SeiginiM, 441 

VitarUi1iaqa|FUi|MM4rain 

Ao iniHvda; 8,i. Hsnsuiir: Ctéa (iGl. Disd- 
pina: amarelo a Serginho (46), Paiéo Sérgio 

(46),VUa(551eZito(751 

J 
ü  

Complexo do Real, Monta Abraâo 
Aibiiro: Nuno Campes (Sebéial) 

Auxâiares: Vdter Perdra o Pedro Gamito 

Bruno Fernamita 
Miguel Gangalm 

(Mode 
Bsitazar 

Joie Mentolro 
T^ 
Oiage 
Oéria 

(q8a,881 
Dîna 
A^ 

(B.Hafuaira,741 
RsÀlga 

(Huge Rasa, 821 

MArds Santn 
André 
(Tiaga Caba, 741 
Uma 
(Amar,461 
FWpa Martini 
Maurata 
(SaiMrra,821 
Sanntiis 
GtMsl 
Afansa 
Saivadn 
Tiqa 
HéMarCaata 

4a Msnala: 24 Msrôdmi: AMM (il' e 
3810 Dério (541. teqÉia: smrolo I Eigs 
(14' 0 46), lima (ElJCoeta m Um» 
(431. Raddga (431. DM (551. Diagi (581. 
CÜiade (861, Hontoira (8110 Sanmago 
(86); «nMAi par seuMàgio a l«i (46) 

lidtadii6MaSlffl6“1)  

Cangio Santos Jorge, Pinhal Novo 
Aibibo: Luis Cabta (Évora) 

Aiuoiiares: 6. Bréubo e P Ferreira 

Marco Gomn 
Fariaha 

(FaMaM,4Sl 
Puds Martina 
NNguai Brans 
JaigaMiata 

Amare FfHpa 
Ricaida Catrela 

(DNna,481 
MM 

Radifga 
BI.Fbiaiaa.701 

Cau 

BsteHM 
Biéidia 
(Miida.tr) 
Ima 
Bétoan 
Mt 
(8a^.80l 
Oéria 

(NNdn.8tl 
MHian 
km 
Nba 

Paca Fartn [Jeaedin Mandat 

Aaâdandi:e'tNliindaM:lan(Zr,6p. 
0 371, JiBs (781 a Améé (76). OuràdM: 
amnM a Drinha (26), HkH (211, WiM 
(581. PMb Mata (571. SiMd (801, Cat 
(Ml, Vwt» FMM (76) • Niliai Mil 

Real 3-0 Odiveias 
Pinhainovensa 0-4 lagoa 

Mafra 1-1 Messinense 
Madalena 0-1 0. Moscavide 
Lusitânia 0-0 Juv. Évora 

Carregado 1-0 Atlético 
Loutetano 0-1 Opotàrlo 

PréxtaaJoriMida 

lagoa 02/03 Odiveias 
Messinense 02/03 Pinhalnovense 

0. Moscavide 02/03 Mafra 
Juv.&wa 02/03 Madalena 

Attetico 02/03 Lusitânia 
Operâria 02/03 Carregado 

Loutetano 02/03 Real 

CARREGADO 

ATLETICO 
Campq José L Pinto Barreiros, Catregado 

Afbbro: Nuno Almeida (Algarve) 
Auxiliares; Filipe Pereire $ Nuno Gtareiro 

Fibio 
Moisis 

SérgiaNuan 

Tépé 
ifaiSM 
Tomés 

Mério Sérgio 
AnténiaAlvn 
(Sindn, ail 
JoiaLamn 

(Diiga, 96“2) 
Tiaga Rsnta 

(LPad^BOl 
Caraio 

Lola 
Term 
Jaié Mério 
(B, Santas, 4SI 
Relia 
CiilnAlvM 
SiniM 
NfreSimtai 
ZazbiMda 
(0. Nunaz, 741 
Sandre 
Gangiivei 
Cagueo 
(JiiMta,221 

Eiéi Ztfirina | Carias Manual 

Ao inlirvde: t-0. Ibrwier: lapé (24', gp.). 
Oùciplna: amarelo a amarelo psrs Cspuco 
(201. Carios Alves (561. Ralâe (66), Petbo 
Simêes (821, Gongalvts (86), Mério Sérgio 
(66), Janets (96«^t); iannala directe s 
Lslo(221 

ÊÊÊÊm 
Estédio Algarve, Pd-que des Cidades 

Ariutro; Aurélio Afonso QJsboa) 
Auribares: F. Marques e Manuel Santos 

DaiNnba 
Dante 

Fausts 

Marano 
FiUaIdjitira 

Ciniaiiia 
(Diaimntina, 66) 

Alberta 
RieardaCisti 
(Tananba, 86) 

Dada Pasqua 
(FaHge, 86) 

Dmdgar 

Sinia 
Luit Searts 
Hactir Gbauiia 
Jarga Radriguas 
Jais Cardoso 
CUudioAInu 
ÜKM 
Bruns Mda 
Ricardo Sautas 
(BarriH,86) 
Abu Barda 
(JargbdN, 86“2) 
Null lapas 
(M.Madeba,8r) 

Brana Cardasa |FiMdsea Agatia 

Ao Mmdi: 94. iéiRSKisr: CMude Abreu 
(461. Diseipta: smardo a Jaés Cardoso 
(141, Ricsids Costs 971 e CMudio 4breu 
(76) 

Estédio Jsés Paulo IL Angra do Horoismo 
Aibibo: Rui Rodrigues (Usboa) 

David 
Iva 

(Quaiiéi,i41 
PtguHa 

Mai 

(CaMadw,76) 
Fébia 

mmn 

Béa 

^latni 
CHHIMM 

Ruu 
(Révia,B81 
Nélian Silva 

Bate 
(iMMa.86) 
Cam 
ItaBarnbia 
(Abrai(H,801 
Mica 
BnMt fiMçirtvti 

m 
üipMi 

nST lliieipàaa:amaialuùtagr),JatiC3r). 
lb«s(S31,1iiatito(2}l,CMiKhs(l6)Vi- 
lv1«an(ir)ol«tiMfilM(lll; 
dltaeli4Afenta(|6“4) 

. V Especial de Fevereiro para 
Ponta Delgada 

apartir de $449+taxas (lugaœs imtados) 
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Taça de Portugal Benfica-Moreirense 
por: Duad« Stnte» 

I IMMéK: Adu (2T) e Bnya (43^ 
;Naàam|itlar 

7caitw(4'f3) 
20 «38 03^7) 

4fotaS'#ji)go@-»2) 

Hui Cota (717) 
eM^aiiula(07) 

0 «4S 
EstAdudalte 

10494 espectadores 

*OWBMIP:M 

AiMtall 

EknanoSatto 
Funchal) 

MdrgDnnëo 
eSétgloSenda 
4.*/liMbo 
Bruno EatavH 

MOREIRENSE 
A 24 MMan»s 
li 2 liagoUipet 

Ruilte^ 6 Mfc***'* 

l«/ ^ 5 Seinftai {cap.) 
*“ Héüo.Li 18 Btaa _ , JoioDuarte 

TiagoUpes 

2.£ 
's£. 

s (4+^ 
5 cardas 
Sfa(tas(2+3) 

9fms-ilei(iga@^) 

*“îBofge$ uynofonjga 
n nbttte 
àL 

fi*“ 4x2x3x1 

«BimKoKNadaaresistar 
Nadaa 

1 

n 
20 
21 
n nago 
29 Caaeawl 

79' 
84' 
TS 

1S 

84' 

m 

RUI COSTA E MAKUKULATIVERAM DESAIR 00 BANCO PARA DAR AO BENFICA A VITÔRIA SOBRE 0 MOREIRENSE 

Qiegaram e disseram 

GOLO. Makukula, à ponta-de-lança, faz o 2-0 que o Moreirense nào merecia sofrer 

CRÔNtCA 
œ 

Maestro abriu 
a contagem aos 70 
minutos, no 
primeiro remate do 
Benfica emtodaa 
segunda parte. É 
precisodizermais? 
■ Fc» predso recarrer ao ban- 

co para ganhar o jogo e inter- 

romper o descanso de Rui 

Costa e Makukula para encon- 

trar o caminho que levava à 

baliza do adversàrio. Quando 

os dois entraram, aos dez mi- 

nutos do segundo tempo, o 
Benfica era um total deserto 

de kieias, de vontades, de so- 

kiçôes e, mais importante, de 

espetança. Numa Ease em que 

a %na revelava pouces sinais 

^ devidaanimadores,osdoisjo- 
gadores diegaram e disseram; 

entraram e marcaram os golos 

de um triunfo ao quai a equi- 
pach^ouporcaminhosmui- 

tomaisatriixilado6ck>quedei- 

xa transparecer o resuhado fi- 

nal e, também, a qualidade 

previamenteatribuidaaoMo- 

reiroise - sim, é uma équipa 

da Q B, mas que mostrou qua- 

lidade sufiefente para jogar em 

escalâo superior. 

SEM QUMIDADL Os primeiixss 

45 minutos do Baifica foram 
lamentâveis, nâo por erros 

clamOTOSos mas por cmissâo. 

A équipa, pura e simples- 

★★ 
mente, nâo esteve la, entrou 

corn pouca vontade e foi 

adormecendo como quem 

ouve uma cançâo de embalar, 

à média luz, sem perceber 

para cmde estava a viajar. Fal- 

tou ritmo, dinâmica, intaisi- 

dade e qualidade a todos os 

niveis. A équipa nâo fimck>- 

ntxi colectivamente para am- 
parar os elanentos mais aia- 

tivos e estes nâo encentraram 

inspiraçâo para daran ao fu- 

tebol unm dimoisà) superior. 

Aproveitou o Moreirense 

para se aconodar em zona in- 

terpretada corn bc» articula- 

çào aitre os secteses, num sis- 

tema de 4x2x3xl facilmente 

desdobrâvel para 4xlx4xl - 

Bino avançava sempre que 

podia. Perante a incapacida- 

de encamada em estabelecer 
diferenças, os forasteiros sou- 

beram agir an ccxrformidade. 

Para se entender a inexistên- 

cia de dificuldades criadas 

pelos benfiquistas, recorde- 

mos que, nesse periodo, o 

Moreirense manteve a bola 

longe da sua baliza, promo- 

vendo equilîbrio em quase 

todos os dados mediveis, o 

mais incrivel dos quais ter fei- 

to fez apenas duas faltas. 

ENTMM ELES.Num estàdio 

despido - nâo houve numé- 

ros oficiais, mas tera sido das 

piores assistências da época 

-, os aicamados nunca se en- 

tusiasmaram. A atitude coke- 

tiva oscilava entre o desleixo 

e a catvœçâo de que, mais ce- 

do ou mais tarde, o golo ha- 

via de surgir, nem que fosse 

por decreto ou ajuda divina. 

O facto é que o tempo ia pas- 

sando e, à excepçâo de Adu 

(pouco risco mas tudo bem 

feito), nào se vislumbrava 

quem pudesse dar o golpe à 

resistôicia do antagemista. 

ÂRBITRO . 

EUiUN0MliT0S(1).Num 
jogo fàcil, no quai con- 
tou corn a œlaboraçâo 
dos jogadores, acumu- 
lou erros inacreditâveis. 
Quase todos sem 
peso no resultado, 
mas um deles grossei- 
ra e déterminante: 
transformou um penâiti 
<3laro sobre Adu num 
cartâo amareb ao nor- 
te-americano. No que 
foi um atropelamento, 
ete viu uma simulaçâo. 

O equilibrio foi tâo grande 

que, depois do intervalo, o 

Moreirense até apareceu 

afoito a sair para o ataque. 

Butt foi posto à prova por Cé- 

sar Marques e o jogo esten- 

deu-se por todo o campo. Ca- 

macho mexeu aos 55 minu- 

tos, fazendo entrar os hcanais 

que deram a volta ao texto e 

assinaram os golos da vitôria; 

Rui Costa e Makukula. Um 

quarto de hora depois de ter 

entrado, o Maestro desblo- 

queou o jc^o, num laiKe que 

concentra a pequena curiosi- 

dade de, aos 70 minutos, o 

Benfica ter efectuado o pri- 

meiro ronate à baliza em toda 

a segunda parte. Sera preciso 

dizer mais sobre a produçâo 

encamada? Até final, a ten- 

dêneia manteve-se, corn uma 

ligeira diferença: a équipa tro- 

courtrelhorabcda,ganhouse- 

gurança e nunca esteve em ris- 

co. Porém,ogdodeMakuku- 

k, aos 87 minutos, fcH um cas- 

tigo pesado an demasia para 

o Moreireaise. a 

FKANCISCO SANTOSHÂ 20 ANOS 
40 sannço DA COMUNIDAOE 

AGORA EM KEN SHAW PARA MELHOR 
SERVIR A COMUNIDAOE lJUSO-CMADIANA 

TOYOTA 

CARROS 
NOVOS 
JUROSA 
PARTIR 
DE 1.9% 

80 A 100 
CARROS 
USADOS EM 
STOCK 
COM JUROS 
A PARTIR 
DE 4.9% 

2336 ST.CLAIR AVE. WEST 
TEL. 416-766-1155 EXT. 173 / TElEMOVEl: 416-219-1721 

FRANCISCO SANTOS régressa, deste modo, ao coraçào 
da Comunidade Luso-Canadiana... para lhe oferecer 
o melhor negôcio na compra do seu automôvel! 

fTTTÎj 
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CEO 

2170 STANFIELD ROAD, MISSISSAUGA, ON 

TEL: 905.290.0758 

NÀO PERÇA 

MAIS TEMPO... 

MARQUE AINDA 

HOJE 

A SUA 

CONSULTAI 

788 ADELAIDE STREET WEST, TORONTO, ON 

Tel.: 416.504.8967 

KESULTADOS PODEM VAKI AR 

RH:SliLTAIX)S PODEM VARIAR 

RESIJLTADOS PODEM VARI AR 

UEStJLTADOS PODEM AAUIAR 

SOFRE PROBLEMAS NA PELE? 
De Oliveira tem a soluçào! 

* Psoriase 
* Eczema * Rosàcea 
* Herpes-Zôster 
* Escoriaçôes 
* Feridas nos làbios 
* Acné * Verrugas 
* Discoloraçâo da pele 

* Bolhas 
* Queimaduras 
* Mordidelas de abelhas e insectos 
* Pele comichosa, seca e escamosa 
* Dores articulares e musculares 
* Pé de Atleta 
* Furûnculos 
* Cortes e arranhôes 

* De Oliveira Body Wash 
* De Oliveira Spray 
* De Oliveira Cream 

ESTÀAPERDER CABELO, 
OUJÀPERDEUA MAIOR PARTE? 

De Oliveira pode ajudâ-lo. 

ProporeÊonamos allmentaçào, nutrientes, purMcadores e 

estimulantes para ravitalizar o couro cabaludo e cabala. 

1.888.GRO.HAIR 
www.deoliveirasystems.com 

2001 New York- International Gold Award for Excellence and Business Prestige 
2002 Brussels - EuroMarket Award 2002 for Outstanding Business Performances and 
Managerial Achievements while Adapting International Standards 
2002 Paris- International Platinum Star Award for World Quality Commitment 
200$ Geneva • International Diamond Star Award for Quality 
2003 London- International Quality Diamond Crown Award 
2005 New York- International Diamond Star for Quality Award 
2006 Geneva -recipient of the 2006 Century International Quality Era Diamond Award 

KESLI.TADOS POUEM VARIAH 

RESIJLTADOS PODEM VARIAR 

RESIJI TADOS PODEM VARI AR 

RESIJLTADOS PODEM VARIAR 
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[DISTRITAIS] 
ALGARVE 

fDlViSÂO 

Serrano 
Culatrense 

Faro e Benfica 

Castromarinense 

Aljezurense 
Lusitano VRSA 

PademensE 

Sambrazense 

Çlai^caçâo 

fFARENSE 

1- 7 
3-3 
1-1 

2- 1 
0-1 
1-1 
1-4 

3-3 

Esp. Lagos 
Machados 
Salir 

Quia 

Alvorense 
Armacenenses 
Salgados 

Farense 

r Lusitano VRSA 
3. " Castromarinense 
4, 'Esp, Lagos 
a* Alvorense 
&'Armacenenses 
rGuà 
8.' Machados 
rFaroe Benfica 

RIVE DGM/GS 

44 19 14 2 3 43-14 
42 19 13 
39 19 11 6 
36 19 11 3 
35 19 10 5 
32 19 8 8 
26 19 8 2 

ii,‘ Sambrazense 
iZ’SaBr 
a* Culatrense 
W Serrano 
r&'Aljeatrwrse— 
w Padetnense 

25 19 
24 19 
21 19 
19 19 
19 19 
17 19 
15 19 
13 19 

7 4 

7 19 1 

31-15 
2 39-17 
5 49-22 
4 35-21 
3 26-16 
9 24-26 
8 26-25 
7 a>26 
8 19-32 
8 31-30 
8 17-28 
8 22-32 
10 14-40 
10 17-35 
14 13-47 

EVORA 

OIViSAODEHONRA 

Sp. Viana 
Borbense 

Alandroalense 

Estremoz 
Monte Tfigo 
Calipolense 

T. Coelheiros 

ClassHicagâa 

3-1 
3-1 

1-1 
2-2 
2-2 
1-5 
1-1 

S.t 
Bencatelense 
Portel 

Redondense 
Escouralense 
At Reguengos 

Oriolenses 

.REGUEHGOS 
r Monte Trigo 
!■ Alandroalense 
4.'Calipolense 
s.'Portel 
e.‘ Escouralense 
V Oriolenses 
a* Sp. Viana 
s,‘T. Coelheiros 

10, ’ Redondense 
11, ’ Bencatelense 
K’Borbense 
a’ S. Manços 
M.’Estrermiz 

3116 
28 16 
27 16 
26 16 
22 16 
20 16 
20 16 
19 16 
19 16 
17 16 
12 16 
9 16 
5 16 

I V E D GM/GS 

1j 1 9 52j 
2wr 
26-14 
26-28 
26-18 
19-22 
19-19 

6 18-21 
5 21-16 
5 14-16 
7 16-24 
8 17-25 
9 10-27 
13 1352 

PORTO 
DIVISÂO DE HONRA 

Pedrouços 

Ataense 

Valonguense 
Vdrzea Douro 

Ermesinde 
Sousense 

Bougadense 
Rio Onto 

Avintes 

Classtficaçâo 

1, ’ALPENDORADA 
2, ’Coimbrôes 
3, * Ataense 
4, ’ Candal 
5, ’ Arcozelo 
A’Sousense 
t’Valonguense 

Pedrouços 
r Avintes 

%’Vârzea Douro 
Tl,’ Perosinho 

7-2 

31 
2-0 
1-2 
1- 4 
31 

2- 1 
30 
1-0 

Vilanovense 

Arcozelo 
Candal 
Senhora Hora 

Coimbrôes 

Perosinbo 
Perafita 
Canidelo 

P J V E D GM/GS 

55 23 17 4 2 4319 

' Canidelo 
' Senhora Hora 
' Rio Tinto 

'Vilanovense 
'Ermesinde 

52 23 17 
47 23 14 
40 23 12 
39 23 11 
38 23 11 
37 23 11 
32 23 8 
32 23 9 
29 23 
27 23 
25 23 
25 23 
25 23 
24 23 
23 23 
15 23 
9 23 

5 4321 
4 3318 
7 3326 
6 3326 
7 42-23 
8 31-27 
7 3326 
9 3341 
10 2334 
10 2333 
12 3339 
10 3335 
10 2342 
n 3339 
10 27-39 
14 1342 
18 1356 

AVEIRO 

V DIVISÂO 

Carregosense 3-1 Fermentelos 
Canedo 1-1 Estarreja 

S. Roque 3-0 Borralha 

Gafanha 1-0 Oliveirinha 

Sanguedo 2-0 Arrifanense 
Cortegaça 3-0 Pessegueirense 

1-0 P, Brandao 

Alba 31 Cesarense 
Oiâ 2-1 Cucujaes 

ÇlassdflGaçâo 

i.’ÂGUEDA 
P J V E I GMfGS 

rCesarense 
l'Estarreja 
4, ' Sanguedo 
5, ’P. Brandâo 
&■Canedo 
V Gafanha 
e,’Alba 
9,'Arrifenense 

«.’Pessegueirense 
Tl.’Oiâ 
12, ' Carregosense 
13, ’ Fermentelos 
14, ’Borralha 
15, ’Cucujaes 
ie,’S. Roque 
17,’Cortegaça 
le,’Oliveirinha 

57 22 18 3 1 42-15 
44 22 13 5 
41 22 12 5 
36 22 10 5 
35 22 10 5 
34 22 10 4 
34 22 10 4 
30 22 8 
30 22 9 
29 22 7 
28 22 8 
27 22 8 
26 22 7 
24 22 6 
21 22 5 
19 22 5 
19 22 4 
19 22 6 1 

4 4316 
5 43-23 
7 25-22 
7 2316 
8 32-23 
8 3325 
8 31-26 
10 28-32 
7 2328 
10 27-31 
11 23-33 
10 2743 
10 17-35 
11 23-32 
13 22-36 
11 1336 
15 2540 

GUARDA 

V DIVISÂO 

Gouveia 
Meda 

Sabugal 
Manteigas 

Cortez Mondego 
Lageosa 

Vilar Formoso 

Trancoso 

Classiflcaçao _ 

4-3 Mileu 
2- 0 Almeida 
7-0 Cuit Açores 

6-0 Guarda 
1-1 F. Algodres 
1-1 Aguiar Beira 

0-2 Vilanovenses 

3- 1 Foz Coa 

P J V E I GM/GS 

f F. ALGODRES 46 14 4 
Z’Meda 
3, ’Foz Coa 
4, 'Aguiar Bera 
5, ’ Sabugal 
6, ’ Gouveia 

8,’ 
9.’Almeida 

«.’Trancoso 
n.’Vilanovenses 
11* Cortez Mondego 
«•Mileu 
14,’Vilar Fimnoso 
1S’ Guarda 
re.’Cuit Açores 

42 20 12 6 
38 20 11 5 
38 20 11 5 
36 20 10 6 
36 20 10 6 
28 20 8 4 
28 20 8 4 
26 20 7 5 
26 20 8 2 
24 ai 5 9 
24 20 5 9 
22 20 5 
13 20 2 
7 20 1 
4 20 1 

2 5319 
4 3318 
4 3315 
4 46-26 
4 47-34 
8 24-28 
8 32-27 
8 2322 
10 34-38 
6 2325 
6 1318 
8 2327 

11 12-30 
15 356 
18 1378 

SANTAREM 

DIVISÂO DE HONRA 
A. Ouriense 

U. Tomar 
Torres Novas 

Benavente 
Ouriquense 

Samora Correia 

ClassHicaçâq 

y TORRES NPVA5 

2-1 
3-0 

2-1 
1-2 
2-2 
2-0 

U. Santarém 

Chamusca 

Maçâo 
Riachense 
Abitureiras 

Amiense 

l’Amiense 
3. ’Riachense 
4, ’Samora Correia 
s.’Chamusca 
6.'Benavente 
l’A Ouriense 
8,’ U, Tomar 
s.’Maçâo 
«’ Ouriquense 
11.’Abitureiras 
11’ U. Santarém 

P J V 

51 20 16 
43 20 13 
43 20 13 
34 20 10 
33 20 9 
31 20 
30 ai 
19 20 
17 20 
16 20 
11 20 
6 20 

GM/GG 

JM. 
3 4323 
3 4325 
6 41-29 
5 3325 
7 2326 
8 33-34 

11 24-38 
9 2326 
12 22-37 
13 1541 
16 1342 

BRAGA 

OIVISAODEHONRA 

Sâo Paie 
Aroes 

Torcatense 

Alegrienses 

Cabeceirense 

Lourn 

Laje 

Classiflcagâp 

1,’TAIPAS 

0- 3 

3-1 
2-2 
1- 3 

1-2 
1-1 
1-1 
1-2 

Vilaverdense 
Ponte 
Martim 

Santa Maria 
Santa Eulàlia 
Forjâes 
Fâo 

Taipas 

I GM/GS 

l’Fâo 
l’Vilaverdense 
«•Santa Maria 
i’MaiIlm 
B.’ Santa Eulàlia 
l’Alegtfenses 

....M.....1.a....n....5 .1..,...52.:.1.3... 

a’Louro 
«■Torcatense 
ri* Laje 
«■Foiiâes 
11’Aroes 
M.’Sâo Paie 
15’ Cabeceirense 
«•Ponte 

41 19 
37 19 
36 19 
33 19 
29 19 
25 19 
24 19 
22 19 
21 19 
20 19 
19 19 
15 19 
14 19 
14 19 
12 19 

12 5 
11 4 
10 5 
9 6 

2 39-10 
4 31-18 
4 27-13 
4 2315 

7 8 4 31-21 
6 7 6 2322 
4 12 3 22-16 
6 7 7 2329 
6 6 8 2328 

5 9 1331 
4 10 1328 
6 10 1328 
8 9 17-40 
8 9 14-34 
6 11 14-27 

DIVISÂO DE HONRA 

Pataiense 

Vieirense 
Biblioteca 

Alvalazere 
Beneditense 

Vidreiros 

Peniche 
Pedroguense 

Classtficaçâo 

I’PENICHE 

1-0 Fig. Vinhos 
1- 4 Guiense 

3-0 Avelarense 

33 Ansiao 
3-0 Marrazes 
3-0 Maceirinha 

2- 0 Nazarenos 
1-0 Alq. Serra 

P 8 V E G GM/GS 

!• Nazarenos 
l’Pataiense 
«.'Guiense 
9.’ Beneditense 
6,'Alq. Serra 
Z'Ansiâo 
l’Rg, Vnbos 
a.'Maceirinha 
«’Biblioteca 
ri.’Vieirense 
11’ Marrazes 
13. 'Alvalazere 
14, ’Avelarense 
«■ Pedroguense 
«■VidreBDS 

19 17 Q 2 
43 19 14 1 
39 19 11 
37 19 11 
30 19 9 
27 19 8 
26 19 7 
24 19 6 
24 19 7 
23 19 
22 19 
21 19 
18 19 
16 19 
14 19 
13 19 

4 4319 
2 3319 
4 3326 
7 32-25 
8 3328 
7 2325 
7 2326 
9 2329 
10 1326 
9 31-36 
8 2331 
11 21-35 
13 22-æ 
11 1341 
12 17-35 

SETUBAL 

l'DIVISÂO 

Lagameças 

US Cacém 

Moltense 
Botafogo 
Sesimbra 

Trafaria 
Palmelense 

0- 0 Juv. Sarilhense 
1- 1 C. Indùstria 

1- 2 Pescadores 
30 Quintajense 
2- 2 Rosarense 
1-1 Grandolense 

1-2 Arrentela 
l.’Maio Sarilhense 2-1 Alfarim 

Ciassiflcasàii 

1.'PESCADORES 
l'I.’MaioSarilhen. 

P I V 

44 20 13 

4,'Sesintbra 
S'US Cacém 
8.'C.I 
l'I 
a.'Trafaria 
!• Grandolense 
«■ Rosarense 
11'Alfarim 
11' Palmelense 
11' Lagameças 
14.' Moltense 
«•Botafogo 
16.'Juv. Sarilhense 

43 20 13 
41 20 11 
38 20 12 
36 20 10 
36 20 10 
31 20 8 
29 20 7 
28 20 8 
25 20 6 
22 20 6 
20 20 4 
14 20 3 
13 20 3 
9 20 2 
7 20 1 

E D SWSS 

5 2 4314 
3 36-21 
1 3316 
6 34-21 
4 2325 
4 æ-21 
5 21-14 
5 31-29 
8 33-30 
5 27-25 
10 2328 
8 2332 
12 14-32 
13 17-38 
15 13-48 
15 12-37 

BRAGANÇA 

DIVISAO DE HONRA 

Lamas 31 Rehordelo 
C. Ansiâes 2-5 Mirandês 

Mogadourense 6-1 Alfandeguense 

Carçâo 34 Vimioso 
Sendim 1-0 Talhas 
Vinhais 31 Mâe D'Âgua 

Folgou: Argoselo 

Classificaçâs 

t’MÂED’ÀGUA 
l’Mopdourense 
3. ’ Mirandês 
4. ' Rebordelo 
l’Vimioso 
8.’Argoselo 
Z’Talhas 
B.' Sendim 
a’ Vinhais 
«’ Alfandeguense 
n,’Lamas 
11’ C. Ansiâes 
ti’Caçâo 

P i V 

49 17 16 
37 17 11 
31 17 
28 17 
28 16 
25 16 
24 16 
22 17 
19 15 
18 16 
13 17 
7 17 
2 16 

E G GM/GS 

SUML 
2 45-16 
4 32-22 
6 2326 
6 35-22 
5 31-20 
6 36-25 
8 18-22 
6 1324 
8 2327 
10 19-39 
14 1361 
14 355 

LISBOA 

OIVISAODEHONRA 

F. Benfica 
Casa Pia 

Ericeirense 

Ponterrolense 
Tojal 

Encamacense 

Musgueira 
SL Olhrais 

Folgou: Oeiras 

Classïflcagâo 

2-0 
4-1 

2-1 
1-1 

2-1 
4-1 

1-1 
31 

Linda-a-Velha 
AL Malveira 
Povoense 
A. Torre 

Lourel 
Bucelenses 

Loures 
Pêro Pinheiro 

P J V E s 

PERO PINHEIRO 43 21 13 4 4 31-16 
l’Casa Pia 
l’Ericrâense 
«.’ Oeiras 
i’ F. Benhca 
a' Tojal 
r.‘ Encamacense 
a’ Linda-a-Velha 
9.’ toutes 
«’ Bucelenses 
n.’ Ponterrolense 
11’ 

11’ Lourel 
M’ALMalveoa 
15.’ A Torre 
«’ SL OHvais 
IT.’Povoense 

41 21 12 
38 21 11 
37 20 12 
37 21 10 
37 21 11 
36 21 10 
32 21 9 
32 21 8 
29 21 8 
29 21 8 
25 20 
24 21 
24 21 
24 21 
14 21 
13 21 

4 3324 
5 31-25 
7 4323 

32-17 
6 3325 
6 38-26 
7 33-22 
5 4325 
8 31-34 
8 31-29 
9 3337 

11 1331 
9 2327 
11 2335 
13 22-35 
12 2241 

VIANA DO CASTELO 

V DIVISÂO 

Darquense 

Melgacense 
Artur Rego 

Limianos 
Cerveira 

Courense 

Neves 

Gtassfflcaçû 

32 Castelense 

4-1 Castanheira 
1-2 Tâvora 
3- 0 FC Vila Franca 
4- 2 Cotrelhâ 

1- 2 Ponte Barca 

2- 1 Monçâo 

1,-NEVES 
V Limianos 
l’Monçâo 
4. ’Artur Rego 
5, 'Castelense 
8’ Melgacense 
7.’ CKveira 
a'FC Vila Franca 
9. ’ Courense 

10. ’ Correlhâ 
11. ’ Ponte Barca 
11’Tâvora 
11’ Darquense 
14.’ Castanheoa 

P J « E D GM/GS 

42 19 13 3 3 3310 
41 19 12 5 
38 19 11 5 
37 19 11 4 
35 19 10 5 
33 19 9 6 
32 19 10 
23 19 
20 19 
18 19 
18 19 
15 19 
9 
7 

6 
6 
4 
5 
4 

19 1 
19 1 

41-14 
44-19 
27-11 
27-13 
32- 20 
33- 35 

8 22-31 
9 2332 
9 21-31 

11 1331 
12 17-32 
12 11-35 
14 947 

CASTELO BRANCO 

l* DIVISAO 

Escalos 
Proença-a-Nova 

Seraache 

Âguias Moradal 
Atalaia 

Rio Moinhos 

0-1 
2-2 
2-1 
1-1 
2-0 
1-1 
31 

Fundào 
Teixosense 
Alcains 

Oleiros 
Lardosa 

Vahrerde 

Classifiçagaa 

vALCAINS  
l’Fundâo 
3.’ Semache 
«.’Atalaia 
s,'Àguias Moradal 
&• Oleiros 
Z’Ifelvetde 
B,’ Pedrogâo 
a’ Escalos 
«•Proença-a-Nova 
n.’Vibrreguense 
«.'Teixosense 
«.'Lardosa 
14.’ Rio Moinhos 

P I V E DGM/GS 

43 19 13 4 2 46-19 
42 19 14 0 
41 19 13 2 
38 19 11 5 
34 19 9 7 
33 19 10 3 
32 19 9 5 
24 19 
23 19 7 
20 19 
17 19 
12 19 
7 19 2 1 
7 19 1 4 

6 57-16 
4 4317 
3 42-20 
3 43-20 
6 3323 
5 1315 
7 27-29 
10 23-30 
7 29-35 
12 25-28 
13 1847 
16 1376 
14 354 

MADEIRA 

V DIVISÂO 

Santacruzense 

AAUMa 
Porto da Cruz 

Porto Moniz 

Prazeres 

Classlfiçaçâo 

l.'C.CANICENSE 

1- 0 l'Maio 
2- 1 Bom Sucesso 
2-2 Crurado Canicense 
1-1 AndorInha 

1-2 CF Uniâo 

l’Andorinha 
r Porto Moniz 
4' Santacruzense 
S.'CF Uniâo 
e,’1'Maio 
7,'Porto da Cruz 
r Prazeres 
r AAUMa 
«’ Bom Sucesso 

P J V E O GM/GS 

20 10 6 2 2 14-8 
19 10 5 
18 10 6 
17 10 5 

1 13-8 
2 19-10 
3 12-10 

15 10 4 3 3 1310 
13 10 3 4 3 12-12 

5 
3 
0 

11 10 2 
9 10 2 
9 10 3 

3 313 
5 312 
7 319 

5 10 1 2 7 11-16 

VILA REAL 

DIVISAO DE HONRA 

Sabroso 
Abambres 

Atei 

Boticas 

Parada do Pinhâo 

SMI 

çjasslflcagâo 

32 Régua 

2-2 Montalegre 
2-1 Murça 
30 Alijoense 
2-2 Vilarinho 
1- 1 Cerva 

33 Vila Real 
2- 1 P. Salgadas 

P i V E D GM/GS 

r VILA REAL 56 20 18 2 0 44-10 
V 
3,' Montalegre 
4« Murça 
5,'SM Penaguiâo 

7.'Abambres 
l’Cerva 
S.'P.Î 
«’Atei 
n.'Valpaços 
«.' Boticas 
«,'Vilarinho 
14’ Sabroso 
15.’ Pegarinhos 

21 13 4 
20 12 4 
21 11 5 
21 9 10 
20 10 7 
21 9 5 
21 7 5 
19 7 5 
21 5 9 
21 6 4 

«’Parada do Péitiao 7 

4 47-23 
4 34-22 
5 3319 
2 2323 
3 24-9 
7 2332 
9 28-29 
7 34-30 
7 2327 

11 33-39 
8 22-27 
10 2336 
13 22-36 
16 21-49 
17 14-59 

COIMBRA 

DIVISÂO DE HONRA 

Vintia Rainha 
Febres 

Géis 

Mariah/as 
Vigor da Mocidade 

Nogueirense 

Penelense 
Arganil 

Classincagâo 

1-0 
36 
1-1 
0-2 
3-2 
5-0 
2-1 
1-3 

Os Âguias 
Carapinheirense 

Tabuense 
U. Coimbra 
Uniâo 

S. Caetano 
Moinhos 
Ançà 

...!.,:..V..MO.C!.BAII.E.., 
l’Uniâo 
l'U, Coimbra 
4’ Carapinheirense 
5’ Febres 
8’ Nogueirense 
7.’ Moinhos 
a’Mariah/as 
9.’Vlnha Rainha 
«’ Penelense 
1I,‘ Arganil 
11’Tabuense 
11' 
i«.’Ançâ 
«’ Gois 
16.’ S. Caetano 

P J » 

51 20 16 
38 20 11 
37 20 11 
34 20 9 
33 20 8 
33 20 9 
28 20 7 
27 20 B 
26 20 7 
25 20 6 
25 20 6 
22 20 5 
17 20 3 
15 20 2 
13 20 2 
7 20 1 

E D GM/GS 

3 1 46-11 
4 3323 
5 3316 
4 32-9 
3 2321 
5 3322 
6 3326 
9 27-31 
8 32-33 
7 27-24 
7 2325 
8 27-33 
9 13-25 
9 1332 

11 1334 
15 1379 

PORTALEGRE 

t’DIVISAO 

Monfortense 

Esperança 
Campomaiorene 

Alter 

Gavionenses 
Montargilense 

Crate 

Classlflcagâo 

l’FRONTEIRENSE 
l’Crato 

3-0 

1-1 
30 

0- 3 
5- 2 
1- 0 
6- 1 

Pôvoa Meadas 

Fronteirense 
Portalegrense 
Portus Alacer 

Santo Amaro 
A. Benfica 

Alpalhoense 

3.’ Monfortense 
4’ Gavionenses 
5’ Portalegrense 
A’ Campomaiorene 
7,'Santo Amaro 
a* Pévoa Meadas 

P i V E O GM/GS 

47 20 15 2 3 52-28 
47 20 15 2 3 55-17 

10’ Gafetense 
«.’ Esperança 
11'A Benfica 
11’ Alpalhoense 
14.'Portus Abcer 
«’Alter 

4 
41 19 
40 20 
39 20 
38 20 
27 19 
21 20 
20 20 
19 19 
18 19 
18 19 
17 19 
16 20 
8 20 

15 2 
12 5 
12 4 
11 6 

5 
7 6 
6 3 
6 2 12 
6 1 12 
5 3 11 
5 3 11 
4 5 10 
5 1 14 
2 2 16 

i5-17 
3311 
36-18 
3312 
3318 
27-27 
2329 
14-33 
1334 
2342 
1331 
17-30 
17-42 
17-65 

VISED 

DIVISÂO DE HONRA 

GO Parada 

Molmenta da Beira 
Lamego 

Sampedrense 
Lamelas 

0. Frades 
Canas Senhorlm 

Vildemoinhos 

1-1 
1-1 
1-2 
0-0 
2-0 
1-1 
2-0 
1-0 

Santacombadense 
SJ Pesqueira 
Campia 
Pah/ense 

Cinfâes 

Vouzelenses 
Carvalhais 

(MassMcaçâa 

Ji çINFàES 

Sampedrer 

P J 

45 21 
2,' Sampedrense 41 21 
r Lamego 40 21 
«.'Canas Senhorim 36 21 
5. ' Mangualde 34 21 
6. 'Santacombadense34 21 
7. 'SJ Pesqueira 33 21 
a.'Lamelas 
t.’Catvaliais 

«ED GM/GS 

13 5 2 50-18 
2 2315 
5 3319 
7 32-25 
7 37-24 
7 27-21 

«•Ganglia 
ti,' Paivense 
11'0, Frades 
13.'GD Parada 
14’ Moimenta da Beira22 21 
«•Vâdemoinhos 21 21 
«’Vouzelenses 7 21 

28 21 
25 21 
25 21 
24 21 
24 21 
23 21 

10 3 8 3333 
7 31-26 

6 7 8 1322 
7 4 10 2341 
4 12 5 1323 
6 6 9 2328 
6 5 10 1329 
6 4 11 17-27 

10 24-31 
1 18 12-55 

Futebol via Satélite - L.L.B.0 

J 

O 

G 
O 

S 

H 
A 

1.,,^ 

V 
1675 Dundas St.W. -416 534-3333 

Sexta-feira. 

29 de Fevereiro 

Às 15.30: Sp.Braga- 

V.Guimarâes 

Sàbado, 1 de Março 

Às 9.30: Fulham- 

Manchester United 

Às 12.00; Manchester 

City-Wigan 

Às 14.15: Lelxôes- 

Acâdémica 

Às 14.30: AC Milan- 

Às 14.45: West Ham- 

Chelsea 

Às 16.15; Boavista- 

FC Porto 
Domingo, 2 de Março 

Às 7.30: Boiton- 

Liverpool 

Às 9.00: Juventus- 

Fiorentlna 

Às 15.30: Sporting- 

Benfica 

Segunda-feira. 

3 de Março 

Às 14.45: P.Ferreira- 

Belenenses 

Terça-feira, 

4 de Março 

Às 14.45: AC Milan- 

Arsenal 

Às 14.45: Manchester 

United- Lyon 

Quarta-feira, 5 de 

Março 

Às 14.45: FC Porto- 

Schalke 04 

Às 14.45: Real 

Madrid-AS Roma 

Quinta-feira, 

6 de Março 

Às 15.00: Bolton- 

Sporting 

Às 16.30: Benfica- 

Getafe 

Às Quintas e Sextas-feiras "try-outs" para EQUIPAS 

COMPETITIVAS, para rapazes nascidos entre 1991 e 1998. 
Também oferecemos Escola de Futebol para rapazes e raparigas de todas as 

idades, corn treinadores que foram futebolistas profissionais. Oportunidade 

para os mais talentosos realizarem "try-outs” em Portugal. 

Procuramos treinador ou adjunto de treinador para uma 
das nossas équipas. Se gosta de futebol e de jovens e se que 

fazer parte do nosso clube, telefone-nos. 
Para mais informaçôes e inscriçôes: 

Rui: 416 317-6079 / Octàvio: 416 399-0819 
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[3.» DIVISÂO - 22.“ JORNADA] 
SERIE A 

Re^ltados 

Amares 
Mondhense 

M. Cavaleiros 
Vidago 
Joane 

Valenciano 
Mirandeia 

nassificacâo 

1- 2 Vianense 
3-0 Brito 
2- 0 Prado 
0-3 Vieira 
5-0 Morais 
0-1 Marinhas 
2-2 Bragança 

P J V { D 6 

M0NDINENSE43 22 12 
Z' Mirandeia 43 22 12 
3* Vieira 
4* Vianense 
5.' Joane 
6‘ Mannlt 
l’ M. Cavaleiros 
&' Bragança 
a' Valenciano 
10. * Amares 
11. ' Vidago 
iz.’ Prado 
13’ Brito 
14.* Morais 

42 22 13 
38 22 11 
33 22 9 
R 

1 22 9 
30 22 7 
29 22 8 
29 22 8 
25 22 6 
25 22 6 
15 22 3 
8 22 2 

7 3 37-18 
7 3 35-18 
3 6 32-20 
5 6 43-19 
6 7 27-19 
5. 
4 9 30-30 
9 6 24-24 
5 9 24-24 
5 9 18-24 
7 9 18-21 
7 9 20-30 
61314-39 
21815-55 

Prâximajomaila 02/03 

Vianense-Mondinense 
Brito-M. Cavaleiros 
Ptado-Vidago 
ifieira-Joane 
Morais-Vaienciano 
Marinhas-Mirandela 

SERIE B 
Resuttados   

A Lordek) 4-1 Famalicâo 
Paredes 0-0 Maia 

Nogueirense 2-1 T. Moncorvo 
Serzedelo 1-0 Amarante 

AD Oliveirense 2-0 P. Rubras 
Rebordosa 2-0 0. Douro 
Padroense 0-1 SP Cova 

Clandficaçâo 
P J V E D S 

1 • AMARANTE 48 22 
Z‘ AO Oliveirense 42 22 
i‘ A. Lordek) 37 22 
4. ' Padroense 37 22 
5. * Serzedelo 37 22 
6. ‘ Rebordosa 33 22 
/.•^üova 
B" Paredes 
3* Nogueirense 
m' T. Moncorvo 
11," 0. Douro 

Famalicâo 
13' P. Rubras 
14.' Maia 

32 22 
31 22 
29 22 
28 22 
22 22 
20 22 
18 22 
15 22 

15 3 4 40-21 
12 6 4 33-20 
11 4 7 28-22 
11 4 7 36-25 
11 4 7 34-26 
g 8 7 24-20 
9 5 8 27-32 
9 4 9 26-26 
8 5 9 28-30 
8 4 10 22-25 
5 7 1024-30 
5 5 12 22-35 
5 31421-40 
3 61316-29 

Prdxinia Jornada 

SP Cova-A Lordek) 
Famalkâo-Paredes 
Maia-Nogueirense 
T. Moncotvo-Serzedeio 
Amarante-AD Oliveirense 
P. Ruhtas-Rebordosa 
0. Doiro-Padroense 

02/03 

SERIE C 
Rf^Kados 

G. Figueirense 
Tocha 

SJ Ver 
Milheiroense 

Ac. Viseu 
AO Valonguense 
Valecambrense 

GJa|sinça{âo. 

O^J 
8-0 
1-0 
1-1 
0-0 
1-1 
0-1 

U. Lamas 
0. Sandinenses 
0. Hospitai 
Sanjoanense 
Tondela 
Soc. Lamas 
Arouca 

P J V E O 6 

AROUCA 
Sanjoanense 
Ac. Viseu 
0. Hôpital 
Miiheiroense 

IDM. y. Lan 
Soc. Li 

41 22 
41 22 
37 22 
36 22 
36 22 
M. 

IC. Lamas 31 22 
Tondela 31 22 
\falecambrense29 22 
G. Figueirense 28 22 
SJ Ver 27 22 
Tocha 26 22 
AD Valonguen. 21 22 
0. Sandinenses 0 22 

12 5 5 35-17 
12 5 5 45-19 
10 7 5 33-20 
10 6 6 35-21 
9 9 4 29-19 

7 29-22 
7 28-21 
B 24-25 
9 24-31 
1025-24 
9 12-21 4 9 

0 0 2210-98 

Prdxlmajomada 

Arnuca-G. Figueirense 
U. Lamas-Tocha 
0, Sandinenses-SJ Ver 
0. HospitaFMilheroense 
Sanjoanense-Ac. Viseu 
Tondela-AD Valonguense 
Sw. Lamas-Valecambrense 

02/03 

SERIE D 
Resultadof 

Mirandense 
Unhais Serra 

Portomosense 
Caranguejeira 

Monsanto 
Alcobaça 

Marinhense 

CUassiflcacâo 

0-1 
00 
3-0 
0-1 
1-2 
2-1 
1-1 

Sp. Pombal 
Sourense 
Penamacorense 
Uniâo Serra 
Sertanense 
Lousanense 
Gândaia 

P I V E O G 

MONSANTO 48 22 
Sertanense 41 22 
Unhais Serra 39 22 
Marinhense 36 22 
Portomosense 36 22 

Un'iâo Serra 
Sourense 
Sp. Fkimbal 
Gândara 
Lousanense 
Penamacorense21 22 
Mirandense 10 22 

0 22 

35 
34 22 
33 22 
28 22 
28 22 

15 3 4 51-17 
11 8 3 25-12 
11 6 5 23-13 
10 6 6 24-17 
10 6 6 31-24 
10 5 7 2? iq 5 7 26-2; 

55 10 5 7 35-2 10 5 7 
8 10 4 25-14 
9 6 7 26-19 
7 7 8 29-27 
8 4 1023-26 
5 6 11 20-32 
2 4 16 11-38 
0 0 22 6-66 

Frdxima |orn.ad.a  02/03 

Gândara-Mirandense 
Sp. PombaFUnhais Serra 
Sourense-Portomosense 
Penamacorense-Caranguejeka 
Uniâo Serra-Monsanto 
Sertanense-Alcobaça 
Lousanense-Markihense 

SERIE E 
Resuttados _ 

Oriental 1-1 Sintrense 
C. Lobos 2-1 Cartaxo 

Fazendense 0-1 Bombarralense 
E Portalegre 0-2 EV Novas 

Santana 1-2 At Cacém 
Elvas 1-0 l.’Dezembro 

Igreja Nova 3-0 Alcochetense 

Ciassif|ca{ao „ 
P J V E D 

I. ' ELVAS 44 22 13 5 4 41-27 
V Oriental 40 22 11 7 4 4825 
r Santana 38 22 10 8 4 32-21 
4.' C. Lobos 37 22 10 7 5 44-29 
&• l.'Dezembro 35 22 9 8 5 25-17 
r Slfflrgnçç 35 ^ 9 8 5 34-24 

Alcochetense 34 22 9 7 6 3824 
a' Bombarralense33 22 9 6 7 25-27 
r Igreja Nova 33 22 8 9 5 2 820 

10.' At Cacém 31 22 9 4 9 34-35 
II. ' EV Novas 24 22 5 9 8 24-27 
If Fazendense 14 22 2 8 12 17-38 
ia- Cartaxo 11 22 2 5 15 21-51 
14.' E. Portaleiire 5 22 0 5 17 14-44 

Prâxjma Jornada 

Alcodietense-Oriental 
SIntrense-C. Lobos 
Cartaxo-fazendense 
Bombarralense-E. Portalegre 
EV Novas-Santana 
At Cacém-Elvas 

02/03 

SERIE F 
Rasuttades 

BM Monte Gordo 1-0 tus. Évora 
Fabril 2-0 Aljustrelense 

Quartekense 2-0 Imortal 
Sihres 1-0 Campinense 

Ferreiras 81 Amota 
U. Montemor 81 Almansilense 

C. Piedade 1-1 Barreirense 

ClasMfl(ri|£|o_ 
P J V E D G 

f BMM. GORDO 40 22 
f Aljustrelense 39 22 
3. ' Fabril 36 22 
4. ' Barreirense 35 22 
&■ Almansilense 34 22 

7. ' Ferrejras 
8. ' Lus, Évora 
a* Campinense 
mr C. Piedade 
ir Amora 
m* Silves 
ia‘ Imortal 
14,' U. Montemor 

11 7 4 31-16 
11 6 5 34-21 
10 6 6 32-25 
9 8 5 34-22 
8 10 4 24-19 

m 

30 22 
28 22 
28 22 
25 22 
23 22 
21 22 
16 22 

6 8 30-25 
6 8 2826 
4 1031-28 
7 8 2832 
4 11 22-32 
8 9 22-31 
6 11 2842 
4142842 

Prâxima Jornada . B2/.03 

Barreirense-BM Monte Gordo 
Lus. Évora-Fabril 
Aljustrelense-Quartekense 
ImortaFSilves 
Campinense-Ferrekas 
Amrxa-U. Montemor <■ 
Almansilense-C. Piedade 

[JUVENIS - 22.» JORNADA J 
SERIE A 

Famalicâo 
Vianense 
Cerveira 

Freamunde 
Sp. Braga 

Amares 

Çlassificaçâo 

rV. GUIMARÀES 
2.* Sp. Braga 

0-2 
3-6 
1-0 
0-5 
2-1 
0-1 

Chaves 
Varzim 
Mirandeia 
V. Guimaràes 
P. Ferreira 
Penafiel 

P J V E D GM/es 

51 22 15 6 
48 22 15 3 

4. * Varzim 
5. * Freamunde 
6. * Vianense 
l’P. Ferreira 
8. * Famalicâo 
9. “ Chaves 

10. " Mirandeia 
11. ' Cerveira 
12. ' Amares 

39 22 1 
38 22 12 
35 22 10 5 
32 22 9 5 
28 22 8 
28 22 9 
13 22 3 
9 22 2 
6 22 0 

8 54-30 
7 29-29 
8 47-31 
10 38-40 
12 31-50 
15 12-81 
17 19-80 
16 14-59 

SERIE B 

FC Porto 15-0 Moimenta da Beira 
Naval 

Tourizense 
Pasteleira 

Padroense 
Sanjoanense 

Classificaçâp 

l.'FC PORTO 
Z.” LeixQes 

_11| 

3- 2 
0- 5 
2-0 
1- 1 
4- 0 

Leixôes 
Boavista 
Feirense 
Académica 
Sp. Espinho 

■Naval 
■ Boavis 4.” Boavista 

5* Padroense 
B." Académica 
7. » Feirense 
8. ” Pasteleira 
9. " Sanjoanense 

10. ” Tourizense 
11. ' Sp. Espinho 
iz° Moimenta da 

P J V E 

59 22 19 2 
47 22 14 5 
^.22 14 1 
41 22 11 8 
36 22 10 6 
36 22 11 3 
32 22 9 5 
29 22 7 8 
22 22 6 4 
10 22 2 4 
9 22 2 3 

22 2 1 

D 6M/6S 

1 80-14 
3 54-21 

m. 
14 

6 37-23 
8 33-23 
8 22-24 
7 35-30 
12 25-34 
16 14-62 
17 20-57 
19 8-83 

SERIE C 

CAC Pontinha 
Benfica 
Fundâo 
Alverca 

Sporting 
Oeiras 

Çlassificaçâo 

f BENFICA 
2,* Sporting 

4. * U. Leiria 
5. * Oeiras 
6. ' E. Amadora 
7. " CAC Pontinha 
8. * Odh/elas 
9. * Alverca 

m* Fundâo 
11. * Ac. Santarém 
12. ’ SL Marinha 

3-2 Odivelas 
3-0 U. Leiria 
1-0 E. Amadora 
6-1 SL Marinha 
0-0 Belenenses 
3-0 Ac. Santarém 

P J V E D 6M/GS 

63 22 21 0 
54 22 17 3 

33 22 9 
28 22 8 
26 22 6 
26 22 8 
24 22 
18 22 
13 22 
7 22 

1 86-12 
2 63-13 

6 
7 32-30 
10 26-28 
8 34-44 
12 29-40 
10 33-34 
14 16-59 
13 19-56 
19 14-78 

SERIE D 

Portimonense 
Farense 

Olhanense 
Louletano 

Corroies 
Estoril 

Çlassificaçâo 

1. » ESTORIL 
2. ' V. Setübal 
rCorroios 

1- 3 V. Setübal 
0- 0 Lusitano VRSA 
2- 1 Barreirense 
5-0 Despertar 
3- 2 Lus. Évora 
1- 2 Pescadores 

4. " Louletano 
5. " Pescadores 
8.' Barreirense 
7. " Lusitano VRSA 
8. ' Portimonense 
9. ’ Olhanense 

ta" Farense 
11. " Despertar 
12. * Lus. Évora 

P J V E 

48 22 15 3 
44 22 13 5 

D GM/GS 

W 22 1 
40 22 12 
36 22 10 
32 22 8 
21 22 
20 22 
18 22 
15 22 
14 22 

8 
6 31-21 
6 46-35 
6 25-26 
13 28-43 
10 2040 
12 2140 
15 20-54 
14 25-51 

[iNICIADOS -27.“ JORNADA] 
SERIE A 

Chaves 
Trofense 

Famalicâo 
Varzim 

V. Guimaràes 
Fafe 

ClassHicaçlo 

fSP.BRAGA 
fV.Gumarâes 
3.'Varzim 

4-1 Gil Vicente 
0-1 Limianos 
3-0 Bragança 
6-1 Vizela 
2-0 Sp. Braga 
0-1 Moreirense 

P J V E D GM/GS 

58 23 19 1 
50 23 18 2 
49 23 16 1 

«.'Vizela 
5. 'MorerH)se 
6. 'Gil Vicente 
7. 'Vianense 
a'Chaves 
9.' Famalicâo 

m'Limianos 
d,'Trofense 
tz'Fafe 
ii'l 

4S JS 13 6 
37 23 11 4 
37 23 11 4 
32 23 10 2 

3 56-12 
3 72-11 
6 52-21 

28 23 8 
28 23 8 
27 23 8 
19 23 5 
10 24 2 
3 23 0 

4 50-30 
8 29-25 
8 45-35 

11 30-34 
11 21-30 
11 30-38 
12 27-52 
14 14-31 
18 1365 
20 863 

SERIE B 
Freamunde 0-0 Salgueiros 
Diogo Câo 0-3 Boavista 

FC Porto 36 Leixôes 
Maia 4-2 P Ferreira 

Feirense 1-0 Gondomar 
Penafiel 46 Abambres 

Classfflcaçàa 

l'FEIRENSE 
2. 'FC Porto 
3, 'f 

P i V E D GM/GS 

52 21 17 
49 21 15 

21 11 

s'DiogaCào 
a'Salgueiros 
V Freamunde 
a'Leixôes 
9.' Gondomar 
m'PFetreita 
ir Abambres 
rz'Mala 

35 21 1Ô 
30 21 9 
26 21 7 
25 21 6 
23 21 5 
19 21 4 
17 21 4 
17 21 4 
16 21 4 

1 3 45-15 
4 2 59-18 
6 4 39-22 

6 3Î-33 
3 9 25-33 
5 9 24-26 
7 8 26-29 
8 8 22-23 
7 10 22-33 
5 12 20-33 
5 121962 
4 13 20-51 

SERIE C 

Guarda 

Poiares 
Sanjoanense 

Beira-Mar 

Ç|ai^ea£âa  

l'OLIVEIRENSE 
Z'Repesenses 
l'Beiia-Mar 

1- 5 
3-1 
2- 1 
2-0 
6-1 
16 

Oliveirense 
U. Coimbra 
Anadia 
Mariah/as 
0. Hospital 
Ac. Viseu 

P 1 V E 0 GM/GS 

55 21 18 1 
46 21 15 1 
45 21 13 6 

a'Taboeira 
a'U. Coimbra 
7,'Ac. Viseu 
a'PoiarK 
r Guarda 
u'Mariak/as 
n.'Anadia 
tz'O. Hospital 

inr 
32 21 8 
32 21 10 
30 21 9 
28 21 8 

T 
8 
2 
3 
4 

27 21 9 0 
22 21 7 1 
10 21 3 1 
2 21 0 2 

2 77-16 
5 51-21 
2 31-3 
8 36-2? 
5 29-24 
9 43-36 
9 36-28 
9 22-34 
12 35-39 
13 2868 
17 17-59 
19 1262 

SERIE D 
SL Marinha 

Elëctrioo 
Académica 

U. leiria 
Caldas 

Ac. Santarém 

aasMRcaçâo 

l'U. LEIRIA 
rCADE 
s'Académica 

06 Marinhense 
0- 9 CADE 
6-1 Vieirense 
1- 1 Naval 
26 DO Branco 
36 Rio Maior 

P I V E 

46 21 14 4 
44 21 14 2 
42 21 12 6 

D GM/GS 

3 61-11 
5 45-14 
3 44-17 

«.‘Caldas 
a'Naval 
a'Rio Maior 
7.'00 Branco 
a'Marinhense 
a'Ac. Santarém 
n'Eléctrico 
11.'SL Marinha 
tt'Viekense 

42 21 12 6 
39 21 11 6 
36 21 11 3 
34 21 9 7 
22 21 5 7 
16 21 4 4 
11 21 3 2 
10 21 2 4 
9 21 2 3 

3 29-7 
4 36-16 
7 28-24 
5 24-16 
9 21-24 
13 17-35 
16 12-75 
15 17-36 
16 1069 

SERIE E 

Loures 
Odivelas 

Seixal 
Ehras 

0- 5 Sporting 
1- 2 Benfioa 
06 E. Amadora 
0-3 Real 

Belenenses 26 Oeiras 
Corroies 1-2 Estoril 

OaGGlflçaçâo 

1.'BENFICA 
z'Sprrting 
y Estoril 

FIVE 
56 21 18 2 
56 21 18 2 
45 21 14 3 

«■ Belenenses 
5,'E Amadora 
a' Odivelas 
V Real 
B.' Gorroios 
y Ehras 

m'Loures 
11,’Oeras 
ir Seixal 

44 21 14 J 

D I 

1 83-10 
1 84-14 
4 31-15 

32 21 
27 21 
23 21 
21 21 
18 21 
14 21 
12 21 
12 21 

5 44-20 
9 42-37 
8 32-35 
10 28-36 
10 3365 
13 25-59 
15 11-58 
15 14-38 
17 16-76 

SERIE F 

Cuba 
Moura 

V. Setübal 
EV Novas 
Despertar 
Louletano 

ClaGGffiCGfïO 

l'V.SErtlBAL 
z'Almancil 
a'Juv. Evora 

0-2 
2-2 
06 
1-2 
2-1 
5-1 

Almancil 
Portimonense 

Juv. Évora 
Imortal 
Lus. Évora 

P 1 V E D GM/GS 

«.' Ùlhanarse 
&'Despertar 
&• Lus. Évora 
7.' Imortal 
&' Loulelano 
S‘ Moura 

10' Portimonense 
11.'EV Novas 
tt'Cuba 

58 21 19 1 
41 21 12 5 
40 21 12 4 

1 68-9 
4 30-15 
5 33-19 

37 21 10 
34 21 11 
28 21 8 
26 21 
25 21 
22 21 
16 21 
15 21 
14 21 

TW 
9 33-39 
9 24-31 

11 26-34 
10 32-38 
9 30-38 
13 2464 
16 19-51 
13 16-32 

é> 

Olympic Trophies' 
SINCE 1963 

643 Chrislea Road, Unit 6 
Vaughan, Ontario L4L 8A3 
t 905.856.5599 
f 905.856.6927 4l’ 

Visit Our New Location! 

Trophies* Plaques 
•Medals 

^ Corporate/Custom 
Awards 

and morel 

TARÔET 
13RYWA 

ACOUSTICS 

QUALITY DRYWLLL SERVICES 

JOE BOTELHO 

5359'fimberlea Blvd. * Unit 3 * Mississauga * Ontario * L4W 4N5 
Td.: 905.602.6096 Fax: 905.602.9035 * wvw.targctdrywaU.ca 
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UNIAO UNIVERSAL 
ESOTÉRICA 

DO SÉCULO XXI 

PARAPSICOLOGOS 
VIDENTES MÉDIUM 

ASTRÔLOGOS 

• HERANÇAS • JUIZOS 
• UTIGIOS FAMILIARES 

• DISPUTAS • LAR 
• NEGÔCIOS • VIAGERS • AMORI 

• ARMONIA ENTRE CASAIS 
AJUDA IMEDIATA 

Sô tratamos de cases difîceis 
Soluçôes para cases rebeldes e descenhecides 

Dommio espiritual 
NÂO DIGA NADA 

Dizem-nos o nome e o apelido e mostramos o reste 
do inimigo oculto. Extraimos maleficios, 

travamos inimizades, éliminâmes limitaçôes visuais 
e ataduras.Reservas absolutas. 

Atençâo imediata. 

Trabalhos a longa distâneia 
Atendemos 7 dias da semana no 

2019A Dufferin Street (esquina con Rogers) 

Para uma consulta chame 416-559-8230 
Escute-nos através das 

Ondas Hispanas, 
Canal 2 ou erawww.ohc2.com, 

de segunda a sexta-feira 
às 5,50 da manhâ, 

2 horas da tarde e 9 horas da noite. 

Trabalhos 
100% 

y^antidos. 

FEDERAÇÀO E LIGA DECRETAM MINUTO 
DE SILÊNCIO POR CABRAL FERREIRA Os prôximos jogos das com- 

petiçôes organizadas pela 
Federaçâo Portuguesa de 

Futebol e pela Liga Portuguesa de 
Futebol Profissional serâo antecedidos 
de um minuto de silêncio em memôria 
o ex-presidente do Belenenses Cabrai 
Ferreira, que morreu terça-feira. 

A homenagem começou nos jogos 
dos quartos-de-fmal da Taça de 
Portugal e seguir-se-â nos encontros da 
21“ jomada da Liga e Liga de Honra, 
que arranca hoje, sexta-feira, corn o 
Sporting de Braga-Vitôria de 
Guimaràes, no Municipal de Braga, e 
nos campeonatos organizados pela 
federaçâo. 

Cabrai Ferreira morreu terça-feira, 
aos 56 anos, no Hospital dos Serviços 

de Assistência Médica e Social 
(SAMS) dos Bancârios do Sul e Ilhas, 
em Lisboa, vitima de doença prolonga- 
da. 

Eleito présidente do Belenenses 
em Abril de 2005, quando sucedeu a 
Sequeira Nunes, Armando José Cabral 
Ferreira foi reconduzido em 2007, mas 
acabou por nào completar os dois anos 
de gestào, uma vez que se demitiu em 
Janeiro, na sequêneia do caso Meyong, 
invocando problemas de saùde. 

O Belenenses decretou um mês de 
luto pela morte de Cabrai Ferreira, que 
ainda mantinha a presidência da SAD. 

RCP. 

CASTIGOS 

LIGA SUSPENDE QUATRO JOGADORES, 
"GRANDES" ESCAPAM INCÔLUMES AComissâo Disciplinar da 

Liga Portuguesa de 
Futebol Profissional sus- 

pendeu hoje quatro jogadores, que fal- 
harâo os jogos das respectivas équipas 
na 21“ jomada da prova, anunciou o 
organismo no seu sitio oficial na 
Internet. 

Filipe Anunciaçâo (Paços de 
Ferreira), Costinha (Belenenses), 
Fernando (Estrela da Amadora) e 
Patrick (Uniâo de Leiria) foram os 
quatro jogadores punidos, para uma 
ronda em que Benfica e Sporting joga- 
râo 0 "derby" lisboeta sem suspenses. 

tal como o bicampeào e lider FC 
Porto, no embate corn o Boavista. 

O ôrgâo disciplinar da Liga de 
clubes teve "mâo" mais pesada para os 
fiitebolistas que actuam na Liga de 
Honra, tendo punido corn dois jogos 
de suspensâo Livramento (Rio Ave), 
Bispo (Fâtima) e Zé Alberto 
(Gondomar). 

LIGA; 
- Um jogo: 
Filipe Anunciaçâo (Paços de Ferreira) 
Costinha (Belenenses) 
Fernando (Estrela da Amadora) 

Patrick (Uniâo de Leiria) 
LIGA DE HONRA: 
- Dois jogos: 
Livramento (Rio Ave) 
Bispo (Fâtima) 
Zé Alberto (Gondomar) 
- Um jogo; 
Artur (Beira-Mar) 
Emerson (Beira-Mar) 
Filipe Pastel (Freamunde) 
Pedro Ribeiro (Gil Vicente) 
Fernando Aguiar (Gondomar). 

RFC. 

Union Optical Contre 

et- ! 

% # f EXAMES GRATUITOS AOS OLHOS 

^ #2 NÂO PAGA PELOS SEUS ÔCULOS 

^ #3 NÂO PAGA EXTRAS TAIS COMO TINGIR, 
PROTECÇÂO ANTI-RISCOS, PHOTOGREY 
E LENTES DE SEGURANÇA 

Nés estamos convenientemente localizados no 
complexo da Uniâo. Para marcar a sua consulta, 

telefone para a clfnica: 
(416) 247.9289 or (416) 240.0855 

1263 Wilson Avenue, Suite 106 - Donwsview, Ontario 

Make the first move towards a rewarding career... 

Visit our Website! 
We are one of Canada’s fastest growing urban centres and an award winning leading 

municipality committed to excellence in the delivery of essential services, cost- 

effectiveness, and creativity! 

Join our team-based culture dedicated to outstanding public service, career growth, and a 

continued focus on quality', efficiency, and effectiveness. We want you to share your 

knowledge and passion with us in a variety of disciplines from engineering to IT, public 

works to transportation, finance to planning, communications to clerical and 

everything in between! 

We invite you to visit us online at www.brampton.ca, select the 

‘work’ tab and click on ‘employment opportunities’ to find out 

about job openings in your field of expertise. New positions are 

posted daily so be sure to visit often! 

We thank all applicants; hotvever, only those selected for an interview will be 
contacted. We are dedicated to equal opportunity. 

FLOWER CITY 

BR.4MPT0N.CA 
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FC PORTO - SCHALKE 06 

UM GOLO NEGATIVO... 
NÀO DEVE CHEGAR AOS ALEMÀES! 
O FC Porto que caminha a passos largos para 

mais um titulo nacional, pensa muito a sério na 
eliminaçào do Schalke 04, no seu meio-ambi- 

ente, ou seja, no Estâdio Dragào, depois de ter perdido na 
Alemanha por 1-0. 

Depois do “derby” portista que se disputa este fim-de- 
semana, os dragôes vâo pensar ùnica e exclusivamente na 
partida que esta marcada para a prôxima quarta-feira, 5 de 
Março, estando para o efeito a afinar todos o seu batalhâo 
argentine para estar no mâximo das suas capacidades neste 
encontre. 

Lisandro, de longe o melhor marcador da Primeira 
Liga, poderâ desequilibrar o “placard” a favor do FC 
Porto, uma vez que jogando no seu meio ambiente e con- 
tando corn o estimulo dos seus adeptes, tudo indica que 
assim venha a acontecer. 

Quarta-feira, a partir das 14.45, tudo a postyos para 
mais um grande desafio para o futebol português, o quai, 
estâmes certes, vai ser acompanhado bem de perto em 
todo o mundo por todos quantos falam a Lingua de 
Camôes. 

0 TESTE ESPANHOL DO BENFICA 
O Benfica recebe o Getafe CF, na primeira mào dos 

oitavos-de-final da Taça UEFA, corn vontade de reeditar 
grandes noites europeias face a clubes espanhôis. 

O Getafe esta a participar pela primeira vez nas com- 
petiçôes europeias e nunca mediu forças corn uma équipa 
portuguesa. 

O treinador dos espanhôis, Michael Laudrup, deffon- 
tou o Benfica quando era jogador do FC Barcelona. As 
duas équipas encontraram-se na fase de grupos da Taça dos 
Clubes Campeôes Europeias de 1991/92, a ùltima ediçào 
antes da implementaçào da UEFA Champions League. 

O dinamarquês foi titular em ambos os jogos, corn o 
Barça a impor um nulo em Lisboa e a triunfar por 2-1 no 

Campo Nou. Os catalâes conquistaram o troféu esse ano ao 
bâter a UC Sampdoria por 1-0, em Wembley, com Ronald 
Koeman a marcar o ùnico golo da final. 

Actualmente corn 43 anos, Laudrup é um dos melhores 
jogadores de sempre da Dinamarca, tendo integrado a 
selecçào que surpreendeu tudo e todos e conquistou o 
Campeonato da Europa de 1992. 

O Benfica jâ disputou 18 jogos corn équipas da vizin- 
ha Espanha, totalizando cinco vitôrias, seis empâtes e sete 
derrotas. 

Os maiores triunfos ffente a adversaries espanhôis 
aconteceram nas finais da Taça dos Clubes Campeôes 
Europeus de 1960 e de 1961. 

Na final de 1960, no estâdio Wankdorf de Berna, na 
Suiça, o Benfica de Béla Güttman bateu o Barcelona por 3- 
2. No ano seguinte, os "encamados" encontraram o Real 
Madrid na final do Estâdio Olimpico de Amesterdâo. 
Férenc Puskâs marcou um "hat-trick" pelos espanhôis, mas 
Eusébio respondeu corn dois golos e ajudou o Benfica a 
vencer por 5-3. 

O Benfica sô conseguiu vencer uma vez em Espanha, 
batendo o Real Betis Balompié, por 2-1, na primeira elim- 
inatôria da Taça UEFA de 1982/83, tendo conseguido um 
empâte e sofndo seis derrotas. 

O treinador do Benfica conhece bem o futebol espan- 
hol. José Antonio Camacho foi defesa-esquerdo do Real 
Madrid ao longo de toda a sua carreira, entre 1973 a 1989. 
Como treinador, o espanhol orientou o Rayo Vallecano, 
RCD Espanyol e Sevilla FC, tendo dirigido a selecçào 
espanhola entre 1998 e 2002. 

Na primeira passagem pelo comando do Benfica, entre 
2002 e 2004, Camacho levou a équipa lisboeta a conquis- 
tar a Taça de Portugal de 2003/04. Assumiu depois o 
comando do Real, mas esteve pouco tempo no cargo, tendo 
regressado esta época ao Benfica. 

Rui Costa e o defesa-esquerdo do Getafe, Cosmin 

Continuaçào na pagina 24 
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BOLTON À ESPERA DO SPORTING 
Continuado da pàgina 23 

Costra, jogaram junto no AC Milan em 2001/02, na ünica 
época em que o intemacional romeno representou os ital- 
ianos. Os dois jogadores ajudaram o clube a alcançar as 
meias-finais da Taça UEFA, sendo eliminados pelo BV 
Borussia Dortmund, que viria a conquistar a prova. 

O avançado do Benfiea, Ariza Makukula, também terâ 
hipôtese de reencontrar antigos colegas de équipa. O inter- 
nacional portuguès foi colega do centrocampista do Getafe, 
Francisco Sousa, na época de 2003/04, quando jogou 
emprestado ao Real Valladolid. Quando alinhou no Sevilha, 
Makukula jogou corn o médio Francisco Casquero e o 
avançado Kepa Blanco, que actualmente também estâo no 
Getafe. 

Kepa Blanco e Makukula integravam a équipa do 
^jilha jiuCjConpuistou a Taça UEFA de 2005/06, mas nen- 
hum àïinhou na final de Eindhoven, quando a équipa de 
Juande Ramos bateu o Middlesbrough FC por 4-0. 

Os jogadores do Getafe, Albin, Braulio e Pablo 
Hernandez, terào de cumprir um jogo de castigo se virem 
mais um cartâo amarelo, a mesma situaçâo em que estâo os 
benfiquistas Oscar Cardozo, Maxi Pereira e Luis Filipe. 
Petit esta suspense por um jogo, enquanto Augustin Binya 
esta a cumprir o segundo de quatre encontros de suspensâo. 

O Getafe venceu o Grupo G da fase de grupos, tendo 
depois eliminado o AEK Athens FC, corn um total de 4-1, 
nos 16 avos-de-final. O Benfiea foi relegado para a Taça 
UEFA depois de ter ficado no terceiro lugar no seu grupo na 
UEFA Champions League, tendo eliminado na ronda ante- 
rior os alemâes do 1. FC Nürnberg, corn um total de 3-2. 

Na época passada, o Benfiea afastou o Paris Saint- 
Germain FC, por 4-3, nos oitavos-de-final, tendo ficado 
pelo caminho na ronda seguinte, ao ser eliminado pelo 
RCD Espanyol, que conseguiu chegar à final. 

A segunda mâo vai ser disputada em Lisboa, a 12 de 
Março. O sorteio dos quartos-de-final e das meias-finais da 
Taça UEFA esta marcado para 14 de Março, a partir das 
6h00 (de Toronto) em Nyon, na Suiça. 

BOLTON À ESPERA DO SPORTING 

O Bolton Wanderers FC jâ mostrou que marcar poucos 

golos também pode render fiutos, numa altura em que vai 
receber o Sporting nos 16 avos-de-final da Taça UEFA. 

Corn apenas 17 golos em 16 jogos para as competiçôes 
de clubes da UEFA, o Bolton tem uma média pouco supe- 
rior a um golo por encontro e nunca venceu - ou perdeu - 
um embate das competiçôes europeias por mais de um tento 
de diferença. 

Nove desses 17 jogos europeus terminaram em 
empâtes, seis a uma bola, dois nulos e um ùnico 2-2. O 
Bolton apenas perdeu uma vez, por 2-0, no terreno do 
Olympique de Marseille, que custou a eliminaçâo nos 16 
avos-de-final da época passada. 

O treinador do Sporting, Paulo Bento, tem grandes 
recordaçôes de jogos corn adversârios ingleses, uma vez 
que fazia parte da selecçâo portuguesa que venceu a con- 
génère de Inglaterra, por 3-2, em jogo da fase final do 
UEFA EURO 2000™, tendo alinhado como médio-defen- 
sivo. 

Paulo Bento, actualmente com 38 anos, ingressou no 
Sporting em 2000, como jogador, e iniciou a carreira de 
treinador em 2004, pelas camadas jovens dos "leôes". 
Substituiu José Peseiro como técnico do Sporting em 2005. 
Foi campeào enquanto jogador em 2001/02 e levou a 
équipa à vitôria na Taça de Portugal de 2006/07. 

O Bolton e o Sporting nunca se encontraram para as 
competiçôes europeias, mas tal nâo constitui grande sur- 
presa, uma vez que se trata apenas da segunda época dos 
ingleses nas provas de clubes da UEFA. 

O Bolton deffontou adversârios portugueses em ambas 
as épocas e sempre para a Taça UEFA, tendo empatado 1-1 
no terreno do Vitôria Guimarâes para a fase de gmpos de 
2006/07 e empatado 1-1 em casa corn o Sp. Braga, na pré- 
senté temporada. 

O avançado portuguès Ricardo Vaz Té marcou o golo 
do Bolton em Guimarâes, ao passo que El Hadji Diouf fac- 
turou fiente aos bracarenses. 

Ao passo que os dois clubes nunca se encontraram, o 
guarda-redes do Bolton, Jussi Jààskelâinen, defiontou 
recentemente alguns jogadores do Sporting, quando a 
Finlândia defiontou Portugal por duas vezes para a fase de 

apuramento para o UEFA EURO 2008™, tendo empatado 
1-1 em Helsinquia e 0-0 no Porto. 

O Sporting fez 13 jogos fiente a équipas inglesas, tendo 
vencido seis, empatado dois e perdido cinco. Em Inglaterra, 
os sete jogos ai realizados possibilitaram dois triunfos, um 
empâte e quatro derrotas. 

Talvez o seu jogo mais importante realizado corn uma 
équipa inglesa tenha sido o seu primeiro, quando perdeu 
por 4-1 no reduto do Manchester United FC, para a 
primeira mâo dos quartos-de-final da Taça dos Vencedores 
das Taças de 1963/64. Porém, no Estâdio José Alvalade, 
deu a volta à eliminatôria, tendo ganho por 5-0, corn 
Osvaldo Silva a conseguir um “hat-trick”. 

Os portugueses viriam a conquistar a prova nessa 
época, ao baterem o MTK Budapest por um total de 4-3, 
naquele que é, até à data, o ùnico troféu europeu do 
Sporting. 

O Sporting também levou a melhor sobre o 
Middlesbrough FC e o Newcastle United FC rumo à final 
da Taça UEFA de 2004/05, que viria a perder, no seu 
prôprio estâdio, fiente ao PFC CSKA Moskva, por 3-1. 

O intemacional Sub-21 portuguès Ricardo Vaz Té, que 
nasceu em Lisboa, continua nos quadros do Bolton, pese 
embora ainda nâo ter participado na présente ediçâo da 
Taça UEFA. 

Os sportinguistas Anderson Polga e Abel estâo a um 
cartâo amarelo da suspensâo por um jogo, o mesmo acon- 
tecendo corn Gérald Cid, Kevin Davies, Nicholas Hunt e 
Gavin McCann, do Bolton. El Hadji Diouf estâ a cumprir 
castigo de um jogo. 

O Bolton terminou o Gmpo F no terceiro lugar, qualif- 
icando-se para os 16 avos-de-final, tendo depois batido o 
Club Atlético de Madrid com um total de 1-0. O Sporting 
surge nesta fase da prova depois de ter transitado da UEFA 
Champions League e eliminado o FC Basel 1893 com um 
total de 5-0, nos 16 avos-de-final. 

A segunda mâo realizar-se-â em Lisboa a 13 de Março. 
O sorteio para os quartos-de-final e meias-finais da Taça 
UEFA terâ lugar em Nyon, a 14 de Março, pelas 6h00 (de 
Toronto). 
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MATANÇA DO PORCO NA PRIMEIRA 
IRMANDADE DO DIVINO ESPIRITO 
SANTO DE MISSISSAUGA CARLOS MORGADINHO 

dançarinos de mùsica mexicana 
ou latina. A festa foi interrompida 
apenas para as arremataçôes de 
muitas ofertas de benfeitores. 

E corn estes fimdos angaria- 
dos que esta Irmandade faz, 
anualmente, trente aos pedidos 
de ajuda de muitos necessitados e 
que tem ajudado, ao longo dos 
anos, organizaçôes caritativas 
como O Hospital das Crianças e a 
Sociedade de Déficientes 
Portugueses. 

Esta de parabéns por mais um 
sucesso na organizaçâo deste 
evento a présenté Direcçâo 
encabeçada pelo dinâmico 
Dinarte Teves, Valdemar 
Andrade e os mordomos desta 
Irmandade. 

Foi pena que um dos flm- 
dadores desta Irmandade, a mais 
antiga no Canada, o activista 
comunitârio. Manuel Martins, 
um octogenârio muito admirado 
e respeitado neste espaço onde 
estâmes radicados, estivesse 
ausente desta nossa, e sua, festa, 
por se encontrar acamado num 
Hospital de Brampton. 
Visivelmente notou se a falta 
deste nosso compatriota. Daqui, 
da redaeçâo do portai 
Adiaspora.com, fazemos votos 
duma râpida recuperaçâo para, 
conjuntamente corn os sens cole- 
gas directivos, continuar na orga- 
nizaçâo de mais eventos na nossa 
comunidade. 

Realizou-se uma festa 
de matança de porco 
bem à moda regional 

dos Açores, no St. John’s Hall, 
promovida pela Primeira 
Irmandade do Divino Espirito 
Santo de Mississauga e pelo 
PCIM Portuguese Canadian 
Integration Moviment, que atraiu 
mais de 600 pessoas, lotando 
aquele salâo festivo. 

O menu, totalmente confec- 
cionado por um gmpo de senho- 
ras membres da Direcçâo e de 
jovens voluntaries que 
incansavelmente serviram as 
mesas, era constituido, como nâo 
podia deixar de ser, de comida 
derivada do porco como os tor- 
resmos, figado, morcela, 
chouriço, bifanas e outros deriva- 

dos tudo isto acompanhado por 
inhames, batata doce, broa ou pâo 
de milho e de outro derivado de 
farinâceos conhecido e chamado 
pâo da Ilha do Pico, por sinal bem 
saboroso e leve na digestâo. 

por ultimo, por uma jovem talen- 
tosa de apenas sete anos de idade, 
pensamos, de nome Danielîi, que 
a todos encantou corn uma bem 
conhecida, por todos nés, cançâo, 
corn cheirinho à Ilha Terceira, 

pequena, fisicamente falando, é 
jâ, e tem fibra, de “grande” 
artista. Actuou também neste 
salâo um par de jovens, igual- 
mente de 8 ou 9 anos de idade. 

No palco estavam expostos 
très grandes suinos abatidos dois 
dos quais fora retalhados e 
arrematados e o outro sorteado 
pelos présentés. 

A festa bem animada foi 
abrilhantada por mùsica DJ e 
pelos artistas Vitor Martins, 
Carlos Martins, Joâo Marques e 

Olé Toiros. Esta jovem artista 
esta de parabéns pois embora 

BANCOS 
CORTAM 28 
MIL POSTOS 
DE TRABALHO 
Os Bancos jâ cortaram mais 

de vinte e oito mil postos 
de trabalho desde o colap- 

so do mercado hipotecârio de alto 
risco ("subprime") nos Estados 
Unidos. A amortizaçâo de actives e os 
prejuizos das maiores instituiçôes 
financeiras jâ totalizam 163 mil mil- 
hôes de dôlares. 

O Citigroup foi o banco que reduz- 
iu o maior nùmero de postos de trabal- 
ho - 4.200 - seguido pelo .Lçhman 
Brothers, que cortou 3.890 lugares. 
Em terceiro e quarto lugar surgem o 
Bank of America e o Morgan Stanley 
que reduziram, respectivamente, 3.650 
e 2.940 postos de trabalho. 

De uma lista de 17 bancos, 12 sâo 
norte-americanos, quatre sâo europeus 
e um é canadiano. Os bancos norte- 
americanos cortaram, no total, 23.273 
postos de trabalho. 

Na Europa, o HSBC, o UBS, o 
Credit Suisse e o Deutsche Bank 
reduziram 4.340 postos de trabalho. O 
Royal Bank of Canada cortou 500 
lugares. No total, os ,17 bancos cor- 
taram 28.113 postos de trabalho. 

Esta reduçôes ocorreram desde o 
colapso do sector hipotecârio de alto 
risco ("subprime") nos Estados 
Unidos, em meados de 2007. Desde ai, 
os 17 bancos referidos nesta lista reg- 
istaram perdas que totalizam 163 mil 
milhôes de dôlares, ou seja, cerca de 
110 mil milhôes de euros. 

225 Wanless Drive Brampton. Ontario L7A1E9 
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COMUNIDADES 

JOVENS, CULTURA 
E ASSOCIATIVISMO VÀO ESTAR 
EM DEBATE DURANTE DOIS DIAS 
Os jovens, a cultura e as associ- 

açôes portuguesas no 
estrangeiro vâo estar em debate 

em Lisboa, a 6 e 7 de Março, num colôquio 
organizado pelo secretârio de Estado das 
Comunidades e pelo Conselho das 
Comunidades Portuguesas (CCP). 

"Numa altura em que cada ve2: mais os 
jovens luso-descendentes se interessam por 
Portugal e pela cultura portuguesa, importa 
hoje, encontrar soluçôes que permitam a 
interacçào das comunidades portuguesas 
corn Portugal", afirmam os organizadores 
num comunicado a que a Agenda Lusa teve 
hoje acesso. 

Em declaraçôes à Lusa, o présidente do 
CCP, Carlos Pereira destacou o papel das 
associaçôes portuguesas no estrangeiro na 
ligaçâo dos jovens luso-descendente a 
Portugal. 

"É necessârio que existam associaçôes a 
funcionar bem para que os jovens contin- 
uem ligados a Portugal", disse. 

No entanto, sublinhou que se verificam 
nesta matéria duas realidades distintas: dili- 
gentes que dizem que nâo hâ jovens para 
continuar corn o trabalho associative e 
jovens luso-descendentes cada vez mais 
ligados a Portugal. 

"Ou as associaçôes nâo sâo capazes de 
cativar os jovens ou a sociedade é cada vez 
mais individualista", concluiu Carlos 

Pereira. 
Relativamente às questôes culturais, o 

présidente do CCP defendeu que tem de se 
"repensar a posiçào de Portugal". 

"O que se constata é que sempre que o 
Ministério da Cultura pretende intema- 
cionalizar a cultura portuguesa, afasta e 
évita a comunidade portuguesa", afirmou o 
conselheiro. 

Defendeu, por isso, que "é necessârio 
estabelecer pontes entre a comunidade por- 
tuguesa e os organismos que têm a seu 
cargo a projecçâo da cultura portuguesa" 
porque os portugueses no estrangeiro 
podem ajudar na promoçào dos projectos 
culturais de Portugal. 

O "Colôquio sobre Politicas para a 
Juventude, Cultura e Associativismo nas 
Comimidades Portuguesas" vem no segui- 
mento de um outro que se realizou em 
Dezembro passado subordinado ao tema 
"Politicas e Prâticas de Ensino de Português 
para as Comunidades Portuguesas". 

O Conselho Permanente das 
Comunidades Portuguesas, ôrgào de con- 
sulta do govemo em matéria de emigraçâo, 
aproveita o colôquio em Lisboa para se 
reunir pela ultima vez antes das eleiçôes do 
prôximo CCP.Assim, no dia 5 de Março os 
conselheiros vâo estar reunidos para 
preparar o relatôrio final deste CCP. 
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MÂRIO SILVA COMENTA 
ORÇAMENTO FEDERAL Mario Silva, 

deputado 
Liberal pelo 

clrculo eleitoral de 
Davenport, fez o balanço do 
orçamento federal de 2008, 
introduzido em Ottawa pelo 
govemo Conservador. 

"Estou muito preocupa- 
do pelo facto deste orça- 
mento nâo ter em conta os 
mais necessitados, as 
famllias trabalhadoras e os 
idosos no Canadâ”, disse 
Mario Silva. 

O deputado Liberal pro- 
nunciou-se apôs a intro- 
duçâo de um orçamento o 
quai nâo integra muitos dos 
elementos que se esper- 
avam para ajudar os 
Canadianos, especialmente 
aqueles corn mais necessi- 
dades, as familias e os 
idosos. 

"Este orçamento nâo 
providencia a ajuda que 
deveria para todos aqueles 
que mais precisam de 
apoio”, disse o deputado. 

Mario Silva indicou que 
o Partido Liberal recente- 
mente fez pùblico o seu 
piano para combater a 
pobreza no Canadâ, proté- 
ger empregos no sector 
industrial e ajudar os 
idosos. 

"Embora este orçamen- 
to proponha varias iniciati- 
vas para melhorar os trans- 
portes pùblicos e da 

assistência para o sector 
automôvel, as iniciativas, 
neste orçamento, para aju- 
dar aqueles que mais pre- 
cisam sâo minimas”, 
comentou Mario Silva. 

Mario Silva indicou que 
o govemo anunciou 250 
milhôes de dôlares para o 
sector automôvel, mas esses 
fimdos sâo espalhados por 
um periodo de cinco anos. 
Segundo o deputado, os 
problemas que afectam este 
sector sâo muito graves, e 
esta ajuda é insuficiente. 

"Estou também muito 
desapontado pelo govemo 
nâo ter adoptado mais 
medidas para ajudar o sec- 
tor industrial, o quai se 
encontra numa situaçâo 
dificil neste momento 
graças à concorrência de 
parses como a China e a 
India, assim como ao forte 
dôlar canadiano”, continu- 
ou o deputado. 

O deputado de 
Davenport anotou que, em 
vista do forte dôlar canadi- 
ano, a ma situaçâo 

econômica nos Estados 
Unidos e outras dificul- 
dades, o sector industrial no 
Canadâ précisa de mais 
ajuda de Otava para proté- 
ger os milhôes de empregos 
neste sector. 

“Embora estejamos 
muito preocupados corn 
este orçamento, no Partido 
Liberal reconhecemos o 
facto de os canadianos nâo 
desejarem uma eleiçâo fed- 
eral nesta Primavera, e por- 
tante nâo dermbaremos o 
govemo sobre este orça- 
mento”, disse Mario Silva. 

Mârio Silva afirmou 
que, enquanto outras par- 
tidos politicos estâo 
preparados para precipitar 
os canadianos numa eleiçâo 
sem sequer terem visto o 
orçamento federal de 2008, 
o partido Liberal recon- 
heceu desde o princlpio que 
os canadianos nâo dese- 
javam ser chamados às 
umas pela terceira vez em 
quatro anos, nem dese- 
javam ver 350 milhôes de 
dôlares do tesouro pùblico 
gastos numa outra eleiçâo. 

"O Partido Liberal con- 
tinuarâ a ser uma oposiçào 
responsâvel e continuare- 
mos a pedir contas ao gov- 
erho, no entanto, agora nâo 
é necessârio forçar uma 
eleiçâo sobre este orçamen- 
to”, concluiu o deputado. 
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A AMIZADE 
É ALGO INVIOLÂVEL! 

CRUZ DOS SANTOS Um dia, um conhecido encontrou-se corn o 
grande Filôsofo SOCRATES e disse-lhe: 

-Sabes o que ouvi sobre o teu Amigo? 
-Espéra um minute, replicou Socrates. Antes que me 

digas qualquer coisa, quero que passes por um pequeno 
exame de consciência, chamado "TRIPLO FILTRO"! 

-TRIPLO FILTRO? Perguntou o outre. 
-SIM, continuou Socrates. Antes de me falares sobre 

este Amigo, é uma boa ideia "FILTRAR" très vezes o que 
me vais dizer. Por isso é que chamo de exame do "TRIP- 
LO FILTRO". 

O primeiro filtre, chama-se; VERDADE! Ou seja, 
estas absolutamente seguro daquilo que me vais dizer? É 
verdade? 

-NÂO, disse o homem, Realmente sô ouvi dizer e... 
-Bom! Disse Socrates, entâo você nâo sabe se é real- 

mente verdade ou nâo?! Assim sendo, para que quero eu 
saber? Permita-me entâo aplicar o segundo Filtre, que é a 
BONDADE! É BOM o que me vai dizer sobre este meu 

Amigo? 
-NÂO, pelo contrario... 
-Entâo, deseja-me dizer algo MAU dele?! E por outre 

lado, nâo esta seguro que seja certo...Pois olhe, mesmo 
que eu quisesse agora escutâ-lo, ainda nâo o poderia fazê- 
lo, sem utilizar o meu ultimo filtre, chamado UTILI- 
DADE! 

Servir-me-â de alguma coisa, saber o que você me vai 
dizer sobre o meu Amigo? 

-Nâo! Na verdade nâo!! 
-Bom! Concluiu SOCRATES, se o que deseja dizer-me 

nâo é certo, nem bom e tâo-pouco me sera ÛTIL...para 
que quero eu saber? 

Utilize sempre este "TRIPLO FILTRO" cada vez que 
ouvir comentârios sobre alguns dos seus Amigos prôximos 
e queridos. A AMIZADE É ALGO INVIOLÂVEL. Nunca 
perça um Amigo por algum mal entendido ou comentârio 
sem fimdamento. 

POTENCIALISE A SUA 
VIDA SEXUAL COM 

Nâo permita que a sua parceira procure 
noutro lado aquilo que você nâo 

lhe pode proporcionar 
Assegure a satisfaçâo total para si 

e para a sua companheira 

Erecçôes mais firmes e duradoiras 

ENDIAMA EXPÔE NA CONVENÇÀO 
MINEIRA INTERNACIONAL DE TORONTO 

Poderâ fazê-lo mais de très vezes seguidas 
Corn um comprimido de MEGASEX 

40 Minutas antes 

• NAO PRODUZ EFEITOS SECUNDARIOS 

• NÂO CAUSA DEPENDENCIA 

• O ALCOOL NÂO CORTA O SEU EFEITO 

LIGUE JÂ PARA 0; 

416.654.8766 

www.constructionworkers.ca 

CONSTRUÇÀO CIVIL: 

CREWS é um serviço oferecido através 
da Building Industry and ■mmmmmmmrn 

Land Development j 

Association (BILD) que 'IPK 

ajuda empresas de i 
construçâo civil a contratar ir 
trabalhadores estrangeiros. 

491' 

1^* 

• Programa de trabalhadores estrangeiros I 
temporârios H 

• Programa piloto de nomeaçôes provinciais VI 
• Projecto piloto para ocupaçâo NOC C & D jf, 

• Ocupaçâo sob pressào 
i 

Para saber como estes 
programas de 
imigraçâo podem 
chegar às necessidades 
de trabalho, 
telefone hoje mesmo 
para a CREWS para 
a sua consulta gratuita 
ou, para mais 
informaçôes 
visite o portai da 
CREWS na net. 

SILVIA BENDO, EXECUTIVE DIRECTOR 

AEmpresa Nacional de Diamantes de Angola ( 
Endiama E.P) participa, de 2 a 5 de Março, na 
Convençâo Annal dos Prospectores e 

Empreendedores Mineiros do Canada (PDAC), onde apre- 
sentarâ uma exposiçâo sobre a indùstria diamandfera 
angolana, bem como promover importantes eventos inter- 
nacionais que o pals vai albergar este ano (2008) e em 
2009. De acordo corn uma fonte oficial, a Endiama, que se 
farâ présenté pela segunda vez no evento, vai promover a 
Feira Intemacional de Minas de Angola (FIMA), que se 
realiza no mês de Jimho deste ano nas instalaçôes da Feira 
Intemacional de Luanda (FILDA) e a Cimeira Mundial do 
Diamante, Angola/2009. 

A fonte référé ainda que as informaçôes sobre os even- 
tos que o pais vai realizar em 2008 e 2009 serâo passadas 
em materiais impresses, cuja distribuiçâo sera acompanha- 
da corn brindes diverses, no espaço expositive da Endiama 
E.P, a ser erguido no Centro de Conferêneias de Toronto. 

Além disse, no decurso do PDAC, realizar-se-â um 
outre evento em paralelo, o MINE Africa, organizado pela 
Câmara de Comércio Âfiica do Sul-Canada. 

Neste certame, a Endiama E.P aproveitarâ para apre- 

sentar uma comunicaçâo sob o tema “Investindo em parce- 
ria corn a Endiama E.P na indùstria de diamantes de 
Angola”, a ser proferido pelo Administrador para 
Administraçâo, Finanças e Recursos Humanos, o econo- 
mista Carlos Lisboa. 

A delegaçâo da Endiama E.P ao evento, composta por 
très membres, sera apoiada e complementada por membres 
da Embaixada de Angola no Canada, chefiada pelo embaix- 
ador Miguel Nzau Puna. 

Em 2007, o PDAC foi aproveitado pela Endiama E.P 
como plataforma do lançamento da Cimeira Mundial do 
Diamante, Angola/2009. 

Na sua 75^ ediçâo, realizada o ano passade, o PDAC 
reuniu 17, 600 pessoas, provenientes de mais de cem pais- 
es e 757 empresas expositoras, entre as quais a Endiama 
E.P. O evento, que tem a 
dupla natureza de conferêneia 
e feira, é considerado pelos 
especialistas como um dos 
maiores do mundo diaman- 
tifère. 

Convocatôria 

Convoeo para o dia 9 de Março de 
2008 as 15.30, na sede da Casa dos 
Açores do Ontario uma Assembleia 

Gérai Ordinâria nos termes e disposiçôes 
combinadas dos Artigos 47-1,2,3,4; 49; 53 
e 90 todos dos Estatutos da CAO corn a 
seguinte ordem de trabalhos; 
1. Aprovar o orçamento e piano aimual. 
2. Deliberar sobre o relatôrio de gerêneia 
apôs parecer do 

Conselho Fiscal. 
3. Deliberaçâo e Aprovaçâo das modifi- 
caçôes aos Estatutos da 

Casa dos Açores do Ontario. 
4. Eleiçâo da Nova Direcçâo. 
5. Outres Assuntos. 
A Assembleia Gérai réunira em segunda 
convocatôria desde jâ feita corn qualquer 
numéro de sôcios, se mêla hora apôs a 
primeira convocatôria nâo se encontrarem 
metade e mais um dos sôcios efectivos. 

O Présidente da Mesa 
da Assembleia Gérai 

Joâo Eduardo Botelho de Sousa 

BILD BUfLOm A GREATER GTA 

Building Indus^ and Land 

Development Association 

20 Upjohn Rd 

Suite 100 

Toronto, ON 

M3B 2V9 

Com mais de 1 500 membros, o Building Industry aud Land Development Association (BILD) 

é a voz do desenvolvimento residenciai, coostraçào de casas, e renovaçào profissional 

e industrial da GTA. Estâmes orgulhosam^te relacionados corn a Ontario and Canadian 
Home Builders’Associations. 

416-443-1583 

Mailing Address: 
P.O. Box 566, Station C 
Toronto, ON M6J 3P6 
Tel: (416) 588-3232 

Yard Office: 
1881 Dundas Street West 

Toronto, ON M6R1W3 
Tel: (416) 588-3232 DEMOLIÇAO, ESCAVAÇAO E 

THAMSPORTE DE UXO 
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SPORT CLUBE LUSITANIA DE TORONTO 
APRESENTA NOVA DIRECÇÀO 
Mais um ano, mais uma 

Direcçâo para o Lusitânia, e 
desta vez para que os 31 anos 

de existência do clube nâo fossem por âgua 
abaixo. 

Foi corn um jantar muito bem confec- 
cionado, para os sôcios e amigos do clube, 
corn um ambiente muito familiar como é 
devido naquela sala. 

Logo depois do jantar chegou a bora de 
apresentar os 17 elementos que fazem parte 
da Direcçâo deste clube. 

José da Silva, agradeceu e saudou todos 
os présentés na sala, deixando uma palavra 
de simpatia pela Direcçâo anterior, pelo 
esfôrçd^ dedicaçâo para corn o Lusitânia. 

Chamando um por um os elementos da 
nova direcçâo, corn algumas palmas e lâgri- 
mas pelo meio, foi feita a apresentaçâo dos 
novos responsâveis. 

O présidente Luis Ferreira disse-nos: 

Workers Canada 
REUNIÀO IMPORTANTE 

A Workers Canada juntamente corn Richard Boraks vâo realîzar 
uma reuniâo no domîngo, 2 de Março, a partir das 3:00 horas 

da tarde, no Ciube Arsenai do Minho, iocaiizado 
na Dundas Street West, proximo da Ossington Ave. 

AGENDA 

1- OS 67 PONTOS DO SISTEMA FEDERAL 

Queremos alertar os elementos da Comunîdade Portuguesa sobre o ponto da situaçâo das 
nossas pastas no que concerne os 67 pontos do Programs Federal de Skilled Worker 
(Trabaihadores especializados). 
Sabemos que multos trabaihadores portugueses estâo preocupados com o facto de nâo 
possufrem diplomas comprovativos das suas profîssôes especializadas. Muitos trabai- 
hadores também estâo preocupados por estaem empregados em empresas que nâo se 
qualificam para o Programs de um milhâo de dôlares de nomeaçâo provincial. 
A Comunîdade deverà compreender as soluçôes destas questôes. 

2. BRAGA - VERÀO 2008 

Vamos estar em Braga durante o Verâo deste ano, para entrevistarmos potenciais trabai- 
hadores que procurem entidades patronais canadianas, interessadas em ihes proporcionar 
os seus patrocinios. 
Teremos muito gosto em receber os contactos de pessoas interessadas, tais como mecâni- 
cos qualificados, maquinistas, técnicos e trabaihadores na construçâo civil, que estejam 
dispostos a proporcionar os seus CV’s (Curriculos) e a visitarem, posteriormente, entidades 
patronais canadianas. 
Estâmes neste momento a tratar da nossa visita a Braga. 

PARA MAIS INFORMAÇÔES, 
LIGUEM PARA: 416-588-8707 

“Se nâo fosse aceitar o segundo manda- 
te, aceitar novamente a presidência do 
clube, era com muito pesar que iria ver 
estas portas se fecharem. 

O Lusitânia tem 123 sôcios actives no 
clube, mas esta a passar uma grande crise 
de bâ uns anos a esta data. Nâo acontece sô 
corn Lusitânia, acontece também corn 
muitos mais clubes da nossa Comunidade. 
Para terem uma ideia, no dia da Assembleia 
Gérai s6 apareceram por volta de 30 pes- 
soas. Ninguém quer mais fazer parte disto. 
[afirmou o présidente]. O maior problema 
agora é encher a sala de um clube que era 
muito forte nos fins-de-semana corn os seus 
bailes e festas. O clube nâo tem dividas 

0 NOVO PRESIDENTE 

DO LUSITANIA DE TORONTO 

As senhoras do Lusitana 

neste precise momento, mas tem uma 
despesa mensal elevada de seis mil dôlares, 
para podermos fazer Ifente a esta despesa 
temos que contar corn o apoio dos sôcios, 
publicidade e amigos do clube, porque no 
que diz respeito a festas nâo esta muito 
bem. O clube précisa de mais jovens, de 
muitos incentives e de motivaçâo, algo tem 
que ser feito. Jâ existem alguns jovens a 
ajudarem o clube, mas précisâmes de 
mais.” 

Luis Ferreira pede o apoio de todos para 
que nâo se esqueçam e ajudem no que pud- 
erem para manter as portas do clube sempre 
abertas. 

O momento de diversâo da noite foi a 
actuaçâo de Maria dos Anjos sempre alegre 
e bem disposta, assim como o famoso 
Mario Marinho que encantou a sala do 
Lusitânia. 

Para as très senhoras cozinheiras, 
muitos parabéns pelo bom jantar servido 
naquela noite.As maiores felicidades para o 
Sport Clube Lusitânia de Toronto e fazemos 
votes para que continue a existir por muitos 
mais anos. 
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imunitàrla FILME DA SEMANA : 

ARS^ÂL DO MINHO DE TORONTO -1166' 
Dprtâas St. West - Tel. 416-532-2328 
X! Festival de Concertinas e Cantares ao Desafio, 

/no sâbado, diî^^e Março, no salâo do Local 183 j 
- 1263 Wilson Ave., com as presenças da jovem/ 
revelaçâo Claudia Martins. Para mais inforJ 
maçôes: 416-841-6679, 416-989-8289 ou 416/ 
841-1676. 

^ O Centro Cultural Portugues de IStosissauga, cel- 
i^bra O dia da Mulher, sâbado di^^e Março. As 
lulheres terào entrada gratuita. Para abrilhantar a 

ite, 0 conjunto Duo Som Luso. O Jantar serâ 
se vido pelas 19;30 horas. Faça a sua réserva pelo 
e efone: 9' 

ASAS-eOATfcAMIICO S.SJiJ, 
1523 Bloor St. West - Tel. 416-532-8154 

We Março, Tradicional Matança do Porc( 
2com jâniar-abti]hantado pelo DJ Asas. 

CASA DAS BEIRAS - 34 Caledonia Rd. - Tef 
416-604-1125 

Sâbado,Q7^® Março, a partir das 19.30 horas, 
TESTA DE CONFRATERNIZACAO 

   AUUL 
CASA DOS POVEIROS - ' VARZlM SPORT 
CLUBE DE TORONTO 
Leva a efeito no proximo di^Jie Março, na sua 
sede, pelas 16 horas, a Assembleia Gérai para 
eleiçào dos novos Corpos gerentes. Esta [ 
Assembleia Gérai rodeia-se da maior importância I 
para o futuro desta instituiçâo, dai que seja indis- 
pensâvel a presença do maior numéro possivel 
dos seus sôcios, que, para exercerem o seu direito 
de voto deverào ter as suas quotas em dia. 

::ASA DO ALENTEJO - 11 30 Dupont St. - Tel^ 
416-537-7766 ou 416-537-0574. 
As comemmaçôes do 25° Aniversârio terminam 
no Sâbado,Q^e Março, corn o Baile abrilhantado 
pelo Conjunto Mexe Mexe. 

CENTRO CULTURAL PORTUGUÊS DE MIS- ' 
SISSATOA-Tel. 905-286-1311. 
Sâbadonjue Março, às 19.30 horas, abrilhantado 
pelo Conjunto Unique Touch. O Jantar serâ servi- 
do às 19.30 horas. 

RUPO RAIZES DO CONCELHO DA 
LOURINHÀ E AMIGOS - Tel. 416-314-0261 ou 
905-417-0967 
Testa de convivio anual, Sâbado, 1 de Março, 
pelas 19 horas, no Renaissance Convention 
Centre, 3045 Southcreek Road, em Mississauga, 
com jantar, convivio e muita mùsica. A festa serâ 
abrilhantada pelo Conjunto Tabu e pelo artista 
Marcelo Neves. Participaçâo do Gmpo Folclôrico 
Infantil do Sporting. Serào homenageados 3 
raizes da Lourinhà, pela Câmara Municipal da 
Lourinhâ, pelo Govemo Federal do Canadâ e pelo 
Govemo Provincial do Ontârio: Ana Sofia Costa, 
Humberto Carojp e Andrew Martins, 

Sport Club Lusitania of Toronto INC. 
1103 Ossington Ave, Toronto, Ontario, M6J 2Z2 
' 416 532 3501 Fax 416 532 1576 

Sâbado, 01 de Março de 2008, pelas 19:00 horas 
Noite de Variedades 

1 Concurso de Valsa, corn prémios E Surpresa 
\Haverâ petiscos regionaisMùsica Para Dançar 

7om; D. J. Da Casa 

Classiticaa»s 
Precisa-se de Assistante de Dentista, certificada. Deve falar inglês e Português. 

As interessadas deverâo ligar para 416-535-2231 

Churrasqueira em Mississauga précisa de empregada corn experiência. 

As interessadas deverâo teiefonar para: 647-998-2476 

Clovely Homes Design Précisa de carpinteiros de acabamentos Contactar - 647 268 7848 

Companhia de Construçâo procura soldadores corn licença e assistantes, corn trabalho garantido por 8 

anos. Os interessados devem contactar Chris: 416-881-2614 

Bricklayers, precisam-se, corn experiência. Os interessados devem teiefonar para Filipe: 416-937-6508. 

Bricklayers wanted with experience cail Filipe at 416-937-6508. 

Procura-se Cozinheira para Restaurante da nossa Comunidade com muito movimento. 

As interessadas deverâo ligar para o 416-409-6621. 

Pastry Chef - Portuguese Style Bakery is in urgent need of a Pastry Chef specialized in the Portuguese 

Pastry to work fuil time. Saiary $18.00 hour. Call: 416 312-8644 

Chefe de Pastelaria - Pastelaria - Padaria Portuguesa précisa urgentemente de urn pasteleiro especialiaza- 

do em pastelaria Portuguesa parav trabalhar a tempo inteiro. Salârio: $18.00/hora. Os interessados devem 

teiefonar para: 416-312-8644 

Precisa-se de urn Bricklayer para trabalhar no Invemo. 

Trabalho duro. Hard working. Os interessados devem teiefonar para: 416-885-0681. 

Tlie setter-Assentador de azuiejos, Marble Installer - Instalador de Mârmore Para trabalhar no Invemo - 

Hard work Bom ordenado. Os interessados devem enviar o seu curriculo para o Fax: 416-588-8785. 

PIECISA-SE 
The Society of Portuguese Disabled Persons 
Building Fund is looking for Program 
Coordinator to plan, implement and evaluate pro- 
grams and recreational activities for people with 
developmentaFphysical disabilities in our adult 
day program, to start ASAP. Candidates must 
have a DSW Certificate, Valid CPR and First Aid 
certificates, and experience in supporting persons 
with developmental and physical disabilities. To 
apply for this position, please submit your resume 
to: 
Fax: (416)761-9310 or email: societyofpor- 
tuguese@bellnet.ca Attn: Marilene Santos 

Bricklayer e condutor de fork-lift. 416-565-8632. 

Empregado/a para balcào de talho, com ou sem 
experiência. 416-656-1592. 

Recepcionista para consultôrio de dentista e com 
alguma experiência em auxiliar dentârio. 
416-605-6848. 

Empregada doméstica, para tratar de casai idoso, 
para todo trabalho doméstico inclusive cozinhar, 
para a area de Oakville. Contactar Victor. 905- 
257-1875. 

Pessoal para fazer limpeza. 416-748-0330. 

Padeiro e pasteleiro para a ârea de Maple. 
905-832-9787. 

Aprendizes para instalaçâo de armârios de cozi- 
nha. 416-716-9401. 

Empregada de mesa. Ligar entre as 16 e 18 horas. 
416-534-7354. 
Instalador de cerâmica e soalhos corn alguma 
experiência. Contactar Carlos. 905-452-0716. 

Empregado de balcào para establecimento de 
material de constmçâo, na ârea de Bradford. 
Contactar Caria. 905-775-4861. 

Precisa-se de manicure e pedicure com urgência 
teiefonar para 416-535-9039 

Casai idoso précisa de ama-residente. Nào précisa 
de ser enfermeira, mas é importante que fale 
Português e um pouco de Inglês. Trata-se de uma 
senhora que sofre de Alzeihmer. A pessoa em 
causa deverâ ser capaz de cuidar da lida da casa. 
As interessadas deverào ligar para o numéro: 905 
832 7585 e pedir para falar corn a Susan. 

SUPERINTENDENTE - Precisa-se de uma 
pessoa para trabalhar na baixa da cidade de 
Toronto, corn responsabilidades de limpeza e 
manutençâo de um prédio. Salârio competitivo. 
Beneficios: Unidade corn très quartos de dormir. 
Os interessados devem tele fonar para o 
416-504-4048. 

CONSULTORES DE IMIGRAÇÂO 
PRESTAMOS SERVIÇOS DE REPRESENTAÇÂO 

EM TODOS OS TIPOS DE PROCESSOS DE IMIGRAÇÂO 

CONSULTAS GRATIS 

637 College - Suite 202 

Senhoras para fazer limpeza em Toronto. 
647-408-7813. 
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POR: PAULO CARDOSO 

Tendência para uma uniào do corpo e da mente, que lhe proporciona 
uma capacidade consideràvel para dirigir positivamente a sua vida nas 
relaçôes sentimentais e profissionais. Poderâ ter vontade de voltar à 
carga em relaçâo a uma situaçâo que nâo esta completamente 
resolvida, mudando-a, reorientando-a ou terminando definitivamente 
corn ela. 

Farâ tudo corn uma grande generosidade, mas igualmente 
acompanhada, talvez, de grande credulidade. Tenha sempre a certeza 
que sabe aquilo que esté a fazer, certificando-se de todas as 
circunstâncias relevantes. Procure ter um relacionamento reatista corn 
as outras pessoas. 

E, talvez, chegado o momenta de alterar um pouco a sua forma de estar 

na vida, isto é, pôr de lado essa individualidade e esse orgulho e descer do 
seu pedestal, aceitando simplesmente o facto de que nécessita de ter o 
amor dos outros, como qualquer comum mortal. Nâo pretenda manter essa 
imagem de forte, abdique um pouco da sua postura de “firme como uma 

rocha” e verâ que, neste momenta, receber sera bem mais importante do 
que dar. A iniciativa tara que ser sua. 

A harmonia entre o Sol e Ùrano faz corn que se sinta particularmente 
inquiéta. Sera ôptimo para si se optar por visitar um amigo a quem jâ 
nâo vê hâ algum tempo. De igual modo, é muito provâvel que durante 

esta semana venha a receber noticias de alguém de quem jâ nada sabe 
hâ muito tempo. 

Aquelas suas caracteristicas especiais, tais como; dotes para se 
aperceber de situaçôes menos claras que o rodeiam, atracçâo por 

tudo 0 que é mais estranho ou que lhe querem esconder poderào | 
estar mais em evidência. Discrete e silenciosamente, poderâ planear, 
nesta altura, um projecto de remodelaçâo da sua existência. 

0 conflito entre o Sol e Plutâo assinala um momenta em que é 
possivel que tanto voce, como o seu trabalho^ estejam a ser vigiados 
por pessoas “em posiçôes de autoridade”. E uma boa altura para 
concluir qualquer negôcio que esteja por resolver, pois quanta mais 
tempo esperar, pior é. 

,ms^gs^^ÆL. 
Nâo faça muitos gastos nem contraia divides. Procure que os seus 
objectivos e ambiçôes sejam realistas. Independentemente de se achar 
corn razâo, esforce-se por atender aos interesses dos demais pelo 

menos tanto quanto aos seus. Se, por algum motivo, é vitima de 
discriminaçâo, deixe que a sua inspiraçâo espiritual e voz interior lhe 
dêem alguma ajuda através deste momenta emocional da sua vida, 
mesmo que sinta que as mudanças que estâo a ocorrer escapam ao 
seu contrôle. Os bénéficiés serâo alcançados mais tarde. 

Esta serâ uma semana bastante positiva em termos de ciiatividade, de 
afirmaçâo pessoal das suas ideias. Enquanto vê aumentada a sua 
capacidade de afirmaçâo, estâ a deixar para segundo piano a sua 
elevaçâo espiritual, o desenvolvimento do seu lado espiritual e 
transcendante, a sua interioridade. Nâo é altura para filosofias, é a altura 
certa para expandir e cuidar do EU. 

Para além de séries problèmes a nivel profissional e nos négociés, 
poderâ passer por uma profunda mudança a nivel pessoal. Algumas 
coisas que considerava certâs na sua vida têm de ser abandonadas, 
tais como determinadas relaçôes, posses, etc. Eventualmente, libertar- 
se-â também de velhos medos e de coisas que lhe tinham sido 
inculcadas desde tenra idade. Poderâ ser dificil fazê-lo, mas nâo tenha 
medo. Um novo, e bem mais livre, estilo de vida espera por si. 

Verâ, subitamente, quai a soluçâo para um problème que tem vindo 
importuner hâ algum tempo. A viagem a um pais estrangeiro, ou um 
novo interesse nos estudos, dar^he-â uma perspective positiva e 
excitante sobre a sua vida. Esta altura acrescentarâ à sua existência 
uma intensidade eléctrica e a rotina serâ, para si, um aborrecimento. 
Deseja ver gente nova, novos lugares e que novas ideias surjam na 
sua vida; este é o momenta para se deixar guiar pelos seus instintos. 

Quando recorder esta semana da sua vida notarâ que este foi um 
momenta de grandes transformaçôes - talvez mesmo o mais 
importante para si. Nâo acontecerâ tudo simultaneamente, mas sim ao 
tango de alguns anos. talvez nâo se aperceba, por agora, da extensâo 
e importância que este momenta tem, e apenas o consiga fazer daqui 
a alguns anos e entâo poderâ avaliâ-lo na perspective que sô corn o 
tempo se alcança. 

uma semana em que sentirâ necessidade de mudanças mais ou menos 
profundas na sua vida. Deverâ, contacta, apelar para todo o seu bom- 
senso e discemimento e avaliar corn cuidado se as novas perspectives 
que se lhe abrem sâo correctas ou nâo passam de uma ilusâo provocada 
por alguém corn segundas intençôes. 

-M *.r- 
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Palavras Cruzadas 
Vertical: 

1- Que estudam 
2 - Nubente; grito de 
animal 
3 - Fruto tropical; 
maior 
4 - Espécie de boi sal- 

' iagem; àndar; rezo 
5 - Corre num vale; 
juntes 
6 - Igual 
7 - Despida (inv.); tem 
O biberào 
8 - Tranquilizar 
9 - Sem (anagr.); cam- 
inho 
10 - Sadia; contr.; 
pedra de moinho 

Horizontal: 
l-Alegria 2 - Tocar; conj. de dois (pl.) 3 - Naturais de Timor 4 - Fruta; mota (inv.) 
5 - Nome; possuir 6 - Brisa; mede comprimentos 7 - Despido; mota (anagr.) 
8 - Homerm do leme 9 - Cidade port. 10 - Tem o sangue ê o leite (pl.); grande 

As SOLUCÔES DA EDICÂO 864 
Horizontais: 1- poluicao 2-reinar, nao 3- eleito, dia 4- do, demais 5- 
lo, omar 6- deuses 7- oie, el 8- raridade 9- oaristo 10- mascarados 
Verticals: 1-predador 2-oelo, eia 3-lie, lucros 4-unidos, iac 5-iate, dra 
6- cromos, air 7-ar, adsa 8- ondina, etd 9- aisa, oo 10- toa, rolo 

Emboru estas duos imagens pareçam idênticos, 
teem 7 diferenços. 

Tente descobri-los e divirtQ-se! 

Sonhos de Abébora 
coin Ervas Aromâticas 

500 g de abôbora menina (sem casca) 
300 g de farinha de trigo 
3 ovos 
1 cebola média picada fmamente 
4 dentes de alho pisados 
4 colheres de sopa de salsa picada 

2 colheres de sopa de manteiga 
1 colher de sopa de fermento em pô 
sal q.b. 
pimenta branca moida na altura q.b. 
azeite ou ôleo para fiitar q.b. 

Confecçâo: 
Corte a abôbora em cubos e coza-a em âgua temperada de sal até estar macia. Retire do lume, 
escorra bem e passe pelo passe-vite. Reserve. 
Leve uma caçarola ao lume corn a manteiga a aquecer. Junte o alho, cebola e deixe refogar até 
esta estar translùcida, junte a abôbora e tempere corn sal e pimenta. 
Retire do lume e deixe arrefecer. Numa tigela misture a abôbora, a salsa picada e a farinha de 
trigo misturada corn o fermento. Junte os ovos e misture bem. Aqueça o azeite ou ôleo. 
Corn uma colher de sopa retire pequenas porçôes de massa e frite em ôleo quente. 
Deixe escoirer sobre papel de cozinha. Sirva como acompanhamento de cames e peixes. 

Queijadas de Évora 

Ingredientes: 

1 colher de (sopa) de farinha de trigo 
6 queijos frescos pequenos de ovelha 
14 gemas 
500 grs de açùcar 
60 grs de manteiga 

Para a Massa: 
60 grs de manteiga 
âgua q.b. 
200 grs de farinha 

Confecçâo: 
Primeiro a massa: 
Amasse a farinha corn a âgua +- 1,5 dl e o sal até obter uma massa macia. 
Depuis junta-se a manteiga e mistura-se sem amassar muito; (depuis de adicionar a man- 
teiga esta nâo deve ser mais amassada). 
Estenda a massa muito fina, se for preciso polvilhe a mesa com farinha e foire as formas 
untadas corn manteiga e banha em parte iguais. 
Agora o recheio: 
Desfaça os queijos corn um garfo ou passe corn a varinha mâgica. 
Ao queijo amassado junte as gemas, e os restantes ingredientes bata muito bem. 
Encha as forminhas jâ forradas e coloque-as num tabuleiro, leve a fomo quente +- 30 
minutas verifique corn um palito. 
Depuis de prontas, retire desenforme e vire-as sobre uma superficie lisa polvilhada corn 
açùcar. 

TH. 416-603-9572 
«mvw.marata.can muit WKma»a»manata.t:om 846 DundaS St. W. XOTOntO, ON 
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Como amigo ou familiar de um uti- 
lizador de aparelho auditive, é impor- 
tante que conheça os bénéficiés que 

os aparelhos auditives podem oferecer. 
Muitas pessoas pensam, por engano, que o 
aparelho auditive restaura a audiçâo do uti- 
lizador. Mas isso raramente acontece. 

Um aparelho auditive é uma ajuda 
sem par para o déficiente auditive, mas tam- 
bém représenta para os principiantes uma 
mudança brusca. A imagem sonora fica alter- 
ada por inteiro, a prôpria voz do utilizador 
parece diferente e os sons que durante 
muitos anos estiveram desaparecidos voltam 
a ter presença. Estes factos obrigam a um 
longo période de habituaçâo. É nesta fase que 
o esforço dos familières e colegas é da maior 
importâneia. 

Corn uma audiçâo perfeita, o déficiente 
terà de recorrer ainda mais aos seus outres 
sentidos. Tanto a visâo, como o sentido tàctil 
e a intuiçâo passam a ser ferramentas impor- 
tantes de apoio à comunicaçâo. Quando se 
fala corn um utilizador de aparelho auditive, 
que certamente recorre à leitura labial, é 
importante que nào lhe voltemos as costas. 

Procure entrer em contacte corn os olhos 
do déficiente auditive, por exemple, chaman- 
do-o pelo seu nome. Entre pessoas que se 
conhecem bem haverà também a possibili- 

dade de tocar na pessoa para a sua atençâo. 
Outre factor importante é a distâneia. É da 

maior importâneia que esta nâo seja grande. 
0 volume sonore é reduzido a metade, quando 
a distâneia é duplicada, pelo que bastam 
pouces metros para resultar numa comuni- 
caçâo frustrada. 

Muitas pessoas corn audiçâo normal pen- 
sam que basta gritar. Todavia, isso raramente 
ajuda, porque nâo é o volume sonore que con- 
stitui o maior problema para o déficiente audi- 
tive, mas sim a pronùncia de cada palavra. 
Serà portante, uma ajuda muito maior falar 
lenta e distintamente contudo, sem exagerar. 

Quando se começa a ter problèmes corn a 
audiçâo, sâo frequentemente determinados 
sons que nâo se conseguem ouvir ou que sâo 
confundidos corn outres. Ô déficiente auditive 
julga ser capaz de ouvir, mas nâo entende a 
sua mensagem falada. Em tais situaçôes, 
pode ser uma grande ajuda empregar outras 
palavras, da mesma maneira como se pon- 
déra na escolha de vocabulàrio quando se 
falar corn um estrangeiro. 

É importante ter em conta que qualquer 
forma de ruido de fundo torna a comunicaçâo 
mais dificil para os utilizadores de aparelho 
auditive. Quando se deseja ter uma conversa 
e, como a maioria das pessoas nâo deseja ser 
um fardo, pode ser uma grande ajuda desli- 

gar, por exemple, a radio e a televisâo. 
Crianças a gritar ou grupos a faiar todos ao 
mesmo tempo também podem contribuir para 
que o déficiente auditive désista e se retire do 
convivio. 

Para algumas pessoas, uma perda auditiva 
pode acarretar problemas psiquicos ou soci- 
als. A dificuldade em poder acompanhar pode 
resultar no isolamento, na solidâo e na 
depressâo. Por isso, pode ser uma grande van- 
tagem se os companheiros conseguirem ofer- 
ecer apoio e estimular o déficiente a procurar 
ajuda profissional. 

Muitos déficientes auditives enfrentam um 
sentimento de culpa ou de vergonha, se invo- 
lutariamehte entenderem uma conversa mal 
ou derem uma resposta inconveniente. 
Também nessas situaçôes, os companheiros 
podem dar a sua ajuda e compreensâo. 

Frequentemente para os déficientes audi- 
tives, sô o facto de estar sempre à escuta con- 
some muitas energias. Por isso o cansaço, o 
stress ou a sensaçào de esgotamento podem 
ser consequêneias susceptîveis de afectar os 
déficientes no emprego. Nestes cases, é 
importante que tanto a gerêneia como os 
colegas compreendam as suas dificuldades. 

Carlos M. Valante, MIS 
Especialista de Aparelhos Audtitivos 
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